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Fragmentos desdobrados: os rastros de Grande Sert&o: veredas nos

limiares de “Sertdo Grande”

RESUMO

Aquilo que € impresso conserva as marcas das dobras e dos desdobramentos
gue nele foram feitos e que indicam algo que houve ali, que nao esta mais, mas
gue, ainda assim, se faz presente de outra forma. No entanto, tais marcas nao
sdo apenas o0 vestigio fisico, percebido na superficie do papel pelo toque ou
olhar. Sdo, além disso, as palavras que, registradas pela grafia e pela tinta,
dobram e desdobram fragmentos de Grande Sertdo: veredas, de Joao
Guimardes Rosa, para compor 0s textos jornalisticos da série “Sertdo Grande”,
publicada em 2012 pelo jornal Estado de Minas. Em todas as paginas, acima
dos titulos, ha citacbes diretas retiradas do romance de Rosa que, neste
trabalho, séo lidas considerando a perspectiva de Walter Benjamin (1986) sobre
os fragmentos. A leitura tecida busca perceber, ainda, como o sertao literario do
romance se converte em rastros que, desdobrados nas paginas do jornal
impresso e presentes na zona de contato entre o texto literario e jornalistico,
possibilitam a construcdo das historias factuais nos limiares percorridos pela
reportagem.

Palavras-chave: Fragmentos — Grande Sertdo: veredas — Sertdo Grande —
Interface jornalismo/literatura — Zona de Contato



Unfolded fragments: the traces of Grande Sertédo: veredas

in the thresholds of “Sertdo Grande”

ABSTRACT

What is printed retains the marks of folds and developments that have been made
on it and that indicate that something that once was there is no longer present, but
its presence can be noticed by other means. However, such marks are not only a
physical trace, realized on the paper surface by a touch or a glance. They are
moreover the words, recorded by handwriting and ink;words that fold and unfold
fragments of Grande Sertdo: paths of Jodo Guimardes Rosa, and that compose
the newspaper articles in the series “Sertdo Grande", published in 2012 by the
newspaper Estado de Minas. On every page, above the titles, there are direct
qguotations from the novel by Guimardes Rosa that, in this study, are read
considering the perspective of Walter Benjamin (1986) onfragments. This study
aims to purposea reading in which it is possible to see how the literary ‘sertdo’ of
the novel turns into traces that, unfolded in the pages of the printed newspaper
and in the contact zone between the literary and the journalistic text, enable the
construction of factual stories in the thresholds covered by the report.

Keywords: Fragments - Grande Sertdo: veredas - Journalism/ Literature Interface
- Contact Zone
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INTRODUCAO

As construgfes da linguagem tecem caminhos e abrem travessias.
Ora, pois, “0 sertdo € a gente”, conta a voz de Riobaldo grafada por Guimaraes
Rosa em Grande Sertdo: veredas, obra de 1956. Ora, pois, “existe € homem
humano. Travessia” € o0 que registra a palavra impressa publicada em 2012 pelo
jornal “Estado de Minas” na série de reportagens intitulada “Sertdo Grande”. Na
interface entre ambos os textos estd o sertdo, cuja significacdo é elaborada tanto
pelo relato do viajante — seja ele o escritor, seja ele o reporter —, quanto pelos
fragmentos da obra literaria de Rosa na tessitura dos textos jornalisticos. Esses
fragmentos s&o os trechos do romance inseridos nas reportagens que, ao se
tornarem rastros, conforme perspectiva de Walter Benjamin (1987), possibilitam
a construcdo das histérias factuais. Assim, a hipotese é de que as relacdes
discursivas, segundo Michel Foucault (1997), entre esses universos distintos
constituem outro sertdo, que ndo é apenas o sertdo do romance, nem apenas o
das reportagens.

Tal discussdo aqui proposta considera que as escritas literaria e
jornalistica tém a linguagem como matéria-prima, preenchem discursivamente as
lacunas das historias e constituem uma zona de contato, para fazer uso do termo
cunhado por Mary Louise Pratt (1999) em “Os Olhos do Império”, por meio da
qual o sertdo, objeto deste estudo, € contornado pelos dois textos. O recorte é a
série “Sertdo Grande”, produzida pelo repérter Paulo Henrique Lobato®’, que a
partir de Grande Sertdo: veredas definiu a tessitura das reportagens. O sertdo do
romance, inserido nas reportagens por meio de fragmentos, é desdobrado e as
relacdes discursivas estabelecidas entre o sertdo literario e o jornalistico
constitui outro sertdo. Na zona de contato, ele é significado pelo olhar do outro:
na tessitura das narrativas, as palavras dos personagens do romance e dos
personagens das reportagens ganham espaco no texto pelo recorte da grafia do
viajante, seja ele Riobaldo, Rosa, o repodrter ou o leitor, tanto do romance quanto

1 . . . ) ) . .
Reporter do jornal Estado de Minas, da matriz em Belo Horizonte, que propds a pauta. A reportagem no Norte de Minas
contou com a participagcéo do reporter Luiz Ribeiro, da sucursal de Montes Claros.



12

das matérias jornalisticas. Os deslocamentos se fazem e, nesse movimento, a
significacdo também se transforma e o sertdo se amplifica.

Diante disso, o objetivo geral desta pesquisa €, portanto, identificar,
por meio da zona de contato entre Grande Sertdo: veredas e a série “Sertdo
Grande”, o sertdo que surge do encontro de visdes, periodos temporais e estilos
narrativos distintos. Para isso, 0s objetivos especificos buscam: a) analisar o
sertdo literario no espaco constituido pelos dois textos em termos de um operador
de leitura para o transito entre as escritas de Guimaraes Rosa e dos reporteres
Paulo Henrique Lobato e Luiz Ribeiro; b) discutir as relagbes discursivas entre 0s
fragmentos do romance e o0s elementos textuais e iconograficos das reportagens,
e, C) recontextualizar os fragmentos da obra a fim de perceber os efeitos de
sentido nas reportagens, ou seja, aquilo que, segundo Foucault (1999),
permanece no texto e cuja significagdo € produzida pela interagdo estabelecida
entre as palavras, independente da intencdo de quem escreve.

O romance Grande Sertdo: veredas, ao ser a referéncia para a
producdo da série “Sertdo Grande”, tem seus personagens, o autor da obra e
alguns lugares nele citados inseridos na construcdo das matérias. Assim, o
desdobramento do sertdo que surge entre ambos envolve os conceitos de (a)
zona de contato que, segundo Pratt (1999), discute como 0s sujeitos séo
constituidos nas e pelas suas relacbes com os outros; (b) de fragmento, pois
conforme Benjamin (1987, p.35) a “estrutura e pormenor sempre tém uma carga
histérica”; e (c) relagbes discursivas que, para Foucault (1997), caracterizam o
discurso enquanto prética.

O primeiro capitulo, “Jogos de sentidos e travessias da linguagem”,
abrange a discussao sobre literatura, jornalismo e linguagem enquanto mediadora
para a construcao de historias, e discute ainda questdes relacionadas a dicotomia
entre fato e ficcdo. O segundo capitulo, “Fragmentos desdobrados e relacdes
discursivas na zona de contato”, enfoca 0s processos produtivos das reportagens
e do romance, discute o conceito de zona de contato em sua relagcdo com as
narrativas, bem como a nocdo de fragmento, e abrange também as questdes

sobre a recontextualizacdo dos trechos do livro, assim como a discusséo
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referente a leitura iconografica, percebendo como o sertdo aparece nesses
contextos.

O terceiro capitulo, “As novas veredas: sertdes”, traz uma abordagem
mais especifica sobre o sertdo e se desenvolve com base nas reflexdes
realizadas durante a pesquisa. Ira discutir ainda o texto e a iconografia enquanto
narrativas, e, também, a memoria, enfocando as conceituacdes de sertdo e as
possibilidades de leitura promovidas pelas analises feitas nos capitulos anteriores
e refletird, conforme as discussfes realizadas, sobre a possivel imagem de uma
terceira margem para esse sertdo que surge da zona de contato.

As considerac0es finais refletem sobre a pesquisa realizada e apontam
para outros desdobramentos possiveis. O apéndice complementa esta
dissertacdo, trazendo a transcricdo da entrevista com Paulo Henrique Lobato,
autor principal da série de reportagens aqui estudada, e nos anexos o leitor
encontrara as reportagens e outros materiais significativos para o

desenvolvimento da pesquisa.



12 MARGEM

JOGOS DE SENTIDO E TRAVESSIAS DA LINGUAGEM
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1 -JOGOS DE SENTIDOS E TRAVESSIAS DA LINGUAGEM

O caleidoscépio € uma das imagens que sugere a multiplicidade de
travessias promovidas pelas palavras. Nele, o que € visto se multiplica e se
transforma a cada olhar. S&o fragmentos que, devido ao movimento no suporte e
ao jeito de olhar, tornam possiveis as composi¢cdes observadas. Sado imagens
que, moveis, refletem e modificam a si mesmas, construindo outras imagens,
trazendo novos significados.

Com as palavras acontece algo parecido: também podem ser
caleidoscopicas, pois, ao se encontrarem e serem refletidas em um jogo de
sentidos, produzem varias combinacdes. Esse jogo, conforme perspectiva
discutida por Jacques Derrida (2005), constitui a poténcia da palavra, que é o vir a
ser, a abertura para a significacéo.

Falo por palavras tortas. Conto minha vida, ndo entendi. O senhor é
homem muito ladino, de instruida sensatez. Mas ndo se avexe, ndo
queira chuva em més de agosto. Ja conto, ja venho — falar no assunto
gue o senhor estd de mim esperando. E escute (ROSA, 2006, p. 490).

Os sentidos sdo, também, as palavras tortas que, em zigue-zagues,
costuram as memoérias de Riobaldo, personagem-narrador de Grande Sertéo:
veredas, e levam o leitor num ir e vir pelos varios tempos e lugares grafados por
Guimardes Rosa no romance. O personagem conta sua vida, mas nao a
entendeu: a palavra tenta, mas ainda assim nédo alcanca o que estéa dentro dele.
Chuva em més de agosto? O que se tem nesse tempo sd0 ventos e isso 0
sertanejo sabe bem. E, muitas vezes, o vento antecede as chuvas: cada coisa a
seu tempo, seja, talvez, o que Riobaldo tenha a dizer. E por que “escute” e ndo
“ouca”? Talvez, porque escutar esteja mais proximo de auscultar, procedimento
gue em medicina — e Guimardes Rosa era médico — aplica o estetoscopio ou,
mesmo 0 ouvido, sobre determinada area para perceber 0s sons internos e,
também, interiores.

Os sentidos tornam-se, assim, fluidos e, ainda que a busca pela
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representacao da fala apareca na grafia — “A bom, eu néo te ensinei; mas bem te
aprendi a saber certo a vida...” (ROSA, 2006, p. 606) —, 0 que se tem é a prépria
textualidade tecida por diferencas de diferencas. No romance, o relato de
Riobaldo abarca tal jogo — fala e grafia se aproximam —, mas, ainda assim, sao
diferencas que se estabelecem. A escrita € viva ndo porque a fala se manifesta
nela, mas porque ela se torna viva na leitura e produz novos textos. Ha, dessa
forma, uma relacéo de suplementariedade: a escrita torna presente aquilo que se
ausentou e se faz necesséaria porque o que a antecede nao € completo. A
linguagem €, pois, ao mesmo tempo, 0 que constroi, explica e confunde os fatos
e, também por isso, entender uma palavra é dar sentido a ela por meio de
construcgdes linguisticas.

Essas construgcbes tecem as narrativas que, por sua vez, se
emaranham pelas paginas dos livros, pelas folhas dos jornais ou pelos pixels do
mundo digital. Em quaisquer lugares, todavia, tém a capacidade de renovar 0s
sentidos a cada vez que sdo lidas e, também, conforme as relacbes que
estabelecem com as demais histérias com as quais se relacionam, seja essa
relacdo gerada pela interdiscursividade que compde a memodria cultural, seja
pelos cortes, recortes e interagdes entre textos, presentes na intertextualidade.

Por isso o encontro do romance Grande Sertdo: veredas, de Jo&o
Guimaraes Rosa, com a série de reportagens “Sertdo Grande” torna-se travessia
de linguagem: travessia por conter caminhos que percorrem espagos e tempos
sertanejos diferentes; linguagem porque é por meio dela, seja escrita ou
iconografica, que os passos seguem. Enfim, sdo narrativas — uma literaria e outra
jornalistica —, cada qual dentro de um tempo e um contexto proprios, mas que se
encontram no sertdo mineiro, nos lugares percorridos pelos autores dos textos,
nos personagens (ora ficticios, ora reais) e nos trechos da obra de Rosa citados
nas matérias do jornal. Por meio das palavras, o sertdo é, assim, transformado.

Mas para discutir como esses caminhos se constroem, se encontram e
se transformam foi necessario primeiro percorrer as producdes de ambos, saber
como cada um desses textos foi escrito e como os limiares se constituiram.
Limiar, conforme perspectiva de Walter Benjamim discutida por Marie Jeanne
Gagnebin (2010), refere-se, ao mesmo tempo, ao ponto em que fronteira e
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passagem se encontram, ou seja, a diferenca e a mesclagem entre dois universos
ou espacos. Para iniciar o caminho aqui esbogcado, seguem-se, inicialmente, as
trilhas das reflexdes sobre literatura, jornalismo e linguagem, abertas nos

préximos topicos.

1.1 Os caminhos das palavras

Ao longo do tempo, 0s suportes para a escrita se alteraram: do papiro e
do pergaminho a litografia e a prensa de Gutemberg foram anos e anos de
modifica¢des, tanto técnicas quanto sociais e culturais e, até hoje, os modos de
reproducéo, difusdo e recepcédo da palavra ndo pararam de evoluir. A partir da
segunda metade do século XX, com o advento da internet, abriram-se novas
perspectivas de producdo e divulgagdo, tendéncia que se amplia neste principio
de século XXI, pois com o uso de suportes digitais e a convergéncia de midias,
muitas outras possibilidades agregam-se a escrita e, por conseguinte, a literatura.

Em relagdo ao conceito que a envolve, Terry Eagleton (2006, p. 25)
observa que na Inglaterra do século XVIlI, ele “abrangia todo o conjunto de obras
valorizadas pela sociedade”. Um texto era considerado literario caso atendesse a
determinados padrbes de belas artes e, em tal periodo, a literatura foi instrumento
para aprofundar certos valores sociais e alcancar as classes burguesas e
operarias, disseminando esses mesmos valores. O esfor¢o era de reconciliar a
ordem social, abalada pela guerra civil do século anterior.

Assim, “as nog¢lGes neoclassicas de razdo, natureza, ordem e
propriedade, epitomizadas na arte, eram conceitos importantes” (EAGLETON,
2006, p. 26). A literatura ndo se referia a singularidade imaginativa, tampouco a
experiéncia sentida ou emprego da linguagem de forma peculiar, aspectos que sé
comecaram a ser relacionados com o literario a partir do periodo romantico.
“Literatura, no sentido que herdamos da palavra, € uma ideologia. Ela guarda as
relagbes mais estreitas com questdes de poder social” (EAGLETON, 2006, p. 33).

O surgimento do romance, ainda no século XVIlI, alterou ndo apenas a
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leitura e recepcgédo do texto, que passou a ser solitario, mas também a percepcao
espaco-temporal, ja que a simultaneidade temporal da narrativa alternava
personagens, tempos e espacos. Sobre essa concepcdo de tempo sucessivo e
infinito, Antoine Compagnon (1996) observa que o modelo foi o progresso
cientifico ocidental, desde a Renascenca, e, ainda, o triunfo da razdo. Conforme o
autor, o advento da modernidade promoveu a ligacdo da arte com o que é atual e
levou o olhar a ver tudo como novidade, pois o sentido do presente, segundo
Baudelaire apud Compagnon (1996), constituia a experiéncia estética.

Também foi no século XVIII, com a formulacdo do conceito de estética,
gue comegaram a se abrir oS caminhos para sistematizar a arte nos moldes da
Ciéncia. No caso da literatura, a primeira sistematizacdo aconteceu pouco tempo
depois, dentro da Historia constituida como disciplina académica no século XIX.
Posteriormente, no século XX, a revolugdo linguistica proposta por Ferdinand
Saussure possibilitou & literatura se consolidar como disciplina®. Deve-se recordar
ainda que, conforme discute Wander Melo Miranda (1998), na tradicdo moderna
da primeira metade do século XX, a elite intelectual era a responsavel pelo
estabelecimento de padrbes de validade estética e, com isso, constituia-se o
canone de referéncia. A época, os readymades — e a “Roda de Bicicleta™, de
Marcel Duchamp, ilustra isso — vieram como critica ao processo de legitimacéo de
valor e questionaram o objeto artistico e as instituicées de arte.

Na segunda metade do mesmo século — mais precisamente desde os
anos 1970, segundo Miranda (1998) —, tedricos e criticos vindos dos campos das
Letras ou da Antropologia comecaram a trabalhar na fronteira entre literatura e
cultura. Ainda de acordo com o autor, a emergéncia de textos autobiograficos das
minorias, a industria cultural globalizada e a democratizacdo das instancias de
producdo e recepc¢dao artistica sdo fatores que, junto aos debates entre arte, vida e
politica, contribuiram para o surgimento dos estudos culturais no Brasil, que véo,
também, questionar a hegemonia dos valores instituidos na medida em que

estudam a formacdo de critérios valorativos. Nesse cenério, estd a literatura,

’ Resumo de informagdes verbais anotadas durante aula da disciplina Teorias Criticas da Cultura, ministrada pelo
professor Anderson Bastos Martins em 23 de agosto de 2013, junto ao Promel/lUFSJ.
* Marcel Duchamp, artista francés nascido em 1887, é considerado um dos precursores da arte conceitual. A obra

mencionada, cuja fotografia se encontra no Anexo 2, traduz a ideia de que o receptor participa da criagdo da obra,
encontrando para ela um sentido, bem como de que a arte existe também na auséncia de uma emanagao estética.
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também questionada por Compagnon (2009) durante conferéncia no College de

France, em 2006:

(...) por que falar — ainda falar — da Literatura francesa moderna e
contemporanea em nosso inicio de século XXI? Quais valores a literatura
pode criar e transmitir ao mundo atual? Que lugar deve ser 0 seu espago

publico? Ela é util para a vida? Por que defender sua presenca na
escola? Uma reflexdo sobre os usos e o poder da literatura parece-me
urgente (...) H& realmente coisas que so6 a literatura pode nos oferecer?
A literatura € indispensavel ou ela é substituivel? (COMPAGNON, 2009,
p.20)

As respostas ndo sao tao claras, tampouco fixas. Alias, em literatura, a
maleabilidade é uma caracteristica ndo s6 das palavras, mas também dos modos
como o préprio termo “literatura” é entendido. Seu significado é construido pelos
lugares de onde cada critico se pronuncia, pelas referéncias e instancias de poder
de cada época.

Ainda de acordo com Compagnon (2009), nesse contexto, observa-se
gue a literatura, enquanto meio para fortalecer a lingua e difundir valores
considerados corretos, estabeleceu longa convivéncia com a ideologia e o poder,
e, assim, passou a despertar desconfiangas. De acordo com observacdes do
autor (2009, p. 41), ela “ndo serviu invariavelmente a causas justas. E por isso
gue [...] tantos escritores foram tentados a recusar qualquer poder da literatura,
além do exercicio sobre ela mesma”. No entanto, essa recusa se constitui uma
forma de poder. Ainda conforme Compagnon (2009), a busca pela neutralidade
levava a um impoder que era, a0 mesmo tempo, um tipo de poder pds-moderno.
“Ambicionava-se o impoder porque todo o poder da literatura continuava no fundo
indubitavel e a auséncia [...] tornava-se a forma suprema de sua soberania’
(COMPAGNON, 2009, p. 44).

Os questionamentos sobre a literatura conduzem ainda a outras
explicacbes sobre seus poderes. Compagnon (2009) apresenta a definicao
classica segundo a qual o ser humano aprende por intermédio da literatura,
entendida como ficgdo. A definicdo romantica diz que a literatura € um remédio, e
nao apenas um meio de instrugao que deleita: ela, “... a0 mesmo tempo sintoma e
solucdo do mal-estar na civilizagéo, dota 0 homem moderno de uma visdo que o
leva para além das restricdes da vida cotidiana” (COMPAGNON, 2009, p. 35-36).
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Ainda segundo o autor, outra definicAo — a moderna — observa que a literatura
corrige os defeitos da linguagem e, ao recorrer a lingua comum para falar a todos,
a torna uma lingua particular, poética ou literaria.

Observa-se, assim, que ao longo do tempo, as relacdes entre literatura
e poder, bem como as definicbes que cercam o termo, também se modificaram.
Se, no século XVIII, a escrita foi usada para difundir valores sociais, nos séculos
seguintes, 0s gquestionou e tornou-se um meio para a reflexdo sobre a realidade
social. A literatura ganha novas funcdes que se alteram conforme o lugar de onde
cada pessoa se coloca. Diante de tais consideracdes, pode-se dizer que,
independente da definicdo do poder da literatura, o fato € que o ato de escrever e
tornar publica a escrita ja é, por si s6, um ato de empoderamento. A difusdo de
ideias, ainda que pelo viés da ficcdo, € uma maneira de corporificar valores, e 0s
fins a que se destina variam conforme o angulo de producéo, observagcao e
analise.

Para Compagnon (2009), a obra, na tradi¢do histérica, € como se fosse
0 outro na distancia temporal e espacial. A ela, se opdem a retdrica e a poética
cujos interesses pela literatura voltam-se para a generalidade e observam o que
as obras tém de unico e singular, explicando-as pelo contexto. No entanto, o autor
observa também que, em fins do século XX, essa disputa entre historia e teoria,
variante do conflito entre antigos e modernos, ndo mais teve razéo de ser. Frente
as novas técnicas, a literatura parece duvidar de seus fundamentos. Para o
tedrico, na sociedade atual, 0 espac¢o dela esta mais escasso, 0s textos didaticos
e a imprensa a corroem e estiolam, e “a aceleracao digital fragmenta o tempo
disponivel para os livros” (COMPAGNON, 2009, p. 21).

Por esse angulo de analise, percebe-se um espaco marcado pela
tecnologia que, ao alterar os meios de producdo, modifica também as relacdes
culturais estabelecidas em cada época. Se antes os livros eram 0s representantes
da literatura, hoje, os suportes se multiplicaram e outras expressdes, como 0
préprio jornalismo, por exemplo, também se fundem a ela em suas constru¢des
narrativas. Tais mudancgas, presentes ainda na producdo e na difusao da palavra
escrita, ampliam a discussdo neste inicio de século. TzvetanTodorov (2009)
observa que a literatura enfrenta perigos e, para ele, a questao concentra-se na
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maneira como ela é oferecida aos jovens desde o primario.

O autor discute que o contato dos estudantes com a literatura ndo é
mediante o0s textos literarios propriamente, mas, sim, com alguma forma
disciplinar e institucional, seja ela teoria, critica ou historia literaria. Para Todorov
(2009), o importante, primeiro, seria ler e discutir e s6 depois classificar ou
periodizar. Seria, portanto, sentir o texto, entrar no emaranhado de signos e
deixar-se envolver pelas palavras e, assim, vivenciar a leitura e a escrita. Com
iSso, 0 espaco da literatura se ampliaria cada vez mais e 0s outros suportes —
sejam impressos, audiovisuais ou digitais — seriam aliados da literatura na medida
em que democratizassem 0 acesso a ela.

J& Terry Eagleton (2006) avalia que a literatura tem diversas definicdes
e depende ndo da natureza do que € lido, mas da maneira como alguém resolve
ler. Nesse sentido, 0 uso do termo literatura se amplia um pouco mais e, assim,
um texto, para ser considerado literario, estabelece relagbes tanto com
julgamentos de valor e contextos socioculturais e historicos, quanto com ideologia
e poder.

Na literatura, a nogcdo de abertura — que, lembrando discusséao de
Jacques Derrida (2005), conduz ao jogo de sentidos do texto —, torna ainda mais
presente a arbitrariedade dos significados das palavras. Tal aspecto pode ser
uma maneira de deselitiza-la, ainda mais se forem considerados os espacos de
enunciacao diferentes dos constituidos pela academia e politicas dominantes. O
papel da imprensa também ndo pode ser menosprezado. Assim como no inicio da
era de Gutemberg, ela ainda continua sendo um canal de difusdo da literatura e
coloca lado a lado diversos géneros textuais, separados pelo rio de palavras que
tém, em uma margem, a ficgdo e, na outra, o fato. Mas nem sempre foi assim.

Hayden White (2001) discute como surgiu a oposi¢ao entre historia e
ficcAo e observa que *“antes da Revolugdo Francesa, a historiografia era
considerada convencionalmente uma arte literaria” (WHITE, 2001, p. 139).
Conforme o autor, qualquer representacdo dos fatos agregava tanto a razao
qguanto a imaginacao, sendo o discurso histérico composto também por técnicas
de ficcdo. As mudancas vieram no principio do século XIX, quando, entre os

historiadores pelo menos, se convencionou contrapor a histéria a ficcdo. No
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entanto, Jacques Le Goff (2003) observa que é a linguagem que constrdi as
histérias, sejam elas ficcionais ou ndo. Os textos sdo, assim, uma imagem verbal

da realidade.

A maioria dos historiadores do século XIX ndo compreendiam que,
guando se trata de lidar com fatos passados, a consideracdo basica para
aquele que tenta representé-los fielmente séo as nocgdes que ele leva as
suas representacdes das maneiras pelas quais as partes se relacionam
com o todo que elas abrangem. N&o compreendiam que os fatos ndo
falam por si mesmos, mas que o historiador fala por eles, fala em nome
deles, e molda os fragmentos do passado num todo cuja integridade € —
na sua representacdo — puramente discursiva (WHITE, 2001, p. 141).

Assim também acontece com a literatura e o jornalismo: embora
estejam convencionalmente em margens opostas, ambos tém as mesmas aguas
a separa-los e a reuni-los. Os textos de um e de outro sdo construidos
discursivamente e a forma como as historias sdo contadas passa tanto pela
selecdo do conteudo quanto das palavras e suportes de difusdo que serdo
utilizados.

Com a crescente ampliagdo da producdo e do acesso a diversos
textos, literarios* inclusive, o contato que as pessoas tém com a leitura e a escrita
tende a ser mediado ndo apenas pelo material impresso, mas também pela
tecnologia digital. Assim, o olhar sobre o que é considerado como literatura pode
ser mediado por fatores que englobam tanto o lugar de onde cada pessoa se
pronuncia — o que envolve aspectos como formacdo académica e referéncias
socioculturais e artisticas —, quanto pelas produ¢cfes midiaticas, entre elas, filmes
e revistas® que se baseiam em obras literarias, canénicas ou nao.

Entre essas producbes, a série jornalistica “Sertdo Grande”,
exemplifica essa interacdo entre textos, pois foi produzida tendo como referéncia
o romance Grande Sertdo: veredas, canone da literatura brasileira. Nas paginas

gue englobam nove matérias, o texto literario e o texto jornalistico se encontram

4 Observa-se, atualmente, grande namero de sites, blogs e redes sociais voltados para o fazer literario, envolvendo desde
citacéo e reproducdo de obras, até a elaboragéo ou difusédo de textos; e, também, a¢des de iniciativa publica e privada que
estimulam a leitura, disponibilizando obras de dominio publico para download, doa¢8es de livros e projetos de criagao ou
ampliagcéo de bibliotecas comunitarias. S&o exemplos dessas a¢des o site Dominio Publico (www.dominiopublico.gov.br), a
Fundagéo Itau Cultural (www.itaucultural.org.br) e a Biblioteca Nacional (www.bn.br).

> Muitas obras canénicas brasileiras tém sido adaptadas para as histérias em quadrinhos, com o objetivo de atrair o publico
leitor. Essa estratégia tem despertado posicdes tanto favoraveis quanto desfavoraveis. Como esse ndo é o foco desta
pesquisa, cabe apenas observar aqui que essa interagc&o entre literatura e midia abre caminho para os estudos culturais.
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para fazer o contraponto entre o sertdo apurado pela reportagem em 2012 e o
sertdo da época de Guimardes Rosa® e dos personagens do romance. Além dos
espacos percorridos, os dois textos tém em comum as palavras enquanto
mediadoras para a constru¢ao das realidades, mas narram isso de modos bem
diversos. Os lugares socioculturais que cada texto ocupa também reforcam essa
diferenca entre o que ¢é literario e o que € jornalistico. Muniz Sodré e Maria Helena
Ferrari (1986) lembram que a narrativa estd presente em quaisquer discursos,
mas reforgcam a dicotomia entre ficgao e fato.

Narrativa, sabe-se, é todo e qualquer discurso capaz de evocar um
mundo concebido como real, material e espiritual, situado em um espago
determinado. Os fatos atribuidos a, por exemplo, Riobaldo e Diadorim
(Grande Sertdo: veredas), no texto de Guimardes Rosa, pressupdem a
aceitagdo do mundo imaginado pelo escritor como algo suscetivel de
evocar um espaco humano real [...] Mas a narrativa ndo € privilégio da
arte ficcional. Quando o jornal diério noticia um fato qualquer [...], ja traz
ai, em germe, uma narrativa. O desdobramento das classicas perguntas
a que a noticia pretende responder [...] constituird de pleno direito uma
narrativa, ndo mais regida pelo imaginario, como na literatura de ficgéo,
mas pela realidade factual do dia a dia, pelos pontos ritmicos do
cotidiano que, discursivamente trabalhados, tornam-se reportagem
(SODRE; FERRARI, 1986, p. 11).

Os fatos que inspiram a narrativa jornalistica e a literaria podem até ser
0S mesmos, mas, em cada caso, o tecido feito com as palavras tem texturas
diferentes e as formas de recepcdo de ambas também o sdo. A leitura de um
texto literario passa pela aceitacdo dos possiveis e impossiveis que ele traz, pois
a inventividade é como um pilar para ele e, além disso, € um aspecto ja esperado
pelo leitor. O contrario disso acontece com o texto jornalistico. Nelson Traquina
(2005), pesquisador portugués da midia, ao discutir sobre o que o jornalismo

seria, observa que:

0os jornalistas responderiam prontamente, como define a ideologia
profissional desta comunidade, que o jornalismo é a realidade. Ha
verdade nesta afirmagdo. Existe um acordo tacito entre os que escolhem
esta profissdo de jornalista e o leitor/ouvinte/telespectador que torna
possivel dar credibilidade ao jornalismo: o principal produto do jornalismo
contemporaneo, a noticia, ndo é ficcéo, isto €, os acontecimentos ou
personagens das noticias ndo sédo invencao dos jornalistas (TRAQUINA,
2005, p. 19-20).

6 ; — . N :
Uma das viagens de Guimardes Rosa pelo sertdo mineiro aconteceu em 1952 e o romance Grande Sertdo: veredas foi
publicado em 1956. No préximo capitulo, discute-se tanto a produgéo quanto a temporalidade representadas no livro.
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Realidade e ficcdo s&o, assim, colocadas em polos opostos
novamente: uma se refere a verdade, a outra, a imaginacdo. Os modos de ler
cada texto sdo bem diferentes, pois a constituicdo social dos valores entre ambos
e o lugar de onde se pronunciam também o sdo. Enquanto a literatura é envolta
pela aura da obra de arte e orquestra as palavras com a escrita livre e regida pela
imaginagao e inspiracdo — ainda que o trabalho do escritor da literatura envolva
pesquisa e selecdo de fontes, por exemplo —, o jornalismo é visto como aquele
que segue regras, técnicas de escritas e férmulas (e o lead’ é uma delas), para
tornar publicas determinadas informagfes. Dessa forma, o sentido mais exato de
cada palavra, a clareza na exposi¢cédo dos acontecimentos, a objetividade no relato
e a preferéncia pela ordem direta nas frases sdo regras prescritas nos diversos
manuais de redacdo jornalistica®. Inspirados na forma de exposicdo dos fatos
praticada na América do Norte, esses livros de estilo orientam ndo apenas a
escrita do texto segundo normas ortogréaficas e de sintaxe, mas também definem
o sentido e a aplicacao de varios vocabulos.

Assim, cada empresa jornalistica elabora o seu manual conforme a
padronizagédo que prop0e para as manchetes, textos e angulo de abordagem das
noticias, entre outros critérios considerados adequados para construir a
identificagdo do jornal como um todo. Os stylebooks, como também sé&o
conhecidos, trazem os valores e a linha editorial seguidos pelo veiculo de
comunicacédo e indicam o comportamento que o jornalista deve adotar frente aos
fatos, a postura diante das fontes e, ainda, as normas para a construcao textual.

Mas, ainda assim, a matéria-prima sdo as palavras e a construcado
textual passa pela subjetividade de quem escreve, pois a propria selecao das
informacgdes, ainda que sigam critérios definidos pelo jornal, passam pelo olhar de
guem as redige. A escolha das letras, embora busque se ater aos fatos tal qual
aconteceram conforme prevé o acordo tacito lembrado por Traquina (2005), é
uma decisdo pessoal que envolve ndo apenas a bagagem sociocultural de quem

escreve, mas também o acesso a fontes e pesquisas sobre o tema abordado. O

" Do inglés, to learn, € utilizado no sentido de conduzir a escrita do texto a fim de responder as principais questdes para
que a informacgao seja clara: quem, o qué, quando, onde, como e por qué.

® 0s manuais de redacao e estilo, em especial, 0 manual do jornal Folha de S. Paulo, foram discutidos em um trabalho de
concluséo de curso orientado pela autora desta pesquisa. Ver: WELBERT, Ricardo; COUTO, Daniela M. B (orientadora). A
construcéo dos sentidos: o manual da Folha e sua aplicagdo. Monografia — graduagdo em Comunicagao Social/Jornalismo.
UEMG - unidade Divinépolis, 2014.
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autor observa ainda que o jornalismo é uma atividade intelectual e criativa, mas

reconhece os limites impostos ao oficio.

Basta um olhar distraido aos diversos produtos jornalisticos para
confirmar que é uma atividade criativa, plenamente demonstrada, de
forma periddica, pela invencao de novas palavras e pela construcao do
mundo em noticias, embora seja uma criatividade restringida pela tirania
do tempo, dos formatos, e das hierarquias superiores, possivelmente do
proprio dono da empresa (TRAQUINA, 2005, p. 22).

Assim, quais palavras podem e ndo podem ser escritas e, ainda,
aquelas que devem ser evitadas e a forma indicada para a construgcédo do lead
fazem parte da lista de orientacdes que fundamentam um texto jornalistico. Mas
isso ndo impede a redacédo jornalistica, caracterizada pela objetividade e clareza
na exposicao dos fatos, de mesclar-se com um texto reconhecidamente literario,
como é o caso do romance Grande Sertdo: veredas.

Nesse cenario, cabe lembrar ainda que a obra ja foi referéncia para
diversas producdes, entre elas, a minissérie’ homénima de 25 capitulos produzida
pela Rede Globo em 1985, de autoria de Walter George Durst, colaboracédo de
José Antbnio de Souza e direcdo de Walter Avancini; e os filmes “Grande
Sertd0"*°, de 1965, produzido pela Companhia Cinematografica Vera Cruz e Vila
Rica Cinematografica Ltda, com adaptacao, roteiro e direcdo dos irmdos Geraldo
e Renato Santos Pereira, e “Sertdo: veredas™?, de 2009, dirigido pelo cineasta
Willy Biondani e roteiro de Biondani e Sérgio Augusto Andrade.

Além da producéo ficcional, o romance foi referéncia para uma vasta
producdo critica que, segundo Willi Bolle (2004, p. 19), “acumula mais de 1.500

nl2

titulos”™ e, também, para a producao jornalistica, como € caso do documentario

»13

“O sertdao de Guimardaes Rosa”", produzido em 2011 pela TV Brasil para o

programa “Caminhos da Reportagem”, e a série de reportagens “Sertdo Grande”,

Disponivel em: <http://memoriaglobo.globo.com/programas/entretenimento/minisseries/grande-sertao-veredas.htm>.
Acesso: 12 mar. 2015.

Disponivel em: <http://cinemateca.gov.br/cgi-
bin/wxis.exel/iah/?IsisScript=iah/iah.xis&base=FILMOGRAFIA&lang=P&nextAction=search&exprSearch=1D=015307&format
=detailed.pft>. Acesso: 12 mar. 2015. O filme pode ser visto em: <https://www.youtube.com/watch?v=ysqtc8VUtlc>.
Acesso: 12 mar. 2015.

1" Disponivel em: <http://artel.band.uol.com.br/sertao-brasileiro/>. Acesso: 12 mar. 2015.

12 Conforme nota de rodapé de Bolle (2004), a estimativa é baseada em P. de Oliveira (1999), que contava, & epoca, 1.300
trabalhos sobre o romance e cerca de 2.500 para a obra de Rosa.

Disponivel em: <http://tvbrasil.ebc.com.br/caminhosdareportagem/episodio/o-sertao-de-guimaraes-rosa>. Acesso: 12
mar. 2015.
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veiculada pelo Jornal Estado de Minas em 2012 e que é discutida nesta pesquisa.
Neste Ultimo caso, tanto o resumo quanto trechos do romance séo inseridos na
tessitura das nove narrativas jornalisticas que compdem a série’*. Isso faz com
gue fato e ficcdo compartiihem o mesmo espaco e demonstra que as realidades
sao tecidas pelas palavras. Sessenta anos depois da viagem de Guimarédes Rosa
pelo sertdo mineiro, realizada em 1952, reporteres do jornal Estado de Minas
foram a alguns lugares percorridos tanto pelo autor do romance quanto pelos
personagens da obra, e tracaram um paralelo entre a economia desses dois
tempos e espacos distintos.

A linguagem torna-se, entdo, mediadora para a construgdo das
histérias e, por isso mesmo, fundamenta tanto a narrativa ficcional quanto a
jornalistica. Embora separadas pela oposicdo entre realidade e imaginacéo, e
ainda que nas paginas do jornal o texto literario de Rosa tenha seu espago
preservado’®, ambas as narrativas se renem num mesmo espaco textual.
Trechos do livro sdo inseridos nas reportagens e indicam a questdo a ser

discutida no texto jornalistico, conforme pode ser percebido a seguir:

Guimardes Rosa e Manuelzdo percorreram regides que ndo existem
mais em Minas: povoados deram lugar a cidades, veredas foram
engolidas por diferentes plantacdes, o progresso interferiu no costume
do sertanejo. O autor sabia que a regido estava prestes a mudar. Em
Grande Sertdo: veredas profetizou: ‘Ah, tempo de jagunco tinha mesmo
de acabar, cidade acaba com o sertdo. Acaba?’. Publicado nos cinco
continentes, o romance integra o seleto grupo de importantes obras da
literatura mundial (LOBATO; RIBEIRO, 2012, p. 16).

Neste trecho, Rosa e Manuelzdo — o vaqueiro que o acompanhou na
viagem pelo sertdo em 1952 e durante a qual o escritor fez anotacdes sobre os
espacos e costumes sertanejos — sdo a memdria de um espaco que ndo existe
mais: eles percorreram regifes que deixaram de existir. Mas o texto jornalistico se
constroi ndo apenas pelo contraponto do ontem e do hoje — contraponto esse que
se encontra no limiar entre o fato e a ficgdo, pois concede limites a cada um dos
textos e, a0 mesmo tempo, é passagem entre um e outro —, mas também pelas

inferéncias que sao feitas e preenchem as lacunas. O autor sabia que o sertédo

1 Ver Anexo 1 — Série “Sertdo Grande”.

15 L . -
O leitor é informado de onde foram retiradas e a quem pertencem as palavras entre aspas. As andlises das reportagens
e dos trechos da obra constam no Capitulo 2 desta pesquisa.
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mudaria e profetizou isso no romance. Nesse momento, autor e personagem sao
um s0: o real e o imaginativo se encontram e dao o tom da narrativa.

Mas, serA mesmo que cidade acaba com o sertdo ou sera que o
reinventa, reescreve, reinterpreta, por meio do olhar daquele que é de fora? Ao
gue se percebe por este estudo, que o0 observa na zona de contato entre o texto
literario e o jornalistico, o sertdo se desdobra. Tal desdobramento, mediado pela
linguagem, traz consigo a possibilidade de mescla entre fatos e fic¢coes, pois a
matéria-prima que compde as historias — sejam as dos livros, sejam as dos jornais

— sdo as palavras e as memdrias que, por sua vez, sdo maleaveis.

1.2 Encruzilhadas entre estudos culturais e literarios

Os estudos culturais, considerando as discussdes de Wander Melo
Miranda (1998), ao invés de reduzir o estudo literario, podem ampliar o campo da
literatura comparada. Estudos culturais e estudos literarios se aproximam ou se
distanciam conforme os valores defendidos por criticos diferentes. Por um lado,
ndo ha a negacédo do estudo cultural, e, por outro, defende-se o espaco do estudo
literario e, assim, busca-se definir os focos para cada caso.

Segundo observagfes de Eneida Maria de Souza (2002), a literatura,
de discurso representativo, passa a uma unidade estética que tem regras
préprias. Assim, na inter-relacdo com a cultura em que esta inserida, a literatura
também reflete a questdo do poder, do se fazer ouvir e de ter voz, na medida em
gue o texto é um jogo de sentidos conforme observa Derrida apud Eagleton
(2006). O canone literério, por sua vez, torna-se o regulador da critica cultural e a
tradicdo é percebida, ndo como modelo, mas como forca.

Conforme ja discutido, Eagleton (2006) observa que as nocbes de
experiéncia sentida ou singularidade imaginativa, atualmente relacionadas ao
texto literario, surgiram no periodo romantico. O autor trata da estreita relacdo da
literatura com questdes ideoldgicas e discute as mudancas pelas quais o conceito
de literatura passou no decorrer dos tempos: conforme a perspectiva, ela podia ou
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nao estar relacionada a contextos sociais e historicos ou, entéo, ser percebida ou
nao como fato, ficgdo ou a jungao de ambos.

Considerando as reflexdes anteriores, observa-se que ao partir da ideia
de que literatura é expressdo e que essa expressao € permeada pela
subjetividade de quem escreve, ou pelos contextos, ndo se pode negar as
guestdes culturais que desperta e dentro das quais os textos sao elaborados. Em
cada caso, ela é capaz tanto de surpreender quanto de modificar o pensamento e
iSso a proépria historia confirma, até porque ela mesma, segundo Hayden White
(2001) discute, se constitui dos pontos que séo ligados discursivamente. E, por
ser discurso, ja é forca e constitui poder.

Tal poder, percebido na literatura por meio dos lugares variados em
que ela se faz presente — sejam formais, como as escolas e universidades, ou
nao formais, como as redes sociais —, se constitui como um espaco de
intermiténcia através do qual as diversas vozes sociais tentam se fazer ouvir. A
intermiténcia, conforme reflexdes de Didi-Huberman (2011), é um conceito que,
conotativamente, se refere a lampejos de esperanca ao mesmo tempo alegres e
inventivos que tornam possivel o contraponto a situacdes ja postas, mesmo que
por breves momentos: é a ideologia que existe e resiste, ainda que no lusco-fusco
dos tempos. Para o pensador, a imaginacao também € politica, e a experiéncia,
por mais subjetiva que seja, “pode aparecer como um lampejo para o outro, a
partir do momento em que encontra a forma justa de sua construcdo, de sua
narracao, de sua transmisséao” (DIDI-HUBERMAN, 2011, p. 135).

As construcdes linguisticas, entdo, podem ensejar atitudes distintas e
interpretacdes diversas ou, em outros termos, perspectivas caleidoscopicas sobre
as experiéncias, reais ou ficticias, que constituem o tecido textual. A luminosidade
gue se alterna, e em conjunto torna-se mais ampla, € como se fosse a resisténcia,
a voz subalterna que, segundo discute Gayatri Spivak (2010), busca inserir
discursos nos discursos de representacdao, embora nao queira o poder. A autora
volta-se para a forma como o discurso acontece e, para ela, a representacédo é
representacao discursiva.

No romance de Rosa, pelo viés da ficcdo, Diadorim exerce essa voz
subalterna: enquanto mulher, ndo poderia integrar um bando de jaguncos sertdo
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afora e vingar a morte de seu pai, mas, no papel de homem, isso Ihe é permitido.
Dessa forma, ela se insere em um discurso representativo de poder e, embora
ndo queira tornar-se chefe do bando de jagungos — pelo menos é o que se
percebe na leitura do romance —, € quem leva Riobaldo para a jaguncagem. “—
‘Riobaldo, escuta, pois entdo: Joca Ramiro era 0 meu pai..." — ele disse — néao sei
se estava palido muito, e depois foi que se avermelhou. Devido o que, abaixou o
rosto, para mais perto de mim” (ROSA, 2006, p. 38).

J& na série jornalistica, a voz subalterna discutida por Spivak (2010)
surge por meio dos personagens que vivem na simplicidade do sertdo mineiro e
lutam por dias melhores, como é o caso dos estudantes de 72 série que assistem
aula num imével improvisado em Japonvar — “Aqui funcionava um boteco”
(FERREIRA apud LOBATO, 2012, p. 14) —, ou dos tropeiros do século XXI que
ganham a vida vendendo mercadorias sertdo adentro — “Vida de tropeiro ndo é
facil, mas j& foi bem mais dificil. As caminhonetes comportam bastante
mercadoria e sdo mais confortaveis que o lombo dos cavalos” (MATIAS apud
LOBATO, 2012, p. 14) — e que, por meio da reportagem, ainda que tenham suas
entrevistas editadas, tém espaco para serem ouvidos.

Embora em lugares de poder constituido, como sdo as paginas do
jornal, a subalternidade sertaneja — seja ela a do romance ou da reportagem — se
expressa tanto pelo siléncio quanto pela declaracéo e revela uma situacao social
dificil que tenta ser contornada pelas possibilidades encontradas no dia a dia.
Diante disso, observa-se que a tentativa de se fazer ouvir encontra caminhos
amplos e se revela de formas distintas. Nesse contexto, o limiar entre o texto
literario de Rosa e o texto jornalistico ndo é apenas a re-presentacdo, mas a
prépria experiéncia humana em ato.

Assim, ambos os textos, embora tenham seus espacos delimitados,
constituem zonas de contato por meio das quais se estabelecem a interagéo entre
guem escreve e 0s personagens que fornecem fragmentos de seu cotidiano para
a escrita, de modo que a significacdo das palavras € mediada pelo olhar daquele
gue as ouve e as seleciona para que figurem no texto. Falar de literatura e de
jornalismo, portanto, € reconhecer, concomitantemente, as instancias de poder

gue permeiam as praticas discursivas.
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De acordo com Edward Said (2011), a literatura é valorizada pelo
prestigio intelectual que possui e com esse status, cria-se um campo
aparentemente desvinculado da politica, embora a literatura seja o espago para
trabalha-la. Para o autor, é no nivel da linguagem que os intercambios possiveis
acontecem e as coisas se transformam. Nesse sentido, Compagnon (2009, p. 50)
também observa que “a literatura [...] percorre regides da experiéncia que 0s
outros discursos negligenciam, mas que a ficcdo reconhece em seus detalhes”.

White (2001) observa que a distingdo atualmente basica entre ficgcdo e
histéria apenas foi convencionada no século XIX: a verdade passou a ser
considerada como o fato e a ficcdo era o oposto da verdade. Ao discutir sobre o
texto historico, o autor avalia que ele, antes de ser uma explicacdo, € uma
interpretacdo e, dessa forma, o sentido € dado por meio de constru¢des
linguisticas que tentam preencher as lacunas.

Assim encarado, o discurso historico pode ser decomposto em dois
niveis de sentido. “Os fatos e a sua explicacdo ou interpretacdo formal aparecem
como a ‘superficie’ manifesta ou literal do discurso, ao passo que a linguagem
figurativa, utilizada para caracterizar os fatos, indica um sentido estrutural
profundo” (WHITE, 2001, p. 127). Dessa forma, ndo ha apenas uma visdo, mas
muitas visdes corretas e, com isso, o texto histérico pode tornar-se artefato
literario. Em todo caso, a matéria-prima tanto da literatura quanto do jornalismo é
a palavra e, sendo assim, ela € potencialidade, abertura de significacdes e nunca
€ neutra. Conforme Tzvetan Todorov (2009, p. 92), “devemos entender aqui a
literatura em seu sentido amplo, recordando os limites historicamente instaveis
dessa nocao”.

Retomando a imagem inicial, as palavras tecem um caleidoscopio, e
das imagens que ai se formaram pode-se inferir algumas consideragfes. Em
inicio de século XXI, dada a amplitude de suportes, ao acesso aos meios
difusores de informacdo, em especial, a internet, e ao alcance dos mesmos, 0s
textos literarios, segundo Eagleton (2006) ja avaliava, podem ensinar novos jeitos
de ler e, além disso, diferentes maneiras de escrever, interpretar e se fazer ouvir.
Segundo Todorov (2009, p.23) “mais densa e mais eloguente que a vida

cotidiana, mas nao radicalmente diferente, a literatura amplia 0 nosso universo,
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incita-nos a imaginar outras maneiras de concebé-lo e organiza-lo”.

Assim, falar, ainda falar, de literatura moderna e contemporanea neste
inicio de século é entender como ela se constitui; € entender como a critica e,
também, os leitores comuns a percebem; de que forma os textos literarios — e
pode-se acrescentar aqui 0s nao literarios — foram e séo percebidos, e como isso
interfere no pensamento e na representacdo social. E, ainda, falar de
possibilidades, tanto para elaboracdo e interpretacdo quanto para difusdo e
recepc¢ao da escrita.

Sobre os valores que a literatura pode criar e transmitir ao mundo atual,
ha a capacidade de fazer ouvir as vozes das minorias, além de tudo aquilo que
proporciona a experiéncia, seja vivida, seja experimentada pela escrita e leitura.
Em relacdo aos lugares da literatura, eles estdo onde quer que esteja a palavra
escrita de forma singular, seja em suportes fisicos ou digitais. E, para que as
pessoas, desde cedo, tenham contato com esse universo de possibilidades
discursivas, é importante a presenca da literatura ndo apenas nas escolas, mas
nas paginas dos jornais e nas redes sociais, por exemplo, pois apenas sobrevive
0 que se torna interessante para as novas geracoes.

Dessa forma, enquanto o texto tiver forca para sugerir outras
possibilidades para além do que se apresenta ao dia a dia e dar vazdo ao
pensamento, a literatura serd indispensavel. E, sim, ha coisas que s6 ela pode
oferecer: a fruicdo de um poema, o mergulho em uma histéria bem contada, o
siléncio de uma leitura que € preenchido por imagens e situacdes apenas
desenhadas pelas palavras, a sinestesia que surge do emaranhado textual.

Enfim, a vida em representacgdes discursivas.



22 MARGEM

FRAGMENTOS DESDOBRADOS E RELACOES DISCURSIVAS
NA ZONA DE CONTATO
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2 — FRAGMENTOS DESDOBRADOS E RELACOES DISCURSIVAS NA ZONA
DE CONTATO

As historias se constroem mediadas pelas palavras, observadas pelo
olhar de quem escreve e traduzidas pelo pensamento de quem se expressa
textualmente, seja pela literatura, seja pelo jornalismo. Ainda que a dicotomia
entre ambos prevaleca na teoria estudada, como visto em Traquina (2005) e
Sodré e Ferrari (1986), percebe-se que 0 encontro entre eles acontece nédo
apenas em géneros especificos, como o conto-reportagem ou O romance-
reportagem, até porque tais textos trazem a chancela de serem baseados em
fatos reais.

Nesse sentido, entra em cena a discussao sobre o que é a realidade. O
conceito, no campo jornalistico, ganha tragos praticos: real € aquilo percebido,
apurado e construido, de maneira que se possa entender as “noticias como uma
‘construcao’ social, o resultado de inUmeras interacdes entre diversos agentes
sociais que pretendem mobilizar as noticias como um recurso social em prol de
suas estratégias de comunicacdo” (TRAQUINA, 2005, p. 28).

Dessa forma, um sertdo de varias vozes e sotaques, paisagens e
rumos ganha tracos e contornos por meio da palavra escrita e, nas paginas do
papel jornal, tem o reconto de sua histéria multiplicado em milhares e milhares
de exemplares. Em parte, ele é constituido pela apuracdo jornalistica do
contexto socioecondmico do interior mineiro durante os primeiros meses de
2012, periodo em que foi produzida a série de reportagem “Sertdo Grande” em
comemoragao aos 60 anos da viagem de Jodo Guimardes Rosa junto a
Manuelz&o pelo interior mineiro, durante dez dias, acompanhando boiadeiros
entre Barreiro Grande e Aragai. Em parte, é tecido pelas referéncias e citacfes
retiradas do romance Grande Sertdo: veredas, publicado pela primeira vez em
1956 e considerado, pela reportagem, uma representacao do contexto sertanejo
daquela época.

Assim, para tracar um paralelo entre a economia de 2012 e a

economia dos anos 1950, encontram-se, na mesma pagina, a narrativa que nao
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se entrega e evita explicacbes — aqui entendida como os trechos do romance
que, em forma de citacéo direta, sao inseridos nas reportagens — e a informacgao
que “aspira uma verificacdo imediata” (BENJAMIN, 1987, p.203) e deve ser
compreensivel e clara. Mas para conhecer cada uma delas, é preciso caminhar

pelas palavras que as compdem, travessia que acontece nos proximos topicos.

2.1 As palavras, os sertdes

Pelos discursos que chegam através dos mais diversos meios, sejam
eles eletronicos ou impressos, 0 mundo ganha significados que, por sua vez,
sao construidos por diferentes olhares. A palavra que, tempos atras, se referia a
uma coisa, tempos depois pode dizer outra, como acontece com 0 sertdo. No
romance Grande Sertdo: veredas, “lugar de sertdo nao se divulga: é onde os
pastos carecem de fechos; onde um pode torar dez, quinze léguas, sem topar
com casa de morador” (ROSA, 2006, p. 8), mas, na série de reportagens “Sertao
Grande”, “o sertdo ndo para de atrair pesados aportes” (LOBATO, 2012, p. 16).
Paulo Henrique Lobato (2014), repérter que produziu e escreveu as reportagens,
observou que ja tinha visto matérias relacionadas a Guimardes Rosa e a sua
obra nas paginas de varias editorias, entre elas “Gerais” e “Cultura”, mas ndo no
“Caderno de Economia” e, entdo, propds a pauta que, por sua vez, foi bem
recebida pelo jornal.

Considerando a producéo dos textos, as reportagens tém em comum
com o romance o viajante significando o espaco. O repérter, nesse caso, tece
essa significacdo ora pela literatura, na medida em que fragmentos do livro
compdem as matérias, ora pelo jornalismo, na medida em que a realidade
apurada é retratada tanto pelas palavras quanto pelas imagens formadas por
elas. H4, ainda, a juncdo de ambos dada a possibilidade de ficcionalizar os fatos
com a insercao de informacdes do livro para contextualizar os espagos visitados,
por exemplo, ao mesmo tempo em que a factualidade atesta a existéncia de

locais citados no livro. Além disso, a duracdo da viagem pelo interior mineiro é a
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mesma, assim como alguns lugares visitados, entre eles Brasilia de Minas,
Buenopolis, Buritizeiro, Corinto, Grdo Mogol, Guaicui, Paracatl e Pareddo de
Minas. “O que norteou nossos caminhos foram as localidades que ele
[Guimardes Rosa] citou” (LOBATO, 2014)™.

A obra Grande Sertdo: veredas foi publicada pela primeira vez em
1956, quatro anos depois de Guimaraes Rosa ter acompanhado a comitiva pelo
sertdo. Embora a escrita do livro tenha se concentrado entre a viagem do autor e
a publicacao do livro, Ana Luiza Martins Costa (2006) observa que o processo de
elaboracdo vem de tempos anteriores a viagem de 1952. A principio, Grande
Sertdo iria compor uma das novelas da obra Corpo de Baile, mas a historia
ganhou tal proporgéo que se tornou o romance.

Para a producéo de suas obras, Rosa empenhava-se em pesquisas e
documentacéo e realizou outras incursdes por Minas Gerais. Além disso, havia a
correspondéncia com o pai sobre o sertdo, as anotacbes em diversas cadernetas
e as memodrias de infancia do autor em Cordisburgo, quando ele ficava no
comércio da familia ouvindo as historias dos tropeiros. “Em marco de 1947, Rosa
conta ao pai que estd ‘escrevendo outros livros’ e imaginando estorias
ambientadas no sertdo” (COSTA, 2006, p. 198). Sobre Guimarédes Rosa, Costa
(2006) observa ainda que o autor, para escrever, realizava estudo prévio e fazia

planejamento.

Para Rosa o trabalho de ‘construcéo’ literaria requer uma ‘elaboracao
cuidadosa e dolorosa’, com ‘aprofundamento’ e ‘dominio dos temas’,
‘observacéo direta’ e coleta de ‘termos precisos’ [...] Ele ambiciona uma
lingua que seja capaz de misturar formas de expressao inauditas com o
sentido original de cada palavra (COSTA, 2006, p. 189).

Dai, o “lusfis” que “ia escurecendo”, o “chiim dos grilos” que “ajuntava
0 campo, aos quadrados” e “Diadorim [...] no relume das brasas. Quase que a
gente ndo abria boca; mas era um delem que me tirava para” (ROSA, 2006, p.
29). No “lusfus”, que é o lusco-fusco, limiar entre dia e noite, a grafia tenta
representar o som da fala. Quem j& ouviu o prosear mineiro do espaco-sertao

encontra na palavra escrita a sonoridade de alguma voz, mas, para guem nunca

16 - . B
Ver Apéndice A — Transcri¢do de entrevista.
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ouviu, 0 termo soa estranho. O mesmo acontece com o “chiim” dos grilos que ao
ecoar pelos quatro cantos dos lugares enquanto o dia vai-se embora, da a

impressao de que os campos se reduzem na medida em que a noite 0s cobre.

As cadernetas da viagem de Guimardes Rosa pelo sertdo de Minas
Gerais, realizada em maio de 1952, conduzindo uma boiada pelos
campos gerais, contém um verdadeiro inventério do ‘linguajar vaqueiro’,
dos ‘termos exatos’ com que nomeiam as coisas da natureza, com todas
as nuances de cores e sons, e da maneira precisa como falam e relatam
suas estorias (COSTA, 2006, p. 190).

A palavra, assim, busca a sinestesia: juncdo de sensacOes auditivas,
tateis, visuais e olfativas que despertam a memodria e convidam o leitor a
encontrar, na escrita, o0 som de alguma voz que dé a ela o ritmo necessario para

tornar-se viva.

N&o a clareza — mas a poesia, a obscuridade do mistério, que € o
mundo. E é nos detalhes, aparentemente sem importancia, que estes
efeitos se obtém [...] O ritmo, a rima, as aliteragdes ou assonéancias, a
musica, subjacente ao sentido valem para maior expressividade (ROSA
apud LARA, 1998, p. 44).

Para Cecilia de Lara (1998), Jodo Guimardaes Rosa assume a postura
de fugir do convencional e aproxima sua escrita da oralidade. Nessa aproximacao
com a fala, pode-se perceber também a voz subalterna, ainda que expressa por
meio da grafia do autor: por meio da palavra do outro, o falar sertanejo se faz
ouvir pelas paginas do romance. Ela observa também que a elaboragdo do
romance, segundo nomenclatura da Critica Genética, envolve as fases pré-
redacional, aqui entendida como as viagens e anotacdes; redacional, que se
refere a elaboracédo do texto; pré-editorial, que se revela nas revisdes e alteracdes
dos rascunhos; e editorial, que € a definicdo do texto que serd impresso; além de
documentos para-textuais, que englobam rascunhos, originais e edic¢des.

Ja segundo Willi Bolle (2004), Grande Sertdo: veredas € uma reescrita
critica de Os Sertdes, de Euclides da Cunha: para ele, ambos “sédo discursos de
narradores-réus-e-testemunhas diante de um tribunal em que se julgam
momentos decisivos da histdria brasileira” (BOLLE, 2004, p. 8), momentos esses
relacionados a situagdo sociopolitica do pais, que demonstram a falta de dialogo
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entre as classes altas e baixas, a luta pelo poder e pela ascensdo social. Mas,
enquanto Euclides observa o sertanejo com distanciamento e abarca o termo
jagunco em referéncia aos canudenses que lutaram ao lado de Antonio
Conselheiro na Guerra de Canudos, Guimarédes Rosa fala de dentro do povo e
emprega o termo jagunco para discutir e criticar as relacées de poder presentes

no interior do Brasil que, também, podiam ser percebidas na metrépole.

O narrador rosiano se mantém disponivel num estado de transi¢édo
entre as diferentes mentalidades e linguagens: a sertaneja e a urbana,
a coloquial e a erudita, a oral e a escrita. Sua liberdade de transitar,
seu jogo entre aproximacdo e distanciamento, e sua ironia se
expressam de varias formas (BOLLE, 2004, p. 40).

Mas Bolle (2004) também considera que o objetivo de Guimardes
Rosa era caracterizar o sertdo como lugar labirintico e que o romance formava
um mapa alegorico do Brasil. Em relacdo a palavra sertdo, observa-se que o
termo, bem antes de chegar ao Brasil, ja era usado na Africa e em Portugal e se
referia a algo distante da costa:

O vocabulo se escrevia mais frequentemente com c (certam/certdo) do
guem com s. [Gustavo Barroso] vai encontrar a etimologia correta no
Dicionario da Lingua Bunda de Angola, de frei Bernardo Maria de
Carmecotim (1804), onde o verbete muceletdo, bem como sua
corruptela certdo, é dado como l6cus mediterraneus, isto €, um lugar
que fica no centro ou no meio das terras (WALNICE GALVAO apud
BOLLE, 2004, p. 48).

Ainda hoje, quando se fala de sertdo, a memoria discursiva traz a
imagem de um lugar ermo e distante, seco e sem muitos recursos. Segundo
Bolle (2004, p.299), “Guimardes Rosa retrata um pais quase parado.
Representando-o alegoricamente através do sertdo, ele focaliza as estruturas
rotineiras, quase imoveis, 0s problemas cronicamente ndo resolvidos”. Mas, o
autor também observa que o sertdo do romance de Guimardes Rosa é
“movimentante” todo o tempo e estabelece uma relacdo com a linguagem. Além
disso, € um lugar de memoaria e 0 mapa de uma historia social: “as dezenas de
veredas desse mapa topografico tracado a partir da rememoracgédo de Diadorim
desdobram-se em centenas de retratos de sertanejos e jagun¢os que Riobaldo
(Guimaréaes Rosa) conheceu e criou” (BOLLE, 2004, p. 225).
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O sertao dos textos jornalisticos também se movimenta, desdobra-se
em dados econdmicos, em personagens de carne e 0SsO entrevistados pela
reportagem, e se revela enquanto um espago onde, ao mesmo tempo, “riqueza,
emprego e tecnologia pintam cores diferentes no cenario de Guimardes Rosa”
(LOBATO, 2012, p. 16), e a “pobreza parece mais perene que 0S rios”
(LOBATO, 2012, p. 14) que, no romance, S840 muitos e aparecem em todos 0s

caminhos percorridos por Riobaldo e Diadorim.

E estavamos conversando, perto do rego — bicame de velha fazenda,
onde o agrido da flor [...] Diadorim me pés o rastro dele para sempre
em todas essas quisquilhas da natureza. Sei como sei (ROSA, 2006, p.
29). “Demos no rio, passamos. E, ai, saudade de Diadorim voltou em
mim, depois de tanto tempo” (ROSA, 2006, p. 72).

No romance, 0s rios ndo apenas integram a paisagem do sertdo, mas

também delimitam as memadrias e os caminhos percorridos pelos personagens.

Porto, 14 como quem diz, porque outro nome ndo ha. Assim sendo,
verdade, que se chama, no sertdo: € uma beira de barranco, com uma
venda, uma casa, um curral e um paiol de depdsito. Cereais. Tinha até
um pé de roseira. Rosmes!... Depois 0 senhor va, vera. Pois, naquela
ocasido, ja era quase do jeito. O de-Janeiro, dali abaixo meia-légua,
entra no Sao Francisco, bem reto ele vai, formam uma esquadria. Quem
carece, passa o de- Janeiro em canoa — ele € estreito, ndo estende de
largura as trinta bragas. Quem quer bandear a cbmodo o S&o Francisco,
também principia ali a viagem (ROSA, 2006, p. 101).

Além disso, os rios sao indicativos de lugares e de tempos, pois o

7

lugar de um rio é fixo e seu “tempo” é o infinito impalpavel — o porto do “de
Janeiro” que leva ao Sao Francisco € o rio primeiro da travessia de Riobaldo,
ainda menino, junto a Diadorim — e, também, de constatacdes e memoarias — o
rio que dividiu a vida do protagonista, as aguas que sdo espelhos, os rios que

sdo olhos: metéforas de saudade e correntezas onde a reminiscéncia navega.

Sai, vim, destes meus Gerais; voltei com Diadorim. N&o voltei?
Travessias... Diadorim, os rios verdes. A lua, o luar: vejo esses vaqueiros
gue viajam a boiada, mediante o madrugar, com lua no céu, dia depois
de dia. Pergunto coisas ao buriti; e 0 que ele responde é: a coragem
minha. Buriti quer todo azul, e ndo se aparta de sua agua — carece de
espelho [...]. Mestre ndo € quem sempre ensina, mas quem de repente
aprende. Por que é que todos ndo se rednem, para sofrer e vencer
juntos, de uma vez? Eu queria formar uma cidade da religido. L4, nos
confins do Chapadéao, nas pontas do Urucuia. O meu Urucuia vem, claro,
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entre escuros. Vem cair no Sdo Francisco, rio capital. O S&o Francisco
partiu minha vida em duas partes. (ROSA, 2006, p. 309-310).

Permanece por toda a narrativa o ir e vir pelo sertdo que é, também, o
ir e vir pelos contornos dos rios. Os personagens fluem como aguas que seguem
entre as margens: ora calmas, ora revoltosas. Com relacdo a presenca do rio na
narrativa, Bolle (2004, p. 77) observa que “a metéfora fluvial impregna a
composicdo de Grande Sertdo: veredas na sua esséncia”’ e, assim, Guimaraes
Rosa elabora um “narrador-rio” que €, ainda, um narrador-investigador que trata

dos discursos sobre o pais.

Diferentemente das exegeses convencionais, que entendem o nome de
Rio-baldo como o de um homem ‘frustado’ ou, por compensacéo, de
alguém que atingiu a ‘plenitude’, a minha leitura se faz por uma via
etimoldgica diferente. A partir do verbo aleméo baldowern (explorar)
podemos remontar ao substantivo hebraico ba’al-davar , que designa ‘o
dono das palavras e das coisas’ [...] Postado a margem do Rio Sé&o

Francisco, que é o ‘grande rio da civilizacdo brasileira’, o narrador
Riobaldo exerce o papel de um investigador dos discursos que falam da
histéria do pais (BOLLE, 2004, p. 8).

A aparente contradi¢cdo entre o sertdo ermo e seco e o0 sertao repleto
de rios revela a multiplicidade sertaneja que se tece na zona de contato por
meio da qual viajantes e visitados se encontram, assim como ficcao e factual se
interagem. O sertdo tdo pobre e vazio € também rico e repleto de veredas.
Conforme Mary Louise Pratt (1999, p. 113), “o olho ‘determina’ o que ele
abrange em seu olhar; as montanhas e vales ‘se mostram’, ‘apresentam um
cenario’; o pais ‘se abre’ para os visitantes” e, dessa forma, o observador
interpreta em termos daquilo que, em determinado momento, se torna visivel
para ele e, ainda, segundo a bagagem sociocultural que constréi e traz consigo.
Para a autora, a organizacdo de uma narrativa € um empreendimento ao mesmo
tempo observacional e cumulativo, que documenta a geografia, a fauna, a flora,
mediando-as pela linguagem: a representacdo do que é visto ganha formas por
meio da expressao que é, por sua vez, mediada pela percep¢do de quem faz o
relato.

As interacdes que constroem a histéria do ponto de vista de quem

retorna com coisas para contar permeiam 0 espaco-tempo textual que, nas
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reportagens, é também o espacgo-tempo de viagem. No romance, esse aspecto é
multifacetado: o ir e vir das memodrias de Riobaldo nem sempre fixam o espaco
nem o tempo, pois a travessia € labirintica, constante, e as certezas do que foi
nao sao tao certas assim. “O senhor vé. Contei tudo. Agora estou aqui, quase
barranqueiro [...] Sei de mim? Cumpro” (ROSA, 2006, p. 607-608).

Em relacdo ao tempo presente no romance, Bolle (2004) infere que a
acdo do narrador se passa no inicio da Republica, na ultima década do século
XIX, mas o autor também encontra elementos que tém a marca do
desenvolvimentismo do século XX. Em um dos trechos de Grande Sertdo, que
também é citado em uma das reportagens, ha uma referéncia a provavel
temporalidade que prevalece no romance: o trem de ferro em Corinto, no ano de
1906. Seo Assis Wababa oxente se prazia, aquela noite, com o que o Vupes
noticiava: que em breves tempos os trilhos do trem-de-ferro se armavam de
chegar até |14, o Curralinho entdo se destinava ser lugar comercial de todo valor
(ROSA, 2006, p. 124).

Com esse indicativo, é possivel situar a historia em fins do século XIX e
inicio do século XX. Mas, enquanto tempo e espaco sociocultural e econémico,
diante do qual a reportagem discute os fatos apurados em 2012, o sertdo do
romance é a representacdo do contexto daqueles que I4 viveram sessenta anos
antes. Nesse caso, o calendario é uma referéncia para situar a memaoria ao longo
do tempo, demarcar os espacos ao longo da narrativa e encontrar os elementos
relacionados ao progresso — ou nhao — para contrapo-los com a atualidade.

No entanto, conforme discussfes de Susan Buck-Morss (2002),
fundamentadas em Walter Benjamin e o Projeto das Passagens, o progresso é
algo que esta apenas no nivel da producao, pois nas relagdes, a exploracdo de

classes continua inalterada.

Se a histéria, longe de progredir ao ritmo da tecnologia, esta encalhada
como um disco quebrado nas relacdes sociais da estrutura presente é
porque 0s operarios nao se podem dar ao luxo de deixar de trabalhar,
tanto quanto a classe que vive desse trabalho ndo se pode permitir
deixar a histéria avancar (BUCK-MORSS, 2002, p. 139).

Para Pratt (1999), a historia, por sua vez, € tanto a maneira como se

imagina que ela € quanto a maneira como as coisas podem ser. E se, no
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romance, as incertezas e o nao saber sobre tantas coisas pairam sobre a
rememoracdo de Riobaldo, nos textos jornalisticos, pelas relagdes discursivas,
elas se tornam tanto suposi¢cbes quanto constatacdes sobre a realidade do
espaco-tempo. “O sertdo também tem grandes reservas de géas, ja anunciadas
por Riobaldo, protagonista do livro: ‘Em um lugar da encosta, brota do chdo um
vapor de enxofre, com esturdio barulhdo, o gado foge de la, por pavor”
(LOBATO, 2012, p. 1)*".

Nesse limiar entre factual e ficcdo, est4d a linguagem. No entanto,
entre um texto e outro, ndo ha apenas a diferenca espacial e temporal de mais
de meio século, mas um conjunto de condi¢bes de producdo do discurso e da
prépria economia que fazem com que as narrativas sejam construidas de
determinada forma e n&o de outra.

Ainda que a linguagem seja a matéria-prima tanto do texto literario
qguanto do texto jornalistico e preencha, discursivamente, as lacunas das historias,
o maniqueismo®® entre ficcdo e fato ainda predomina. Muniz Sodré e Maria
Helena Ferrari (1986) observam que “é importante ndo perder de vista a diferenca
de projeto entre literatura e jornalismo: na primeira predomina o imaginario; no
segundo, deve-se impor a realidade (historica, atual) dos fatos narrados”
(SODRE, FERRARI, 1986, p. 23).

Assim, o oficio do jornalismo pressupbe o trabalho com a
informatividade, com os fatos concretos e reais, entendidos na l6gica da profissédo
enquanto conceitos que se contrapdem a ficcdo e a invengdo. A diferenca é
demarcada e, por meio dela, a credibilidade é construida. Conforme Nelson
Traquina (2005), o jornalismo deve se ater aos acontecimentos, pois a
“transgressédo da fronteira entre realidade e ficcdo € um dos maiores pecados da
profissado de jornalista” (TRAQUINA, 2005, p.20).

Mas, caso se considere as discussfes de Jacques Le Goff (2003),
essa transgressdao pode ganhar outro sentido. O autor observa que os

documentos que constituem a Histéria — e que sdo considerados como fatos —

17 . .
O trecho esta4 na chamada da capa do jornal. Ver Anexo A.

18 . . - R .
O termo estéa sendo empregado no sentido de polarizacdo e diviséo entre os conceitos.
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séo construcdes que o historiador faz conforme as selec¢des que realiza tanto das
fontes quanto dos trechos que serdo registrados. H4, portanto, analise e selecao.
Para Le Goff (2003), a histéria € construida por escolhas e néao é
possivel reconstituir o passado tal como ele foi, uma vez que néo se tem acesso a
realidade em sua completude. A vivéncia € atravessada por experiéncias
anteriores e aquilo que é contado modifica-se conforme os valores e as visdes de
cada um. Mesmo os documentos, tidos como referéncia ao fato concreto e
objetivo, sdo elementos que se baseiam em intencionalidades, pois ndo apenas a
histéria é construida, mas os documentos também o sdo. De acordo com a fonte,
ha memorias diferentes e 0s registros vao depender da maneira como 0S

documentos sdo manipulados e lidos.

O documento ndo € indcuo. E, antes de mais nada, o resultado de uma
montagem, consciente ou inconsciente, da historia, da época, da
sociedade que o produziram, mas também das épocas sucessivas
durante as quais continuou a viver, talvez esquecido, durante as quais
continuou a ser manipulado, ainda que pelo siléncio [...] E preciso
comecar por desmontar, demolir esta montagem, desestruturar esta
construcdo e analisar as condicbes de producdo dos documentos-
monumentos (LE GOFF, 2003, p. 538).

Por essa perspectiva, o fazer jornalistico € também uma construcéo, na
medida em que seleciona fontes, recorta trechos de entrevistas, analisa o que
pode e o que nao pode ser dito e direciona o enfoque de cada matéria segundo a
linha editorial do veiculo de comunicagéo e, também, de acordo com os critérios
adotados por quem decide o que sera tratado pela midia®®.

Diante disso, pode-se dizer que a série de reportagens “Sertdo
Grande”, ao utilizar Grande Sertdo: veredas como referéncia temporal para o
paralelo econémico, torna o romance de Rosa um arquivo historico e o atualiza
conforme as circunstancias de producdo do discurso jornalistico: a

intertextualidade, assim, concede o tom das narrativas.

19 o ) L - . . . .
Esses critérios variam conforme a teoria jornalistica discutida. Ver: TRAQUINA, Nelson. Teorias do Jornalismo: por que
as noticias sdo como séo? 22 ed. Floriandpolis: Insular, 2005.
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2.2 Os fragmentos

Como no jogo ou na brincadeira, as citagdes retiradas de Grande
Sertdo: veredas podem ser lidas como o esconder e o revelar de trechos do
sertdo mineiro, pois conforme Benjamin (1987, p. 188), “esconder significa
deixar rastros. Mas invisiveis”, ou, também, deixar livremente exposto para que
seja descoberto. No conceito benjaminiano, o rastro ou o resto ndo é aquilo que
sobra, mas aquilo que indica uma totalidade enquanto poténcia, mas que é
autdbnomo e tem valor por si mesmo. Da mesma forma é o fragmento: enquanto
pedaco de alguma coisa, ele guarda consigo tracos daquilo a que, em algum
momento, esteve ligado, mas, tal qual a semente, germina e origina outro
elemento. Embora deslocado, o fragmento conserva a unidade que o torna
capaz de ser, conforme discute Buck-Morss (2002), a forca motriz determina o
todo. Assim, a autora observa que o principio da montagem é entendido como
principio constitutivo. Para Bolle (2004, p. 84), “a fragmentagdo, que € um das
caracteristicas gerais do discurso labirintico, € em Grande Sertdo: veredas um
procedimento construtivo basico” (BOLLE, 2004, p. 84).

Diante disso, observa-se que os trechos do romance inseridos na
tessitura das reportagens trazem consigo o sertdo roseano. Assim, do encontro
entre a narrativa jornalistica e a literaria surgem fragmentos de um sertdo que se
torna multiplo dentro dos limites que lhe sdo impostos pelo fazer jornalistico. E
multiplo porque o fragmento é entendido por Benjamin como algo que possibilita
a obra, aquilo que indica a lacuna e que, por ser lacuna, é também rastro. E
delimitado devido aos recortes feitos pela reportagem tanto na obra quanto na
definicdo dos lugares que seriam visitados para a produgdo da série, lugares
esses que existem tanto no romance quanto na geografia percorrida pelos
repoérteres. “Contrariando um critico que o felicitou por haver ‘inventado uma
paisagem literaria’, Guimardes Rosa enfatiza que ele ‘ndo podia constantemente
acrescentar notas de rodapé para assinalar que se trata de realidades” (BOLLE,
2004, p. 64).
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Em relacdo a esses lugares, cabe lembrar que durante a leitura de
Grande Sertdo: veredas, Paulo Henriqgue Lobato marcou as localidades que
eram citadas no romance. A partir desse mapa construido com marcas de grafite
as margens das paginas do livro, ele definiu o percurso a ser seguido para a
elaboracdo das reportagens. A escolha dos trechos do romance para serem
inseridos nas matérias considerou, por sua vez, O contexto em que as
localidades apareciam.

Assim, os lugares pelos quais andaram Guimaraes Rosa e também os
personagens por ele elaborados se tornaram os rastros que conduziram a
producdo jornalistica. Nesse ir e vir entre o romance e as reportagens, ha a
construcdo da histéria referente a economia do sertdo, uma vez que, em termos
de linguagem e percepcao, o que ha sdo os recontos “do fato” e ndo o “fato” em
si. “As alegorias sdo, no campo do pensamento, 0 que as ruinas sdo no campo
das coisas” (BENJAMIN, 1986, p. 31), ou seja, remetem a algo que existiu,
ainda que a totalidade nao esteja mais presente.

Segundo Lobato e Ribeiro (2012), as paisagens dos lugares ja néo
sdo mais as mesmas — “Guimardes Rosa se surpreenderia com 0 novo sertao: o
povoado de Barreiro Grande cresceu e se transformou em Trés Marias, o de
Aracai se emancipou de Sete Lagoas” (p. 16) —, mas a situacdo das pessoas
ndo mudou tanto assim — “[...] a desigualdade social ainda enche de poeira as
engrenagens do tecido social” (p. 16).

Nas linhas que tecem o texto, a memodria se faz presente todo o
tempo e ela €, para Benjamin (1987), o meio para a explorac¢éo do passado. “E o
meio onde se deu a vivéncia, assim como o0 solo € o meio no qual as antigas
cidades estédo soterradas” (BENJAMIN, 1987, p. 239). Voltar a esse meio, que
nas reportagens tem como pano de fundo o sertdo roseano, para fazer o
contraponto ao sertdo atual, € agir como quem escava e, por iSso, quem se
aventura nesses caminhos deve observar que

ndo deve temer voltar sempre ao mesmo fato, espalha-lo como se
espalha a terra, revolvé-lo como se revolve o solo. Pois ‘fatos’ nada séo

além de camadas que apenas a exploracao mais cuidadosa entregam
aquilo que recompensa a escavagdo (BENJAMIN, 1987, p. 239).
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Nesse contexto, a travessia de Grande Sertdo: veredas é o passado
escavado, revolvido, recortado e recontado que permite encontrar, sob os tragos
da ficcdo, os elementos relacionados as questdes socioecondémicas de tempos
outros, tidos como paralelo para a constru¢do das reportagens da série “Sertao
Grande”. O sertdo sao lugares da memoéria, mas, também, o mapa de uma
histéria social que, sob o viés do fato e com a chancela do jornalismo, a
reportagem buscou mostrar.

Apés revolvidos, os elementos séo retirados da obra e ganham novo
contexto: por meio de citacdes, o romance € inserido no texto jornalistico e traz
para o contexto de leitura um didlogo que permite entrever a constru¢cdo de uma
imagem de sertdo que pode ser interpretada por meio dos rastros deixados
pelas palavras, e, também, pelas imagens. A fotografia, enquanto recorte do
espaco condicionado pela objetiva da camera e emanacdo do referente, é
também um fragmento.

Conforme Roland Barthes (1984, p. 129) observa, ela é “um
certificado de presenca”, fala daquilo que foi registrado em milésimos de
segundos e mistura, na mesma superficie, o real e o vivo. “No fundo, a fotografia
€ subversiva, ndo quando aterroriza, perturba ou mesmo estigmatiza, mas
guando é pensativa” (BARTHES, 1984, p. 62). E ver as veredas cercadas pelos
eucaliptos e maquinas leva a questionar o “sertdo: estes seus vazios” (ROSA,
2006, p. 31), ndo no sentido de auséncia, mas das presencas que alteram o
préprio sertdo e o oprimem, tornando vazias e devastadas as veredas que o
identificam.

Além disso, 0 jogo de palavras que nomeia a série jornalistica — FIG.
1 — “Sertdo Grande” —, altera a ordem do titulo do romance de Rosa — Grande
Sertdo — e, assim, modifica também os significados. Nas paginas do jornal, o
gue prevalece é o sertao local, palpavel, vasto, mas comparavel a outros sertbes
— dai, o adjetivo “grande” ap0s o substantivo, referindo-se a um espaco acima
da média — e que é conhecido e registrado, por palavras e imagens, por meio de
uma viagem que busca comprovar o real. Enquanto isso, o outro sertdo — o
Grande Sertdo — mantém a aura que a literatura lhe concede: é aquele cuja

extensdo nao se calcula, que se expande além de si mesmo e na sequéncia de
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palavras que o0 nomeia — 0 adjetivo antes do substantivo — torna-se ainda mais
eminente, envolto de uma grandeza figurada. A ficcéo, afinal, ndo tem fronteiras

e sdo diversas as constru¢des imagéticas que possibilitam.

ESTADO DE MINAS

PREFEITOS DOS uxa!s DUAS CIDADES,

UM PRESIDENTE

Mineiro gasta mais com carro zero

T —

FIGURA 1 — Capa da série de reportagens “Sertdo
Grande”
Fonte: Estado de Minas, 25 de marco de 2012

Alberto Manguel (2006) discute que as imagens, assim como as
historias, nos informam, e se constituem narrativas a partir do momento em que
cada olhar concede-lhes sentido. “A imagem da origem a uma histéria que, por
sua vez, da origem a uma imagem” (MANGUEL, 2006, p. 24). Ao se
apresentarem instantaneamente, as fotografias da capa da série jornalistica —
FIG. 1 — expressam, visualmente, o que esta sendo entendido como “Sertédo
Grande”: os eucaliptos, em forma de linhas horizontais que se entrecruzam no
plano de fundo da fotografia principal e se perdem até a linha do horizonte, junto
a vegetacdo arada no centro oOptico da fotografia, deixam entrever que as

veredas estdo sendo sufocadas por eles. Nas trés fotografias menores, logo
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abaixo da principal, tratores ddo o tom do que seria esse novo sertdo e o
elemento humano, implicito nas demais imagens e explicito na imagem do meio,
€ o propulsor de tantas mudancas. “Progresso”, “Negdécios” e “Riqueza” sdo as
palavras que legendam essas fotografias e, nessa interacdo entre texto e
imagem, o grande sertdo que surge esta repleto de maquinas, tecnologia e
infraestrutura.

A vinheta da série, composta pelos icones dos buritis, estrada,
caminhdo e industria, também trabalha o conceito de progresso: onde ha
caminhos percorridos pelas maquinas, as empresas chegam e o progresso se
instala. Dessa forma, a imagem permite entender que se no romance Grande
Sertdo: veredas — e mesmo na época da viagem de Rosa pelo interior mineiro —
0os caminhos eram de terra e a travessia era feita a cavalo, na atualidade o
sertdo esta mais desenvolvido. Percebe-se que o0s conceitos de
desenvolvimento e progresso estdo bastante ligados aos de estrada e
industrializacdo, ainda que estes ultimos representem, conforme pode ser visto
nas fotografias, a modificagdo drastica da paisagem natural.

Os textos verbais e visuais sédo, assim, agregados em um limiar,
entendido conforme perspectiva benjaminiana enquanto limite e passagem, e na
zona de contato, ou seja, nos espacos onde culturas dispares se encontram e se
entrelacam (PRATT, 1999), constituem outro sertdo, que ndo € apenas o sertdo
do romance, nem apenas o das reportagens. Tal limite e passagem entre textos
e imagens também se repete nas demais reportagens da série e, em cada uma
delas, os efeitos de sentido gerados pelas relagbes discursivas alteram a
percepcdo sobre o sertdo. Nessas interacbes, ele se torna fluido. “O senhor
tolere, isto é o sertdo” (ROSA, 2006, p. 7-8).

As transformacBes na paisagem ndo se restringiram apenas a
emancipacao de lugarejos ou ao crescimento de cidades, ou a substituicdo das
veredas pelas plantacbes de eucalipto, ou do trote a cavalo pelo motor dos
caminhdes. A presenca do homem — e de sua travessia constante — é lembrada

desde primeira reportagem — FIG. 2:
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FIGL~JRA 2 — Reportagem “Veredas do novo
sertao”

Fonte: Estado de Minas, 25 de margo de
2012

A primeira citacdo direta que abre a série jornalistica e estd logo
acima do titulo, no entanto, € a mesma que, no livro, fecha o romance, como
altimo periodo — “O diabo n&o ha!' E o que digo se for... Existe é homem
humano. Travessia” (ROSA apud LOBATO e RIBEIRO, 2012, p. 16). A primeira
reportagem, publicada no dia 25 de marc¢o de 2012, traz, além do enredo do livro
— 0 que contribui para contextualizar o leitor e delimitar os espacos entre a
realidade do romance e a realidade apurada pela reportagem —, os elementos
comuns entre a série e a viagem de Rosa: as localidades visitadas e a
guantidade de dias que a viagem abrangeu.

Aquilo que encerra o romance — e € seguido pelo simbolo do infinito,
portanto, a abertura para a significacdo, ou, também, a possibilidade da
narrativa que se forma na experiéncia — €, na reportagem, o que a abre e é
seguido do titulo que orienta a leitura para uma percepcdo mais direcionada
sobre o sertdo de hoje. A informacéo se explica e, num primeiro olhar, antes

mesmo de caminhar pelo texto jornalistico, ja se mostra por meio da
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justaposicao entre titulo e fotografias. Nao h& apenas uma mudancga de contexto
do trecho do romance, mas de significagéo.

Enquanto rastro, que, autdbnomo, traz o sertdo da travessia de
Riobaldo e Diadorim, sem, no entanto, revela-lo, a citacdo narra pela
impossibilidade de narrar e, a0 mesmo tempo, ecoa 0 romance e se cala, e
adquire novos rumos na justaposicdo com outros textos. Considerando que
Benjamin (1987) discute que a narrativa foge da ideia de informacdo, mas se
aproxima da ideia de formacado, é possivel encontrar nessa justaposi¢do entre
citacdo, titulo e imagens, lacunas a serem complementadas. Assim, se existe é
homem humano - travessia —, existem também as veredas do novo sertdo, que
abrangem tanto o movimento dos tratores revolvendo a terra — para trazer o
progresso que, conforme observa Benjamin, muitas vezes se torna retrocesso —,
guanto a resisténcia do buriti que, nas palavras de Rosa (2006), quer todo o
azul, mas nao se aparta de sua agua.

O sertdo que surge desses caminhos que entram pelas palavras da
literatura e do jornalismo, e agrega fragmentos da obra de Rosa e fragmentos do
espaco fotografado, conduz o leitor a um espago em que os dizeres reanem
ficcdo e factual, sociabilidades imaginarias e fisicas, e aspectos simbdlicos. Tais
interacdes se referem a constituicdo de um sertdo que ja ndo € de tantos vazios,
pois a emancipacao j4 acontece nas localidades, e, também, a dindmica em que
passado e presente se encontram para tratar de futuros.

Na reportagem “P6 que ndo vem mais do chdo” — FIG. 3 —, publicada
também no dia 25 de mar¢o, a citagdo que precede o titulo — “(Zé Bebelo)
dizendo que, depois, estavel que abolisse o0 jaguncismo, e deputado fosse,
entdo reluzia perfeito o Norte, botando pontes, baseando fabricas (...)” (ROSA
apud LOBATO, 2012, p. 17) — aponta uma situacdo nunca cumprida no
romance, mas que deixa um rastro para que se contextualize no texto
jornalistico. Esse rastro é o parque fabril que se instalou em distritos industriais
de cidades como Montes Claros, Trés Marias e Pirapora. H4, contudo, um
detalhe a ser observado: ao olhar para a citacdo, a foto e o titulo, nessa ordem,
0 que se desdobra € a leitura de que, se nos tempos do romance, o p6 vinha da

poeira do sertdo, hoje ele vem das fabricas. Enfim, mudam-se os tempos, mas a



50

poeira permanece, dessa vez, vinda de outra fonte que nédo a terra. Titulo e
imagem se reforcam; jA a citacdo segue por outro caminho e abre a

possibilidade para o reluzir do Norte mineiro: a fabrica, a todo vapor, fortalece a

economia.
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FIGURA 3 — Reportagem “P6 que ndo vem
mais do ch&o”
Fonte: Estado de Minas, 25 de marco de 2012
Ja na reportagem “Riqueza escondida no broto da terra” — FIG. 4 — ,
veiculada no dia 26 de marco de 2012, a citacdo se desdobra no texto
jornalistico como uma abertura de possibilidades para o contexto econémico da
regiao: “Mas os caminhos ndo acabam. Tal por essas demarcas de Grao Mogaol,
Brejo das Almas e Brasilia (...)” (ROSA apud LOBATO e RIBEIRO, 2012, p.18).
No romance, o trecho refere-se ao ir e vir de Riobaldo e seu grupo, e
envolve a amplitude que o sertdo tem e a pobreza que o envolve. Inserida na
pagina do jornal, a citacdo dialoga com a informacdo de que a descoberta de
minério de ferro tem trazido investimentos ao sertdo. Justaposto no espacgo da
informagdo, o fragmento da narrativa é o elemento que remete a obra de
Guimardes Rosa, mas dela também se distancia. Dadas as rela¢des discursivas
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com os demais elementos do texto jornalistico e com a iconografia — o
substantivo “riqueza” no titulo e as imagens do maquinario e das pessoas
servindo-se em um restaurante —, o trecho passa a indicar que a fartura foi
encontrada. No entanto, a Ultima fotografia no quadrante direito inferior conduz,
ainda, a interpretacdo de que tal riqueza também tem um ciclo e que as ruinas

podem surgir.

SERTAD GRANDI

RIQUEZA ESCONDIDA
NO BROTO DATERRA

L JUERs

FIGURA 4 - Reportagem “Riqueza
escondida no broto da terra”

Fonte: Estado de Minas, 25 de marco de
2012

Nesta reportagem, a fotografia mostra que algo estad sendo extraido
do subsolo, mas, sem o texto, a informatividade da imagem fica aberta, pois ela
pode representar extracdo de quaisquer recursos naturais, e nao apenas do
minério, como é o caso. Outro detalhe da composicao imagética da pagina — e,
nesse caso, pode-se lembrar do punctum discutido por Barthes (1984) e que se
refere aquilo que tange o observador — é a fotografia em contra-ponglé da igreja
de pedras inacabadas de Bom Jesus de Matosinhos, no distrito de Varzea da
Palma, Guaicui. O texto do box “Rosianas” utiliza como fragmento de Grande
Sertdo: veredas a informacdo de que foi nesse distrito que Riobaldo percebeu
gue amava Diadorim e conta sobre a lenda de que a igreja ficou inacabada
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porque houve uma febre que matou os trabalhadores. Em seguida, remete esse
detalhe ao romance novamente e, por meio da citagdo direta, inclui Riobaldo
como personagem do texto jornalistico. “Riobaldo explorou a histéria em Grande
Sertdo: veredas. ‘Guaravacéa do Guaicui: o senhor tome nota deste nome [...] de
derradeiro, ali se chama é Caixeirdpolis; e dizem que |4 agora da febres” (ROSA
apud LOBATO; RIBEIRO, 2012, p. 18). O texto da reportagem é finalizado,
registrando que 14, atualmente, € uma atragao turistica.

Na zona de contato entre as histérias que o cercam, o lugar é
percebido como causador de febres, seja a emocional que vem da revelacao do
amor entre o0s personagens do romance, seja a fisica que abateu os
trabalhadores. Nesse contexto, a febre pode ser entendida também como uma
conotacdo da modernidade que se torna ruina ou, entdo, do progresso que nao
cria raizes, pois assim que extrai do solo o que pretende, vai-se embora,
deixando apenas os rastros de que, um dia, passou por ali.

J& a citacdo “E Zé Bebelo corrigiu, para eu ouvir, 0s projetos que tinha
(...) Nao queria saber do sertdo, agora ia para a capital, grande cidade. Mover
com comeércio, estudar para advogado” (ROSA apud LOBATO, 2012, p.10)

surge na reportagem “Comércio agora mantém o sertanejo em casa” — FIG. 5.

COMERCIO AGORA MANTEM
O SERTANEJO EM CASA

EF‘?—*V% e

FIGURA 5 — Reportagem “Comércio
agora mantém o sertanejo em casa’
Fonte: Estado de Minas, 26 de margo
de 2012
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Mesmo o tempo do romance sendo multiplo, ele possibilita o paralelo
entre o passado e o presente. A citacdo pode ser percebida como uma
referéncia a migracdo brasileira do interior para os centros urbanos, que
aconteceu em tempos diversos que envolvem tanto o inicio da modernidade,
guanto os anos 1950 e a situacdo atual do século XXI. “Hoje, se 0 personagem
fosse de carne e 0sso, teria grande oportunidade de se empregar no varejo ou
se bacharelar em direito no proprio sertdo” (LOBATO, 2012, p. 10).

Pelo que se percebe na interagéo entre o fragmento do romance e o
texto da reportagem, pode-se dizer que se no século passado o sertdo nao
oferecia recursos para que as pessoas permanecessem nele para trabalhar e
estudar. Ja no século XXI, a situacdo se modificou e um fator que corrobora tal
constatacdo refere-se a criacdo de diversos campi universitarios pelo governo,
como o da Universidade Federal dos Vales do Jequitinhonha e Mucuri (UFVJIM),
gue em certa medida busca oferecer oportunidades ao cidadao dos Vales de se
profissionalizar academicamente, para se manter na regiao.

As outras citacdes que aparecerem na série de reportagens também
atuam como narrativas que ora se abrem a interpretacdo, ora se exaurem na
informacéo, segundo o prisma pelo qual sdo observadas. A citagdo “Pois fomos,
ligeiro, ver o que, subindo pelo resfriado. Passava era uma tropa, os diversos
lotes de burros, que vinham de Sdo Romao, levavam sal para Goias” (ROSA
apud LOBATO, 2012, p.14), que integra a reportagem “Cavalos agora vao no
motor”, faz o contraponto entre os tropeiros que povoam 0 romance e 0S que,
na época das matérias, transitavam pelo sertdo mineiro.

Ainda que ndo explicita na citagdo, a poeira do sertdo se faz presente.
“Afinal, estrutura e pormenor sempre tém uma carga historica” (BENJAMIN,
1986, p. 35) e a simplicidade que envolve o transporte na regido, também. O
jogo de sentidos feitos com a palavra “cavalos” permite entender que a tracéo
agora esta na poténcia do motor. Mas, ainda que os tropeiros de agora andem
motorizados, o veiculo que consta na fotografia — FIG. 6 — é uma caminhonete

mais velha e desfaz a imagem de transporte potente.
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& -‘;’» NS
CAVALOS AGORA
. VAO NO MOTOR

FIGURA 6 - Reportagem “Cavalos

agora véo a motor”
Fonte: Estado de Minas, 27 de mar¢o de 2012

Essa estrutura do pormenor que conserva em si a histéria também

pode ser percebida nos rastros deixados na citagcdo que precede a reportagem

“Estradas trazem dinheiro e tragédia” — FIG. 7.

el oLl

e S~

ESTRADAS TRAZEM
DINHEIRO E TRAGEDIA

FIGURA 7 - Reportagem “Estradas

trazem dinheiro e tragédia”
Fonte: Estado de Minas, 28 de mar¢co

de 2012
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Paracatu, Pirapora e Sao Francisco sao os lugares visitados e a BR
040 é um dos focos. A citacdo “Ah. Diz-se que o Governo?® estd mandando abrir
boa estrada rodageira, de Pirapora a Paracatu, por ai...” (ROSA apud LOBATO,
2012, p.14) em conjunto com o titulo e as imagens revela que a “rodageira” ndo
€ tdo boa assim, pois representa, ao mesmo tempo, prosperidade e perigo. No
romance, o trecho citado esta num contexto que pode ser interpretado como a
esperanca de que os caminhos melhorassem o ir e vir pelo sertdo. No factual da
reportagem, ele é o paralelo para desvelar que a estrada, inaugurada nos anos
de 1960, contribuiu para a ida de fabricas e para o escoamento de producao
regional, mas que, no entanto, tem entrado em franca decadéncia.

S&o indicativos disso a estrada de chao mostrada na primeira
fotografia e as marcas de poeira no asfalto. Além da rodovia, h&a os trilhos das
estradas de ferro, metaforas para 0 movimento espacial do progresso e que

também estdo no romance e na reportagem — FIG. 8.

TREM LEVOU AS PESSOAS
EDEVE TRAZER O MINERIO

sj»j——&%vy * <

FIGURA 8 — Reportagem “Trem levou
as pessoas e deve trazer o minério”
Fonte: Estado de Minas, 29 de margo
de 2012

0 . - . e .
Considerando as mudltiplas temporalidades presentes no romance e ja discutidas nesta pesquisa conforme as
possibilidades apontadas por Bolle (2004), néo se pode afirmar ao certo a qual governo Riobaldo se refere.



56

Mas, em cada um dos textos, os trilhos significam algo diferente. Nesta
reportagem, que tem como citacao “Seo Assis Wababa oxente se prazia, aquela
noite, com o que o Vupes noticiava: que em breves tempos os trilhos do trem-
de-ferro se armavam de chegar até la [...]” (ROSA apud LOBATO, 2012, p.22),
0s rastros do romance nos lugares visitados pela série de reportagem, contém o

futuro guardado em passados.

Corinto e Lassance — O alemdo Vulpes, personagem de Grande
Sertdo: veredas que vendia de tudo a fazendeiros, acertou em cheio
guando disse ao também ‘estranja’ Assis Wababa, um comerciante
turco, que Curralinho lucraria bastante com a chegada do trem [...] A
chegada da estacdo ferrovidria impulsionou tanto a economia do
povoado que o lugarejo se emancipou de Curvelo. Curralinho agora é
Corinto (LOBATO, 2012, p. 22).

No romance, o trecho citado na reportagem refere-se ao momento em
gue Riobaldo vai embora da casa de Selorico Mendes e procura gente
estrangeira para o receber, no caso, Seo Assis Wababa, pois ndo queria ver
nenhum conhecido. Durante a conversa na casa, a chegada dos trilhos

entusiasmava o comerciante e faz Riobaldo sonhar também.

Me alembro: eu entrei no que imaginei — na ilusdozinha de que para mim
também estava tudo assim resolvido, o0 progresso moderno: e que eu me
representava ali rico, estabelecido (ROSA, 2006, p. 124).

Na reportagem, o fato apurado torna real o que tinha sido expresso na
ficcdo e o fragmento, deslocado de seu contexto original, faz com que o
personagem do livro seja, também, personagem jornalistico.

Janauba e Jequitdi sdo as outras localidades que a reportagem
visitou. Com a citagdo “Sabiamos: um pessoal nosso perpassava por |4, na
Jaiba, até a Serra Branca, brabas terras vazias do Rio Verde Grande” (ROSA
apud LOBATO, 2012, p.15) precedendo o titulo “Frutas e pedras dao nova cor a
paisagem” — FIG. 9 —, os rastros apontam para um sertdo cheio de vazios, mas
gue, agora, possui novos tons e esta preenchido pela fruticultura.
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SERTAOGRANDE

FRUTAS E PEDRAS DO

oiiad

FIGURA 9 — Reportagem “Frutas e
pedras dao nova cor a paisagem”
Fonte: Estado de Minas, 30 de mar¢o
de 2012
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FIGURA 10 - Reportagem “Pobreza
parece mais perene que 0s rios”
Fonte: Estado de Minas, 31 de margo

de 2012
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Mas, se a maioria dos rastros do romance, até entdo, desdobraram-se

nos lugares percorridos pela reportagem apontando possibilidades para o sertdo

construido através da linguagem jornalistica, na ultima matéria da série — FIG.

10 — os rastros se voltam para um sertdo onde sdo poucos 0s que tém acesso
aos recursos. As duas reportagens — FIG. 9 e FIG. 10 — colocadas uma ao lado

da outra, demonstram tanto pelas fotografias quanto pelos titulos um sertdo de

contrastes. Japonvar e Buritizeiro sdo as localidades visitadas, o titulo da

reportagem € “Pobreza parece mais perene que 0s rios” e a citagdo que abre a

matéria € a seguinte:

Aquela gente depunha que tdo aturada de todas as pobrezas e

desgracas. Haviam de vir,

junto, a mansa forca. Isso era

perversidades? Mais longe de mim — que eu pretendia era retirar
aqueles, todos, destorcidos de suas misérias (ROSA apud LOBATO,

2012, p.14).

Esse trecho destacado na reportagem refere-se, no romance, a uma

passagem em que Riobaldo, como Urutu Branco — chefe de jagungos -,

convence 0s sertanejos pobres que encontra num vilarejo a entrarem para o

bando em troca de “glorias”:
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Pois vamos! As familias capinam e colhem, completo, enquanto vocés
estiverem em glorias, por fora, guerreando para impor paz inteira neste
sertdo [...] — ‘lj’ Maria, é ver, nés, de Cristo, jagunceando...’” — escutei,
dum. Dai, declarei mais: — 'Vamos sair pelo mundo, tomando dinheiro
dos que tém, e objetos e as vantagens, de toda valia... E s6 vamos
sossegar quando cada um ja estiver farto, e ja tiver recebido umas duas
ou trés mulheres, mocas sacudidas, p’ra o renovame de sua cama ou
rede!...” Ah, 6 gente, oh e eles: que todos, quase todos, geral, reluzindo
aprovacdo. Mesmo os meus homens. Fiz gesto, com meu contentamento
(ROSA, 2006, p. 446).

No contexto do romance, Riobaldo arrebanha esses moradores de um
interior esquecido para seu bando, oferece-lhes esperanca, mas nao os tira de
suas misérias. No romance, a exploracdo da mao de obra das pessoas fica

clara.

O que se oculta e se revela, por meio dessas figuras do labirinto e do
tabu, € um problema social monstruoso, cuja solugdo é sempre
postergada pelos donos do poder, dos quais faz parte o protagonista-
narrador rosiano. Por intermédio de uma viséo de Riobaldo, Guimardes
Rosa compde um quadro ficcional, que a histdria real se encarregou de
copiar: multidées de excluidos pondo-se em movimento em dire¢do aos
grandes centros urbanos (BOLLE, 2004, p.. 226).

Na reportagem, o que prevalece é o foco na pobreza e na
desigualdade social da regido. Japonvar tem a menor renda per capita mensal
do Estado — R$ 294,23 — e 14, alunos do 7° ano de uma escola municipal
assistem as aulas em um imoével improvisado, onde antes funcionava um boteco.
Em Buritizeiro, a renda per capita € um pouco maior — R$ 382,80 —, mas o
povoado também é esquecido: para se chegar la, sdo 80 quilébmetros de estrada
de chéo e o asfalto, que representa a chegada do progresso, existe apenas em
uma das dez ruas do local.

Os fragmentos desdobrados dentro de leitura da pagina do jornal
abrem a interpretacdo para um sertdo de opostos, mas, também, de
semelhancas: assim como o sertdo do romance, o sertdo geografico, palpavel,
visivel, percorrido pela série de reportagens também tém suas veredas e
misérias. Os rastros podem, assim, ser vistos também como os elementos que
se repetem, tais como a demarcacéo dos lugares e a presenca dos personagens

do romance no contexto jornalistico. Percebe-se, ainda, o rememorar de um
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passado: o que antes fora progresso, tal qual a estrada rodageira, também
mostra a decadéncia.

Acima do titulo de cada reportagem da série “Sertdo Grande”,
citacOes diretas retiradas do romance Grande Sertdo: veredas forneceram os
rastros para o leitor seguir pelo interior mineiro. O que ele encontra € um sertéo
de muitas formas que pode se alterar conforme as relacdes que estabelece com
0s saberes que cada leitor j& tem e com os elementos da pagina impressa na
gual é inserido.

A palavra escrita concede ao sertdo contornos e formas que,
conforme o prisma, ora sao semelhantes, ora séo distintos. Os fragmentos da
obra de Rosa presentes nas reportagens da série foram, assim, percebidos nao
apenas como a presenca de uma obra dentro de outro texto, mas, além disso,
como lacunas que, preenchidas no ato da leitura, contribuiram para constituir um
olhar sobre o sertdo mineiro.

O sertdo do romance, labirintico e fluido, inserido por meio de
fragmentos nas reportagens, foi desdobrado: construido como espaco
geogréfico com rios e veredas — ainda que decadentes —, e vivenciado pelos
repérteres e personagens na zona de contato, tornou-se o retrato das mudancas
gue o tempo tece. A0 mesmo tempo, as dobras e desdobramentos oriundos das
relagbes estabelecidas com os demais elementos do limiar entre fato e ficgao
fazem entrever que, do ponto de vista social e econémico, a histdria ndo mudou
tanto assim: h4 progresso para uns mas, para outros, o que se tem € um sertao
abandonado.

Assim, o sertdo de Grande Sertdo: veredas inserido nas reportagens
por meio de fragmentos, teceu rastros que conduziram ao preenchimento de
lacunas. Afinal, “uma vez que comeg¢amos a nos orientar, a paisagem de um so
golpe desapareceu, como a fachada de uma casa quando entramos”
(BENJAMIN, 1987, p. 43). Da mesma forma, o sertdo primeiro do romance e da
reportagem deu lugar a outro sertdo: o que era o fluido tornou-se palpavel, mas,

a esperanca de dias melhores ainda permeia seus caminhos.



32 MARGEM

AS NOVAS VEREDAS: SERTOES
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3 AS NOVAS VEREDAS: SERTOES

No capitulo anterior, discutiu-se a obra Grande Sertdo: veredas e a
série de reportagens “Sertdo Grande”, bem como as citacbes do romance, aqui
consideradas como fragmentos, ruinas que, na significacdo benjaminiana s&o
rastros, vestigios, que, no entanto, contém em si a singularidade e a autonomia
capazes de lhes conceder valor em si mesmos.

Os fragmentos, assim como as palavras dispersas pelos tempos e
espacos, se assemelham as folhas que se desprendem das veredas e movem-
se pelo sertdo no ritmo dos ventos e das brisas. Misturam-se os elementos,
modificam-se o0s tons, transformam-se em outras matérias, difundem-se no
cascalho da estrada de chdo ou seguem nas correntezas dos cursos d’agua que
compbem a travessia do espaco de Grande Sertdo: veredas. Também se
difundem no p6 do asfalto e das fabricas que chegam ao interior mineiro e na
perenidade dos rios que a série jornalistica “Sertdo Grande” lembra.

Seriam as mesmas folhas das mesmas veredas? Em certa medida,
sim; em certa medida, ndo. As folhas continuam folhas, assim como as palavras
continuam palavras, mas se transformam. O lugar de onde saem e o0s
redemoinhos pelos quais passam as modificam: a dispersdo constréi o discurso
conforme as circunstancias. Dai que o sertdo de 1950 e o sertdo de 2012,
embora delimitem formalmente a fronteira entre ficcdo e factual dado os géneros
de cada texto, estdo num limiar que dilui as divisbes para tornar a narrativa uma
construcao de linguagem.

No romance, a ambiguidade e a pluralidade conduzem o ritmo; porém,
nas reportagens, o recorte busca a justa forma da objetividade e da clareza.
Assim, o0 sertdo que surge da zona de contato entre o texto literario e o
jornalistico é um sertdo de muitos tons, e assim como o movimento das folhas,
vai se modificando de acordo com os lugares nos quais se insere e conforme a
luz que sobre ele incide. HA uma tensdo que o polariza: sequiddo e veredas,
progresso e atraso, desenvolvimento e desigualdade. Mas h& também, uma

pergunta que os mescla: tudo isso em relagéo a qué, mesmo?
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3.1 As zonas de contato

No caminho do meio, o limiar faz com que a significagcdo de cada um
desses conceitos que envolvem o sertdo seja compreendida dentro de uma
pratica discursiva e, com isso, as palavras podem ou néo ser o que dizem. O
tempo, 0 espaco e os contextos mudam. Os significados também. Na zona de
contato, é pelo olhar do outro que a significacdo do sertdo acontece: na tessitura
das narrativas, as palavras dos personagens do romance e dos personagens
das reportagens ganham espaco no texto pelo recorte da grafia do viajante. O
sertanejo conta ao estrangeiro sobre a vida no sertdo, e o estrangeiro reconta a
histéria deste outro lugar. Os deslocamentos se fazem e, nesse movimento, a
significacdo — tal qual as aguas — também se movimenta. As respostas nédo se
fecham e o sertdo se amplifica.

As leituras sobre Grande Sertdo: veredas sdo inimeras, mas, mesmo
assim, elas ndo se encerram. Conforme a perspectiva adotada, o foco muda e o
modo de discutir o romance também. Mas, independente das motivacdes de
Guimarédes Rosa e do processo de construgdo do romance — o0 que, talvez, seja
assunto para a Critica Genética e que nao cabe abordar em detalhes neste
trabalho —, os efeitos de sentido a que se tem acesso por meio da leitura do
romance referem-se a uma dispersdo dos discursos para a constituicdo de
outros discursos. O sertdo, onde “0s gerais corre em volta” (ROSA, 2006, p. 8) é
também “estes seus vazios. O senhor va. Alguma coisa, ainda encontra” (ROSA,
2006, p. 31) e, “enquanto isso, parte do cerrado e das veredas deu lugar a
extensas florestas de eucaliptos (LOBATO, 2012, p. 16).

Tem-se, assim, o objeto construido: o sertdo surge entre Grande
Sertdo: veredas e a série de reportagens “Sertdo Grande” na zona de contato
que, para Pratt (1999), sao

espacos de encontros coloniais no qual as pessoas geografica e
historicamente separadas entram em contato umas com as outras e
estabelecem relagfes continuas [...] Aqui, tomo emprestado o termo
‘contato’ de seu uso em linguistica, onde a expressao ‘linguagem de
contato’ se refere a linguagens improvisadas que se desenvolvem entre
locutores de diferentes linguas nativas que precisam se comunicar



63

entre si de modo consistente um com o outro, usualmente, no ambito
comercial (PRATT, 199, p. 31).

Com isso, é possivel dizer que o sertdo € um composto de
enunciados produzidos sobre condi¢cbes variadas, com pontos convergentes e
divergentes, mas, em todo caso, elaborados pelo olhar do homem da cidade. Ele
viaja pelo sertdo — seja como escritor ou reporter ou leitor de ambas as
narrativas —, interage com as pessoas que vivem nesse lugar e volta com as
histérias, entrevistas coletadas e leituras realizadas para, de outro espaco,
narrar o que viu, viveu, imaginou e conclui.

Um fenbmeno complexo da zona de contato, de acordo com Pratt
(1999), é a hospitalidade com que os visitados recebem os viajantes. Nessa
interagcdo, busca-se ter a validagcdo das formas de saber de um sobre o outro.
Em Grande Sertdo: veredas esse fendmeno pode ser percebido na conversacao
gue Riobaldo (0 homem do sertdo) estabelece com o doutor da cidade (o
homem da metrdpole): ora o personagem questiona o doutor da cidade — “Me
concebo. O senhor ndo é como eu? Nao acreditei em patavim” (ROSA, 2006, p.
9) —, ora busca confirmacg&o de si mesmo por meio do outro — “Amavel o senhor
me ouviu, minha ideia confirmou [...] Amigos somos” (ROSA, 2006, p. 608).

Ainda conforme Pratt (1999), uma “perspectiva de contato” discute
como o0s sujeitos sdo constituidos nas e pelas suas relagdes com os outros, e
trata as relacbes entre viajantes e visitados, por exemplo, em termos de
interacdo e préticas interligadas. A autora analisa que o relato de viagem e a
exploragdo produziram o “resto do mundo” para leitores europeus em momentos
particulares da trajetéria expansionista da Europa.

Do mesmo modo, pode-se dizer que tanto as reportagens — na
medida em que se constituem pelo olhar do repérter sobre o fato tratado e,
ainda, pela viagem que o jornalista fez ao interior mineiro —, quanto o romance,
produzem o sertdo para seus leitores. Essa producdo elaborada em momentos
especificos e sob circunstancias diferentes é percebida considerando a
discussao que Pratt (1999) faz sobre o observador, cujo papel “ndo é o de
apenas coletar o visivel, mas o de interpreta-lo em termos do invisivel” (PRATT,
1999, p. 113).
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Na zona de contato, o texto literario e o texto jornalistico estabelecem
entre si as relag6es discursivas que contribuem para significar o sertdo através do
olhar do viajante, que recolhe casos e fatos e 0s reconstr6i por meio da
linguagem. Disso resultam espagos que se encontram em um limiar: na
construgcdo das reportagens, os lugares visitados s&o contextualizados com
referéncias ao romance e seus personagens, breves resumos sobre eles e, por

meio da construcéo textual, a interacdo com os fatos apurados é tecida.

Distrito de Buritizeiro, Pareddo de Minas é o arraial onde ocorre a
guerra final entre o bando de Riobaldo, o protagonista, e o liderado por
Hermdgenes e Ricardao, assassinos do ‘grande chefe’ Joca Ramiro [...]
Todos os anos, fas de Guimardes Rosa v&o ao lugar para conhecer de
perto o palco escolhido por ele para encerrar o romance. O
desenvolvimento ainda ndo chegou ao pacato lugar, mas o lugarejo,
com 1,5 mil habitantes ndo é um povoado fantasma, como descreveu
Riobaldo em Grande Sertdo: veredas: ‘o Pared&o existe 4. Senhor v4,
senhor veja. E um arraial. Hoje ninguém mora mais. As casas vazias
[...] (LOBATO, 2012, p. 14).

Embora Grande Sertdo: veredas seja uma obra bastante conhecida e
as reportagens sejam construidas tendo em mente o publico leitor do jornal
Estado de Minas, é pela intertextualidade que se constroem as ligacdes de um
texto com o outro e se delimitam os espacos entre as informagdes.
Considerando a linguagem enquanto mediadora das histérias e os fatos como
interpretacdes, conforme observa White (2001), tem-se uma relagao discursiva
qgue, por algumas linhas, tece a narrativa no limiar da ficcdo e do factual.

Grande Sertdo: veredas se constituiu ndo apenas como contraponto,
mas também, como pano de fundo, para o texto factual. Para a série de
reportagens, tanto a viagem de Guimardes Rosa quanto a travessia dos
personagens do romance sao considerados como realidades factiveis para a
composicao do paralelo com os fatos apurados em 2012.

A viagem dos amigos, feita na companhia de outros seis vaqueiros,
completa 60 anos em maio de 2012. Em comemoracdo a data, o
Estado de Minas publica a série ‘Sertdo Grande'. As matérias tragcam
um paralelo entre a economia atual e a daquela época em lugares
percorridos tanto por Jodo [Guimardes Rosa] e Manuel quanto pelos
personagens do livro (LOBATO, 2012, p. 16)".

21 x
Ver Anexo B — Reportagem “Veredas do novo sertéo”.
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Esse contraponto se torna possivel considerando a linguagem
enquanto mediadora para a construcdo das historias. Assim, parte-se do
pressuposto de que toda realidade € uma elaboracdo linguistica, que os fatos
sdo interpretados por quem os Vvé, apura e relata, e, ainda, conforme as
posi¢cdes que assume e o lugar de onde fala.

No caso do jornalismo, cabe lembrar também que a linha editorial do
veiculo e o0 espaco disponivel na pagina do jornal sdo outros elementos que
orientam — e, por que nédo, condicionam — a producdo do discurso, pois
conforme Foucault (1999), ha exclusdes e interdi¢cdes, pois em “toda sociedade a
producdo do discurso é ao mesmo tempo controlada, selecionada, organizada e
redistribuida por certo nimero de procedimentos que tém por funcdo conjurar
seus poderes e perigos” (FOUCAULT, 1999, p.8-9), ou seja, ndo se pode falar de
tudo, nem se pode falar tudo: existe, no discurso, o “até onde se pode ir".

Assim, conforme as circunstancias em que se encontra, a pratica
discursiva se modifica e tece efeitos de sentidos que se voltam nao para o
conteudo, mas para aquilo que permanece dele. Por isso, o sertdo na zona de
contato conserva elementos de ambos 0s espacos textuais que o compde.
“Existe € homem humano. Travessia” (ROSA, 2006, p. 608) é o fragmento que,
na reportagem, torna-se a abertura para a série jornalistica e, no romance, é o
gue o encerra. Em um, tem-se o inicio da caminhada, com a sugestdo de que
por meio de suas acgdes, 0 homem altera o sertdo. No outro, a travessia n&o se
finda, pois é seguida pelo simbolo do infinito.

A textualidade do fragmento, tanto no romance quanto na reportagem,
€ a mesma, mas a significacdo ndo. A travessia, no entanto, permanece seja
para se chegar a algum lugar, como no caso das matérias, seja para indicar que
0s caminhos nunca terminam, como no caso da narrativa rosiana. Os passos
seguem pelo sertdo que, como 0s rios, serpenteia entre os significados que o
envolvem a cada leitura; pela linguagem e pelo jogo de sentidos que o texto

tece, torna-se vivo.
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3.2 Interacgdes discursivas

N&o sdo apenas o tempo e as interacbes na zona de contato que
transformam o sertdo: os espagos também o modificam, além de outras
condicdes tais como quem fala, de onde fala, em que circunstancias e sob quais
posicdes fala. Os modos de enunciar se constituem nesses feixes de relagbes e
estabelecem as condi¢bes para o discurso. Conforme Foucault (1997), tais
feixes podem ser entendidos como modalidades enunciativas e manifestam a
dispersao do sujeito, ao invés de estarem relacionadas a unidade: o que se tem

sdo varios elementos, vindos de diversas partes, constituindo o discurso.

Uma formacao discursiva ndo desempenha, pois, o papel de uma figura
que péra o tempo e o congela por décadas ou séculos: ela determina
uma regularidade propria de processos temporais; coloca o principio de
articulagdo entre uma série de acontecimentos discursivos e outras
séries de acontecimentos, transformac¢des, mutacdes e processos. Nao
se trata de uma forma intemporal, mas de um esquema de
correspondéncia entre diversas séries temporais (FOUCAULT, 1997, p.
82).

O sertdo, ainda que seja o espaco |4 do interior, é também o tempo e
as condicbes pelas quais o discurso sobre ele é tecido. Essa rede, composta de
dispersbes que envolvem diferentes enunciados que convivem entre si, conduz
a um processo de enunciagao que nao se repete, pois 0s tempos — e, ainda, 0s

espacos e as circunstancias — ndo sdo oS mesmos.

[Zé Bebelo] Queria se divertir com a jaguncada nos mercados. ‘Ainda
qguero passar, a cavalos, levando vocés, em grandes cidades [...]
Arranchar no mercado de Diamantina... Eh, vamos no Paracatu-do-
Principe...” Hoje, o mercado de Diamantina que tantos tropeiros
recebeu é um cartdo-postal vazio. O de Paracatl sedia o museu local
(RIBEIRO, 2012, p. 15).

Assim, as auséncias presentes no espacgo constituem memaorias que,
ao tecerem o enunciado, transformam o que ele foi e 0 que ele é: a palavra
enquanto grafia permanece a mesma, mas o sentido a ela concedido modificou-
se. O mercado enquanto espaco de significacdo agrega consigo os diversos

discursos que o constroi: cartdo, museu, comeércio... Por isso, o0 sertdo de seca,
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de veredas, de desenvolvimento, de desigualdades e de possibilidades,
percebido nas reportagens de 2012, ndo € o mesmo dos anos 1950, pois as
circunstancias socioculturais e econdmicas da segunda metade do século XX
nao sdo as mesmas que estdo presentes no inicio do século XXI, e tais
condi¢des impactam a significacdo do contexto.
O primeiro desafio para chegar la [Buritizeiro] € vencer os 80
quildmetros de estrada de chédo. ‘Houve dias piores. A energia elétrica
s6 chegou aqui na década de 1990’, conta Anténio Ramos, de 66. No
més passado, depois de economizar boa parte da aposentadoria de um
salario minimo (R$ 622,00), ele pagou R$ 300,00 por uma imensa
antena de televisdo. Para os moradores de |4, antena ndo é luxo. ‘Em
Paredao, casa que ndo tem esse tipo de aparelho s6 tem acesso ao
sinal de uma emissora’, disse o homem que ainda ndo sabe quando

conseguira juntar dinheiro suficiente para reforcar as paredes de barro
e trocar o desgastado telhado da casa (LOBATO, 2006, p. 14).

Se, naquele tempo, estrada de chao era comum, hoje significa atraso;
se televisdo era luxo — o aparelho s6 se difundiu no Brasil a partir dos anos 1960
—, hoje € algo basico. Os “dias piores” sdo avaliados no presente em
comparagdo com o passado, cujos critérios para definir o que € “bom” ou “ruim”
sdo bastante diferentes dos de hoje: nos tempos em que a energia elétrica era
algo distante para muitas regides, lampido e lamparina eram itens de
diferenciagéo social. Agora, quando usados, significam a condi¢do de miséria.

De acordo com Foucault (1999), a memoaria discursiva é tudo aquilo
gue foi ouvido durante toda a vida e que se atualiza conforme quem fala e de
onde fala. Percebe-se, ainda, a formacdo discursiva, que é esse feixe de
relagdes e interagdes que formam e envolvem os enunciados, abrangendo o que
ja foi dito e, ainda, o que pode e o que ndo pode ser dito a respeito de alguma
coisa. Nessa discusséao, cabe lembrar ainda do interdiscurso, ou seja, aquilo que
esta presente no discurso e o relaciona a diversos outros discursos. Segundo
Foucault (1999), o interdiscurso e a formagao discursiva sao constitutivos, ou
seja, ndo podem ser separados, pois um sO existe porque o outro existe.

Ainda de acordo com o autor, diversos procedimentos controlam e
delimitam o discurso, aqui entendido como uma dispersdo de enunciados, um
“‘conjunto em que podem ser determinadas a dispersdo do sujeito e sua
descontinuidade em relacdo a si mesmo. E um espaco de exterioridade em que
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se desenvolve uma rede de lugares distintos” (FOUCAULT, 1997, p. 62). A
dispersado pode ser comparada a poeira que o vento remove ou, ainda, a luz que
se propaga na agua, transformando os tons e as dire¢cbes conforme os
contornos das ondas. E onde h& aguas, ha movimento: os cursos d’agua, na
reportagem, lembram que a pobreza no sertdo € mais perene que 0s rios do
norte mineiro; no romance, demarcam os caminhos, conduzem Riobaldo pelos

labirintos do sertéo, seja ele o sertdo-mundo, seja ele o ser-téo interior.

O rio (aquela ‘terrivel agua’, ‘imensidade’, ‘aguagem bruta’) é para
Riobaldo o simile de um sentimento nunca experimentado antes: algo
que sobre de dentro, incontrolavel, e se apodera dele em todas as
células do seu ser. Assim, o personagem-narrador fluvial, Riobaldo,
comeca a fazer pleno juz ao seu nome (BOLLE, 2004, p. 233).

O rio Sdo Francisco — o grande rio da integracdo nacional — é, no
romance, o mesmo rio que dividiu a vida de Riobaldo. “O meu Urucuia vem,
claro, entre escuros. Vem cair no Sao Francisco, rio capital. O Sao Francisco
partiu minha vida em duas partes (ROSA, 2006, p.310). Mas, esse “partir” ndo
necessariamente significa separacédo, ruptura. Embora em lados opostos, as
duas margens se encontram nas aguas que, a0 mesmo tempo, as une e as
divide. Uma s0 existe porque a outra também existe.

A divisdo, nesse caso, é também uma forma de juncdo e uma juncao
que agrega, nesse entremeio entre uma margem e outra, 0 movimento, a
transformacdo e a imprevisibilidade que as aguas — seja 0 signo, seja 0
elemento — trazem consigo. Dai a imagem de terceira margem % para o sertdo
que surge entre o romance e a reportagem: o limiar em que 0s opostos —
rigueza e miséria, atraso e progresso, alegria e tristeza, agua e poeira — se
encontram e se relinem para compor um painel de esperanca. Ora, a travessia
ndo seria uma forma de esperanca também? O ir e vir em busca de alguma
coisa, que espera, que aguarda seu momento de acontecer, em algum lugar do

tempo e do espaco? A busca por alguma coisa que, ora se mostra, ora se

22 . . P N « . - .
A imagem de terceira margem ¢€ inspirada no conto de Guimardes Rosa chamado “A terceira margem do rio”, publicado
no livro Primeiras estorias, em 1962. Sobre o conto, observa-se que “é significativo que o espago escolhido pelo pai seja

um espaco terceiro, espaco de mediacdo, de comunicacado entre o visivel e o invisivel” (SOUZA, Licia Soares. Traducdes
semidticas em Guimardes Rosa. Acta SemioticaetLingvistica, v. 14, ano 33, n° 1, Editora Universitaria UFPB, 2009, p. 156).
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esconde, na neblina do desanimo ou nos horizontes do sonho, tal qual “o
irremediavel extenso da vida” (ROSA, 2006, p. 29) ?

Assim, é possivel entender ndo apenas a dispersao do sujeito, mas,
também, a dispersdo das palavras como um movimento que as transformam
segundo as ondulagbes que 0 tempo, OS espagcos e as circunstancias
possibilitam. Talvez por isso, os significados se propagam e se distinguem
conforme os lugares e as dire¢des pelos quais se deslocam.

Na construcdo dos textos jornalisticos, os enunciados de Grande
Sertdo: veredas se juntam aos enunciados elaborados pela reportagem e o
sertdo € construido pelo olhar estrangeiro numa zona de contato construida nas

relagdes discursivas que se encontram num limiar, pois:

oferecem-lhe objetos de que ele pode falar, ou antes (pois essa
imagem da oferta supde que 0s objetos sejam formados de um lado e o
discurso do outro), determinam o feixe de relagbes que o discurso deve
efetuar para poder falar de tais e quais objetos, para poder aborda-los,
nomea-los, analisa-los, classifica-los, explica-los, etc. Essas relagbes
caracterizam nédo a lingua que o discurso utiliza, ndo as circunstancias
em que ele se desenvolve, mas o proprio discurso enquanto pratica
(FOUCAULT, 1997, p. 53).

Quando se retira algo de algum lugar e o insere em outro, muda-se
também a significacdo. Com a citagdo acontece o mesmo: o romance foi escrito
em determinado momento e sob certas circunstancias, e quando trechos dele
sdo descolados e inseridos em outros textos, os significados mudam. No caso

da reportagem “Pobreza parece mais perene que 0s rios”*

, a citacdo atua como
um preambulo para introduzir o assunto®*.

No entanto, o que ha sao promessas falsas que o personagem faz
para poder conseguir homens para o bando. Alegoricamente, identificam-se as
caréncias da populacdo para poder explora-las e convencer as pessoas a
fazerem o que o explorador quer. Na reportagem discutida, o efeito de sentido
percebido pela interacdo entre a citagdo do romance, o titulo e o texto da
reportagem reforca a percepcdo sobre a exploracdo da méo de obra no sertao

em ambas as constru¢des textuais e a situacdo precéria das pessoas. “Japonvar

23 . .
Ver Anexo C — Reportagem “Pobreza parece mais perene que 0s rios”.
24 . -
Ver, nesta pesquisa, o tépico 2.2 Os fragmentos.
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e Buritizeiro — Sessenta anos depois da viagem que Guimardes Rosa fez pelo
interior para escrever Grande Sertdo: veredas, a desigualdade social ainda
impera no Norte de Minas” (LOBATO, 2012, p. 14).

A formacéo discursiva remete a miséria e a sequidao do sertdo, onde
0S rios perenes jorram lentamente e se arrastam na terra seca, insistindo para
nao secarem, e também, a ideia de desenvolvimento enquanto melhoria de vida

para as pessoas, mas com impactos ao meio ambiente natural.

Os governos federal e estadual vém se esforcando para reduzir a
desigualdade social no Norte do estado. Além dos programas sociais,
beneficiam com reducédo ou isencdo de impostos grandes empresas
interessadas em investir na regido. Se estivesse vivo, certamente
Guimardes Rosa faria um apelo: desenvolver o sertdo sem matar as
veredas (LOBATO, 2012, p. 14).

Essa tensdo pode ser observada, por exemplo, nas fotografias da

capa da série — FIG. 11 — e na fotografia da ultima reportagem — FIG. 12.
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FIGURA 12 — Reportagem “Pobreza parece mais
perene que os rios” — Ultima reportagem da série
Fonte: jornal “Estado de Minas”, 31 de marco de
2012

FIGURA 11 — Capa da série “Sertdo Grande”
Fonte: jornal “Estado de Minas”, 25 de marco de
2012

Na FIG. 11, as imagens demonstram a tensdo em que o sertdo esté:
veredas sufocadas por eucaliptos, a terra devastada pelo trator e pessoas que,
por meio da solda, transformam a matéria prima. Em outras palavras, tem-se a
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tecnologia e o ser humano transformando o sertdo. Ja na FIG. 12, muitas
pessoas posam para a fotografia em frente a uma sala de aula improvisada em
um imével que, antes, era um bar. Nesse caso, o efeito de sentido refere-se a
dificuldade em ter acesso a educacdo que, na memoria discursiva, prevalece
como caminho para melhorar de vida.

Assim, imagens, textos e fragmentos interagem e revelam que o
sertdo €, também, de contrastes. O siléncio das imagens grita e na interacao
com os textos e fragmentos que compdem a série, ganha voz ora para
complementar e reforcar o que a narrativa diz, como € o caso das reportagens
“Frutas e pedras dao nova cor a paisagem” e “Pobreza parece mais perene que
0s rios”, ora para contradizé-la, como é o caso das matérias “Cavalos agora vao
no motor” e “Trem levou as pessoas e deve trazer o minério”.?

Nessas zonas de contato, o que se percebe é um sertdo desigual,
disperso entre palavras que o ilustram de formas distintas, ainda que
semelhante na multiplicidade de espacos e historias. Assim, sejam as memorias
e as viagens, sejam as leituras ou reescritas, o efeito de sentido a que se tem
acesso refere-se a um sertdo constituido com elementos tanto reais quanto
ficticios.

Nesse encontro, pelas relagbes discursivas que, conforme Foucault
(1997), caracterizam o discurso enquanto pratica, 0s espacos entre um texto e
outro, embora delimitados na forma de descrever os personagens e os lugares,
se tornam o limiar onde surge a terceira margem do sertdo. Essa margem reldne
0O romance e a reportagem num espaco constituido pela linguagem que,
também, pode ser percebido como “lugares de memadria” que “sdo, antes de
tudo, restos” (NORA, 1993, p. 12): ndo existem mais como um dia foram e
mesmo a lembranca de como eram, ndo deve ser tdo confiavel assim, j& que o
lembrar os altera constantemente, ainda que registrados no papel, seja do livro ou
do jornal. A fotografia é o recorte de um tempo e de um espacgo; a historia, a
construcdo mediada pela linguagem.

25 . -
Ver, nesta pesquisa, o tépico 2.2 Os fragmentos.
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3.3 Imagens e memaorias

Em Grande Sertdo: veredas e “Sertdao Grande”, as narragdes sobre 0s
lugares e 0s tempos, 0s personagens e as mudancas no sertdo nao sao apenas o
delinear dos caminhos e das vivéncias experimentados — seja por Rosa, Riobaldo
e Diadorim, ou pela reportagem —, mas, ainda, e principalmente, as expressoes
imagéticas em que a recordacdo se personifica, haja vista, conforme discute
César Guimardes (1997), a vocagéo iconica da memoria. Para o autor, a memoria
€ constituida por texturas de imagens diversas, entre elas, cenas, descricdes e

composic¢des pictoricas, enfim, signos ou conjunto de signos.

Ele [Guimardes Rosa] cita com riqueza de detalhes porque ele ja
esteve nesses lugares. Por isso é que esta anotado aqui [no livro com
anotacdes do reporter] o nome de todos os lugares. Nome de rua:
guando ele fala nome de rua, ele fala la em Vila do Principe [...] nés
fomos nessa rua ver como ela é hoje. E uma rua antiga, de terra batida.
O que norteou nossos caminhos foram as localidades que ele citou
(LOBATO, 2014)%.

Mesmo a ideia de que a fotografia seria uma marca do que foi
congelado pela imagem em determinado instante €, nos dias de hoje, discutivel.
Barthes (1984) observa que o olhar fotografico produz a significacdo, sendo a
fotografia o certificado de presenca, o registro de um momento que néo se repete,
a emanacao do real passado. Fotografar €, assim, proporcionar com a objetiva da
camera um recorte do mundo e de um fragmento do tempo.

O que resta, portanto, volta a ser a lembran¢a do ato fotografico: o
olhar que observa algo para registra-lo nos pixels da camera digital ou na camada
de prata da camera analdgica. E, portanto, o instante congelado na meméria, um
gesto, um movimento ao qual a imagem remete, mas ndo detém. O certificado de
presenca, discutido por Barthes (1984), pode ganhar novas ampliacées de
sentido, pois a imagem estd aberta a interpretacdes e edi¢bes, inclusive, desde
antes de a fotografia ser feita, haja vista as diversas possibilidades de

26 . L . = - —
Paulo Henrique Lobato, autor principal das reportagens, em entrevista sobre a producao das matérias. Ver Apéndice A —
Transcrigdo de entrevista
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enquadramentos e de usos da luz?’ e os significados a elas atrelados. Ha,
portanto, varias presencas, varios registros, que, assim como a memoria,
recortam instantes e espacos para grafa-los em suportes variados. O que fica
nem sempre esta no papel, mas dentro dos quadros que a memaria pintou.

A imagem é, assim, uma construgdo. Para Jardim (2009), em Grande
Sertdo: veredas ha “duas perspectivas para o campo de imagens: de um lado, o
mundo das formas e das estruturas. Do outro, 0 mundo das intensidades e dos
afetos” (JARDIM, 2009, p. 16), ou, em outras palavras, o sertdo enquanto espago
identificavel e o sertdo enquanto sentimento. Em “Sertdo Grande” o que se
observa é um sertdo palpavel e economicamente viavel, mas, ainda assim, com
marcas fortes de desigualdade social: a pobreza é perene como 0s rios. A essas
imagens misturam-se as do livro: com isso, os fragmentos do sertdo se
desdobram e nessas dobras, revelam um lugar e um tempo que ora volta-se para
o futuro — a fruticultura e a industrializacdo promovendo mudancas nas veredas —,
ora volta-se para o passado — as ruas e estradas de ché&o, e, nessa dinamica,
encontra-se num presente em que as imagens sao caleidoscopicas: mudam
conforme o angulo de visdo. César Guimaraes (1997) considera como imagem 0s

enunciados em que 0s Signos:

re-presentam o objeto do discurso — seja aquele fixado pela percepgéo
ou presente nas figuracbes da memoria —, estabelecendo com esse
objeto similaridades qualitativas modeladas tanto por tracos visiveis
quanto acusticos (GUIMARAES, 1997, p. 62).

Uma textura imagética da memdria é construida e, assim, pode-se
obter, conforme os recortes feitos no campo de referéncias, tipos diferentes de
imagens, tais como tateis, acusticas e visuais, também chamadas de imagens
perceptivas que, no entanto, segundo o ponto de vista semiotico, s6 podem existir
enquanto representacdo de uma representacdo. O objeto, em si, permanece no
horizonte, no limite da finitude e da abertura, enfim, em um limiar.

Dai, a possibilidade de a narrativa se construir em torno de uma Unica

imagem, conforme defende César Guimardes (1997, p. 82), “pois, para aquele

27 N A . . x
Entre os enquadramentos, estao o close, o plano detalhe, o panoramico, o ponglé e o contra-ponglé. Com relacao ao
uso da luz, ha o tipo natural e artificial, entre eles, a luz soft e a luz dura.
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que narra, € isso que importa tornar visivel”. Seguindo a linha de pensamento do
autor, os enunciados que formam uma imagem sao construidos por blocos de
sensacoes, rostos, devires. A imagem verbal, segundo ele, associa-se tanto a
descricao, que é voltada para seres situados no espaco, quanto para a narragao,
focada nas agOes e acontecimentos situados no tempo, e a juncdo de ambos
concede, em Grande Sertdo: veredas, e em “Sertdo Grande” os tracos de uma
determinada vivéncia sertaneja sentida e grafada nas memorias dos

personagens, reais e ficticios.

A relacdo entre a imagem verbal e as instancias narrativas, assim como
a presenca dessa imagem na configuracdo das formas da experiéncia,
da memodria e da escrita, configura uma passagem do visivel ao legivel.

Um dos principais reguladores dessa passagem € o narrador
(GUIMARAES, 1997, p. 78).

Cabe ressaltar que palavra e imagem estéo juntas desde os tempos da

Grécia Antiga. Le Goff (2003) observa que Simdnides de Céos (cerca de 556-468

a.C), poeta grego tido como criador da mnemotécnica, fixava segundo os antigos

dois principios para a memaria artificial: “a lembranca das imagens, necesséria a

memoria, € 0 recurso a uma organizacdo, uma ordem, essencial para uma boa

memoria” (LE GOFF, 2003, p. 436). Manguel (2006), por sua vez, lembra-se de

Aristételes e observa que, para o filésofo, “todo o processo de pensamento

requeria imagens [...] ‘Portanto, a alma nunca pensava sem uma imagem mental™

(MANGUEL, 2006, p. 21). Ja César Guimaraes (1997, p. 35) traz Socrates para a

discussao e, nesse caso, a alma é comparada a um livro, sendo habitada por um
escrevente e um pintor.

Socrates, em didlogo com Protarco, compara inicialmente a alma —

habitada por um escrevente — a um livro, e, logo em seguida,

acrescenta-lhe uma outra figura: um pintor, que ‘depois do escrevente

pinta na alma a imagem das coisas descritas por este’. Os tracos da

memdria permaneceriam entdo gravados na alma gragas a uma

linguagem sem suporte, desmaterializada, a qual a escrita estaria
subordinada (GUIMARAES, 1997, p. 35).

Diante dessas consideracdes, pode-se observar que a construgdo da
imagem do sertdo esta aberta a leitura: as palavras sdo 0s signos que remetem

ao mundo reconhecivel, mas sdo as imagens do pensamento que, conforme a
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experiéncia de cada um irdo conceder os detalhes. De toda forma, percebe-se
gue as lacunas sao preenchidas por um imaginar, que é também subjetivo.

O sertdo, enquanto lugares da memoéria e das narrativas, se constitui
de fragmentos desdobrados que confluem, assim, para as veredas que nascem
do olhar que observa o horizonte e nele encontra os elementos para contar uma
histéria que continua a existir e ganhar vida sempre que é recontada, ainda que
no siléncio daquele que segue mundo afora. Os rastros de Grande Sertéo:
veredas nos limiares de “Sertdo Grande” fazem com que os caminhos continuem:

os lugares da memodria e os lugares do sertdo seguem, sempre, em travessias.
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CONSIDERACOES FINAIS

Assim como o redemoinho revolve poeiras e folhas, a construgcao
textual revolve as palavras e sua significagcdo. Ainda que elas ndo se percam
nos espacgos para os quais foram deslocadas, as relacées que tecem entre si
mesmas e estabelecem com os demais elementos do texto — e do tempo —
podem se modificar. E, portanto, possivel perceber diferencas que constroem
outra perspectiva sobre o objeto observado, como é o caso do sertdo que surge
na zona de contato entre a obra Grande Sertdo: veredas, de Jodo Guimaraes
Rosa, e a série de reportagens “Sertdo Grande.

O romance foi o pano de fundo para o paralelo econdémico
estabelecido nas matérias entre o sertdo de hoje e o sertdo do passado. As
vozes recortadas dentro da construgcédo de cada um dos textos fazem com que o
relato ora se aproxime, ora se distancie do sertdo roseano e, por ser assim, se
constréi um sertdo que visto pelos fragmentos reunidos em um mosaico se torna
multiplo, tanto na paisagem seca/viva quanto na economia pobre/promissora.

A presenca do texto literario na tessitura dos textos jornalisticos, junto
a significacdo do sertdo elaborada por meio da zona de contato que reune 0s
personagens visitados e o viajante — seja ele o escritor, seja ele o repérter, ou
ainda o leitor das duas narrativas —, fez surgir a terceira margem do sertdo, que
ao mesmo tempo constitui o limite e a passagem entre o que é ficcdo e o que &
fato, que flui entre as margens do que € literario e do que é jornalistico através
das construgdes da linguagem.

Nesta terceira margem, sujeitos de espacos e tempos distintos fluem
juntos na mesma correnteza que ora estd mais branda, ora mais agitada, mas
gue conduz a uma imagem de sertdo que se torna caleidoscépica, uma vez que
€ construida por fragmentos. Deslocados do romance e inseridos na
reportagem, tais fragmentos do romance revelam que a palavra, por si, € aberta
a significagdo: em cada um dos contextos estudados, os mesmos trechos
ganham significacdes diferentes e é pela diferenca que outras histérias — e
outras leituras de Grande Sertédo: veredas — se tornam possiveis.
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No ir e vir entre o texto literario e jornalistico, o texto de Rosa, que
preza pelo ritmo e sonoridade, foi abarcado pelo texto jornalistico, que se volta
para a objetividade e clareza, e por meio das relagdes discursivas promovidas
teceram um sertdo envolto de uma fluidez palpavel, que o situou num lugar de
contrastes: no contexto apurado pela reportagem, a situacdo socioecondmica
melhorou em alguns lugares, mas, em outros, as dificuldades permanecem —
sSao perenes como as aguas dos rios.

Os elementos opostos — veredas e eucaliptos, estradas de terra e
asfalto, trem de ferro e carroga, extracdo de riqguezas no subsolo e superficie
seca — juntos, remetem a construcdo de um sertdo ndo apenas mitico nem
somente econémico, mas um sertdo que se faz do cotidiano de quem nele vive,
das esperancas de quem nele anda, das certezas que se tornam pé, do p6 que
se torna alicerce e faz a travessia acontecer em busca de dias melhores. Nesse
ponto, tanto 0 romance quanto a reportagem se encontram em limiares que
remetem ao labor da vida sertaneja que, conforme as discussbes desta
pesquisa, flui entre as margens da ficcdo e do fato, entre o romance e a
reportagem. Enfim, texto plural, gerador de outros textos, leituras, reescritas.

A leitura aqui elaborada ndo encerra, contudo, as possibilidades de
estudo do material analisado, pois ela é um fragmento diante das mudltiplas
analises para o sertdo que surge na zona de contato entre o romance e a série
de reportagens. A significacdo que o envolve é, a0 mesmo tempo, interior e
exterior, por isso mesmo, pode ganhar diversas expressdes e significacoes:
interpreta-lo é, de fato, um desafio dentro da perspectiva da critica literaria.

Afinal, o sertdo segue abrindo caminhos por todos os lados do mundo,
sejam eles reais, ficticios, hibridos... Ora, pois, “0 sertdo é a gente”, conta a voz
de Riobaldo, grafada por Guimardes Rosa. Ora, pois, “existe € homem humano.
Travessia” € 0 que ecoa na palavra impressa gravada na folha do jornal
publicados em 2012. A relacdo entre um e outro? O sertdo enquanto percepcao,

espaco, tempo, e, ainda, vivéncias, travessias e, por iSSoO mesmo, esperancas.
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APENDICE A

— Transcrig&o de entrevista —

LOBATO, Paulo Henrique. Série de reportagens “Sertdo Grande”. Sede do jornal
Estado de Minas, Belo Horizonte, 16 dez. 2014, 20 min., mp3. Entrevista
concedida a Daniela Martins Barbosa Couto.

Daniela — Como surgiu a pauta para a série de reportagens?

Paulo Henrigue — N6s temos aqui no jornal uma biblioteca e uma videoteca e
este livro aqui [Grande Sertdo: veredas] era da biblioteca do jornal. Esta matéria
foi muito gostosa de fazer e eu o guardei como recordacdo. Quando eu lia o
livro, eu rabiscava o nome das cidades: Corinto, Curvelo, Andrequicé... Tem
muitas localidades que mudaram de nome e o préprio Riobaldo, o personagem,
falava que lugar que a gente nasce nao deveria mudar de nome. Ele nasceu na

Vila do Principe e Vila do Principe, hoje, é Sdo Romao.

Daniela — Dentro das mais de 600 paginas do livro, como foi a selecdo dos
trechos usados nas matérias? Teve algum critério?

Paulo Henrique — Teve muito critério, sim. Eu li o livro trés vezes para fazer a
reportagem e, além de eu ler trés vezes, eu li dez livros sobre Grande Sertéo:
veredas. Desses dez livros, a maioria era tese ou dissertagcdo sobre Grande
Sertdo: veredas. Teve uma tese de uma menina da Universidade Federal do Rio
de Janeiro que defendia o porqué dos nomes dos personagens. Ela falava que
Riobaldo era porque ele seguia sempre o caminho do Rio S&o Francisco e ela
falava de personagem por personagem. Depois que eu li — esse livro aqui esta
todo rabiscado -, ai a gente pegava os trechos. [O entrevistado abriu o livro e
mostrou-me as paginas com anotacfes as margens] Vamos ver aqui, oh: eu
colocava o nome das cidades: Sdo Francisco, Grdo Mogol, Brasilia. Entdo, por
exemplo, ai tem esse trecho aqui — “Mas os caminhos ndo acabam, tal por essas
demarcas de Grdo Mogol, Brejo das Almas e Brasilia” —, que abre, acho, a
terceira matéria da série, e a gente explica que Brasilia ndo é a Brasilia capital
da republica, a capital federal, é a Brasilia que hoje é Brasilia de Minas. Mas
esse livro aqui foi publicado em 1956 e Brasilia foi fundada em 1961. Entéo, é
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por isso que é s6 Brasilia. Depois que surgiu a Brasilia capital federal é que

essa Brasilia no interior de Minas virou Brasilia de Minas.

Daniela — Entdo, posso dizer que foram as cidades que indicaram os trechos a
serem usados?

Paulo Henrique — E, porque é o seguinte: Guimardes Rosa, quando fez a
viagem com Manuelzdo, viajou de um lugar que chamava Barreiro Grande e,
hoje, é Trés Marias. Ele saiu de Barreiro Grande, que é Trés Marias hoje, e foi
até Aracai. Aragai continua com o mesmo nome. A diferenca é que antes era
distrito de Sete Lagoas e, agora, € um municipio. Esse percurso, eu nao lembro
guantos quildbmetros tem, mas esse percurso € bem pequeno diante do percurso
gque o0s personagens percorreram. Os personagens percorreram muitos
percursos; foram na Bahia, Goias. Todos os lugares, praticamente, sdo reais.
Ele [Guimardes Rosa] cita com rigueza de detalhes porque ele ja esteve nesses
lugares. Por isso é que esta anotado aqui [no livro com anota¢des do repérter] o
nome de todos os lugares. Nome de rua: quando ele fala nome de rua, ele fala
l& em Vila do Principe [...] n6s fomos nessa rua ver como ela é hoje. E uma rua
antiga, de terra batida. O que norteou nossos caminhos foram as localidades

gue ele citou.

Daniela — E uma matéria que fala de economia e traz elementos da literatura
para dentro dela. Por qué?

Paulo Henrique — Pelo seguinte: eu trabalho na editoria de Economia aqui do
Estado de Minas e eu ja vi Guimaraes Rosa nas paginas de Meio Ambiente, nas
paginas do caderno Cidades, o pessoal falando que as veredas acabaram para
dar lugar para os eucaliptos, mas eu nunca vi Guimardes Rosa nas paginas de
Economia. Entdo, a gente quis levar Guimardes Rosa para as paginas de

Economia.

Daniela — Pelo que consta na primeira matéria, a viagem teve a mesma duracéo

de tempo da viagem de Guimaréaes.
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Paulo Henrique — Sim. NGs ficamos dez dias viajando o interior de Minas para

fazer as reportagens.

Daniela — E como foi a producdo dos personagens la, nesses lugares onde
vocés foram?

Paulo Henrique — A producdo dos personagens foi o seguinte: a gente néo
telefonou para ninguém, ndo marcou nenhuma entrevista. Os personagens eram
aqueles que a gente ia encontrando pelo meio do caminho. Eu ndo recordo
guantos personagens foram publicados na matéria, mas vou dar uma hipétese:
foram publicados menos de 10% dos personagens que a gente entrevistou
porque nao tinha espaco para todos eles. Entdo, a gente selecionou alguns
personagens e encaixou ha matéria. Saimos daqui sem saber... a gente sabia
gue ia encontrar um pouco do que a gente encontrou no meio do caminho, mas

nao sabia o que ia encontrar.

Daniela — S6 sabiam a cidade para onde iam? E o tempo que tinham?

Paulo Henrique — Sim. S6 sabiamos a cidade e o tempo que tinhamos para
percorrer. Mas a gente também passou em cidades que nao tinhamos
pretendido. Paramos em uma cidade que se chama Lontra para podermos
almocar. Lontra fica depois de Montes Claros e durante o nosso almog¢o, nés
vimos uma figura muito interessante que era um rapaz que estava com uma
caminhonete cheia de tecidos, de roupas, de chapéu: é o que a gente chamou
de tropeiros dos dias atuais. O rapaz era do Nordeste e ficava quatro, cinco
meses fora de casa, igual aos outros tropeiros. A diferenca é que agora, 0
tropeiro do século atual, percorre os trechos com caminhonete e ndo mais em

lombos de burros.

Daniela — Depois de fazer essa matéria, qual foi a sua percepcédo sobre o livro?

Paulo Henrique — Os especialistas falam que tem trés livros que sao obras
primas, que sédo: Grande Sertédo: veredas, Os Sertdes, de Euclides da Cunha, e
Os Lusiadas. Séo os trés que eles falam que nenhum brasileiro pode deixar de
ler. E Grande Sertdo: veredas é o unico romance de Guimaraes Rosa, ele ndo
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publicou nenhum outro romance, esse é o Unico romance dele. E até hoje ele
seduz todos os leitores. Ja foi para a televisao, virou minissérie da Rede Globo
e, até hoje, € muito falado.

Daniela — E a cada leitura, percebe-se coisas novas?
Paulo Henrigue — E. Ai, a gente pegou esse trecho aqui, aleatério: “aonde fui a
um lugar nos Gerais de Lassance, seus porcos”. Seus “porcos” € uma cachoeira

em Lassance e eu nao sabia.

Daniela — Sobre a questdo do linguajar, da fala: no livro ha palavras que se
aproximam da fala que Guimaraes recolheu. No caso da edi¢cado das falas dos
personagens, dessa transposicado do jeito que vocé ouviu as pessoas falando
para a forma jornalistica, como foi o processo?

Paulo Henriqgue — A gente teve muito cuidado para ndo parecer que a gente
estava imitando Guimardes Rosa. Guimardes Rosa tem a lingua prépria dele;
para traduzir livro de Guimardes Rosa para outro idioma € a maior dificuldade
que tem. As vezes, a pessoa falava errado o portugués e a gente conserta para
nao expo-la. A gente ndo quis interferir muito, mas acabou interferindo em
pouquissimas coisas — a pessoa que troca o “I” pelo “r’, isso a gente interferiu e

consertou no linguajar.

Daniela — E no sentido de algo peculiar, do lugar, regional mesmo. Por exemplo,
guando o pessoal fala muricoca e aqui a gente conhece como pernilongo...
Paulo Henrique — Nao, ndo apareceu ndo. Seria murigoca. Se tivesse aparecido
a palavra murigoca, a gente iria colocar na reportagem muricoca mesmo; entre
parénteses, a gente, provavelmente, iria colocar mosquito. Mas deixaria a
muri¢coca, tem que deixar, porque a frase “Minas sdo muitas” é de Guimaraes
Rosa. E Minas sdo muitas até por causa disso: o linguajar do sul é diferente do
do Norte, diferente |4 do Centro-Oeste, etc.
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Daniela — Mas a minha duvida era essa mesmo: sobre a edi¢cdo, como foi essa
adequacédo ao portugués formal. Bom, sobre a produgdo: vocés visitam também
algumas industrias. Foi nesse mesmo processo de chegar e bater na porta?

Paulo Henrique — Foi, foi nesse mesmo processo de bater na porta, chegar e
conversar. Nao telefonamos e falamos assim “queremos visitar vocé€”, porque se
a gente telefona e fala isso, eles preparam uma coisa bacana para receber a
gente e pode nao ser a verdade do dia a dia. Se a gente telefona para uma
empresa grande e fala “a gente esta passando ai e queria fazer uma
reportagem”, ai eles podem, imagino eu, podem falar assim “ah, prepara um
café da tarde, um café da manhd ou um almoco para esse pessoal” e pedem
para os funcionarios tratarem a gente bem, e pede ndo sei 0 qué, e pode
interferir. As vezes, a realidade é essa mesma, as vezes, nio € essa. Entdo, o
melhor é a gente bater na porta e pegar todo mundo de surpresa porque ai vocé

vé 0 que € verdade.

Daniela— Quanto as imagens usadas, tanto na parte de vinhetas, quanto nas
fotografias mesmo. Como foi?

Paulo Henrigue — Olha, a vinheta, o que vocé chama la em cima, aquele
desenho... tem um diagramador aqui no jornal e esse cara também é alucinado
por Guimardes Rosa e quando pediram para ele diagramar a série, ele ficou
muito entusiasmado e bolou da cabeca dele todo aquele desenho. Aquilo 14 é
tudo da cabeca dele e ficaram fantasticos aqueles desenhos que ele fez. E as
fotos, nés batemos, sei 14, mais de duas mil, trés mil fotos para fazer aquela
selecdo. Foi dificil de fazer, tinhamos muitas fotos boas. A foto da capa é de
uma vereda em primeiro plano e uma plantacdo de eucalipto no segundo plano.
E esse fotégrafo que foi comigo, ele chama Alexandre dos Anjos, ele também
gosta muito de Guimardes Rosa e a esposa dele é alucinada com o autor de
Alice no pais das Maravilhas. Entéo, ele levou uma bonequinha desse tamanho
assim [com o movimento da m&o, o entrevistado indica que a boneca era
pequenina], loirinha, porque paralelamente ele fez um trabalho que chama Alice
no sertdo de Guimarédes Rosa. Entdo, todo lugar que a gente ia, depois que ele
terminava, ele colocava a bonequinha la e fotografava. Nés fomos la em Silga —
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Silga € um povoado que pertence a Trés Marias — e nesse povoado tem uma
igreja, € uma capelinha peguenininha, uma capelinha de pau-a-pique, dentro de
um cemitério, e é onde esta enterrada a made do Manuelzdo. Quando eles
sairam da fazenda tocando os bois, eles passaram em frente a essa capelinha,
e eles pararam |4 para fazer uma oracdo. Entdo, o fotégrafo pegou a
bonequinha, que é a Alice, loirinha, e botou la no cemitério em frente a capelinha
e a fotografou. E onde a gente ia, ele fotografava. Entdo, tem essas fotos. Essas
fotos ndo foram publicadas aqui no jornal. E um trabalho & parte que ele fez, de
Alice no sertdo de Guimardes Rosa. Eu s6 ndo consegui ir a um lugar. Eu fiz
essa reportagem, eu tinha 10 dias, e eu pedi ajuda para um amigo meu, la de
Montes Claros, para fazer uma pagina la em Rio Pardo de Minas e em Gréao
Mogol. Ele foi la e fez. S6 que as fotos ndo ficaram boas. Eu encontrei com ele

num domingo e eu tinha que voltar numa terca-feira.

Daniela — E o Luiz Ribeiro?

Paulo Henrique — E, é o Luiz Ribeiro. As fotos nio ficaram boas. Entdo, eu
passei o domingo em Montes Claros e o Luiz Ribeiro voltou la em Grédo Mogol
com o fotografo aqui do jornal, fotégrafo profissional, para ele refazer as fotos.
Entdo ele foi e para o fotografo ir, eu deixei de visitar um lugar, foi o Gnico lugar
gue eu sacrifiquei. Mas, depois eu ainda vou la por curiosidade. Esse lugar é o
seguinte: € onde nasceu Diadorim. Ai, ele fala aqui no livro assim: “Este papel,
gue eu trouxe — batistério. Da matriz de Itacarambira, onde tem tantos mortos
enterrados. La ela foi levada a pia. La registrada, assim. Em um 11 de setembro
da era de 1800 e tantos... O senhor |1é&. De Maria Deodorina da Fé Bettancourt
Marins”. Quer dizer, & em Itacarambira tem uma igreja 14, uma matriz muito
bonita, e Guimardes Rosa escolheu la para ser onde Diadorim nasceu e onde ela
foi batizada. Foi o Unico lugar onde a gente ndo conseguiu ir porque eu viajei com
o fotégrafo, mas o Luiz Ribeiro é o repérter do Estado de Minas la e |14 a gente
ndo tem fotografo. E o camarada mesmo da sucursal que fotografa e por uma
infelicidade as fotos néo ficaram boas por causa do tempo, a luz ndo estava boa,

etc. Entdo, aproveitando que a gente estava com o fotégrafo profissional, a gente



95

fez uma reunido noés trés e preferimos sacrificar Itacarambira para o dos Anjos ir

com o Luiz Ribeiro em Grao Mogol e refazer as fotos.

Daniela — As matérias foram publicadas em marco. Quando foi o tempo de
producéo delas?

Paulo Henrigue — Eu comecei a olhar em 1° de janeiro porque em 1° de janeiro
eu comecei a ler esse livro aqui. A reler, porque eu ja tinha lido. Ai, eu tive a ideia:
acho que da uma boa reportagem. Fui na sala do editor executivo — chama Carlos
Marcelo —, que na pratica é como se fosse o chefe de redacdo. Como ele foi
editor de Cultura, ele também conhece a fundo Grande Sertdo: veredas,
Guimarédes Rosa, e ficou empolgado com a pauta e falou assim: “gquantos dias
vocé precisa?”. “Eu preciso de dez dias”. “Entédo, faz o orcamento e vamos viajar
esses dez dias”. Mas nesse meio tempo eu tive que ler esse livro trés vezes e ler
outros dez livros. Entdo, eu ndo lembro a data certinha que eu viajei, mas eu
comecei essa pauta no dia 1° de janeiro e foi concluida no dltimo dia da série. Foi
uma séria muito boa. Ela ganhou quatro prémios de jornalismo e é importante
porque ganhou um prémio da industria e o Grande Prémio CNI. No Grande
Prémio da CNI, ela ganhou a categoria principal, ela concorreu na final... Na final,
eram uma matéria da Globo News, uma do Fantastico, uma do Jornal Nacional, e
vocé competir com televisdo € muito dificil. Tinha outra, da Folha de S&o Paulo,
outra do Estad&o, outro do Globo, da Revista Epoca, IstoE, Veja... ela concorreu
com todos eles e ela foi eleita por unanimidade pelos jurados. Depois, ela ganhou
0 prémio do Sindicato dos Jornalistas aqui de Minas Gerais e ganhou o Sebrae, e
foi para a final de outros trés prémios: Esso, CNT. Sé de ter sido indicada, ela é
6tima, porque CNT é matéria de transportes.

Daniela — O tempo considerado para a produgdo das reportagens foi o do periodo
da publicacdo do romance, ndo é?

Paulo Henrique — E, mas isso foi s6 curiosidade, sabe. Eu ndo escolhi dez dias
porque Guimardes Rosa viajou dez dias, ndo. E porque eu imaginei que dez dias
seriam suficientes, até porque aquela viagem estava completando 60 anos e a

gente tinha que fazer essa viagem rapido, sendo outros jornais poderiam pensar
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nao nessa pauta, mas poderiam lembrar que aquela viagem estaria completando
60 anos e poderiam publicar qualquer outra coisa sobre Guimardes Rosa. Se
publicassem na nossa frente, muita gente poderia entender que essa pauta surgiu
porgque outro concorrente publicou os 60 anos. Entdo, ndo foi assim “vamos fazer
dez dias porque o Guimardes Rosa viajou dez dias”. N&o foi isso, n&o. E porque
dez dias era o tempo que a gente achou que seria suficiente. Se nao tivesse dado
esse problema com as fotos la em Grédo Mogol, seriam onze dias, por exemplo,
porque ai eu teria que ir em Itacarambira, por exemplo. Mas eu tinha que voltar

rapido para redigir e sair no domingo.

Daniela — Para o paralelo com a economia de 2012, o contraponto foi 19527
Paulo Henrique — E. Em 1952, a populacéo do Brasil era menos da metade, a
economia era na base da agricultura e da pecuéria, a industria estava comegando
a surgir, a capital da republica era o Rio de Janeiro, ndo era Brasilia; poucas
estradas, pouquissimas estradas, salvo engano, acho que nenhuma estrada no
Brasil era asfaltada, se fosse, eram pouquissimas... tanto que a 040 — tem um
trecho da reportagem que abre falando da 040 — estava comecando a ser

construida no trecho Belo Horizonte — Brasilia.

Daniela — Sobre o fazer, o ir nesses lugares, conversar com as pessoas, da pré-
producdo a finalizacdo, tem algo que vocé acha importante ressaltar?

Paulo Henrique — A pré-producdo € importante, mas muito mais importante do
que a pré-producdo é ir nesses lugares, porque a ida nesses lugares pode mudar
a pré-producdo todinha que a gente faz. Vocé vai num lugar imaginando que
encontra uma coisa e vocé encontra outra coisa completamente diferente. Entéo,
a pré-producdo € importante para levar até o lugar, mas pode mudar totalmente
depois que vocé chega l4. Uma pré-producdo que a gente fez e que saiu
conforme a gente tinha pensado foi, por exemplo, quando a gente quis mostrar a
industrializacdo no sertdo. Entdo, a gente sabia que em Trés Marias, 0 parque
industrial chama-se Diadorim em homenagem ao Guimarédes Rosa, e 0 nome das
ruas é o nome dos personagens. Se a gente ndo soubesse disso, a nossa pré-
producdo estaria falha. NOs fizemos essa producéo e |4 saiu conforme a gente
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pensava, saiu muito bem. Agora, teve outros lugares que a gente pensou que era
de um jeito e era de outro jeito totalmente diferente como, por exemplo, Brasilia
de Minas. A gente ndo imaginava que em Brasilia de Minas no subsolo, a reserva
de gas, era tdo grande. E |4 é muito grande. E Riobaldo cita isso, com outras
palavras: que saia um vapor tdo grande com cheiro de enxofre que até o gado se

assustava. Eu ndo vou lembrar a frase direito.

Daniela — A equipe de producéo da série foi composta por quem?

Paulo Henrique — A producdo, eu fiz sozinho. Dai, a fotografia escalou um
grande amigo meu para fazer, que é o Alexandre dos Anjos. E como o Luis
Ribeiro esta 14 [na sucursal] em Montes Claros, eu pedi para ele me da uma ajuda
e ir ld em Grao Mogol e Rio Pardo de Minas fazer uma pagina para nos.

Daniela — Bom, as questdes eram essas. Muito obrigada pela entrevisa!
Paulo Henrique — Por nada. Precisando de mais alguma informacédo, é s6 me

falar.
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Guimardes Rosa se surpreenderia com o novo sertio:

p pel

O sertdo nio para de atrair pesados aportes. Levanta-
mentoda Secretaria de Desenvolvis Economicoreve-
laque, de 2003 a 2012, os protocolos de intengoes assinados
porempresas interessadas em se instalar nosertao percor-
rido pelos personagens do romance somam cerca de RS 15
bilhoes. Masa prosperidade, boa- -nova nare; ido, mnda nao
chegou para todos. M a
mudado, e muito, a dcap‘,ualdaclc amd'\ emho de poeiraas
engrenagens do tecido social.
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RS 650
MILHOES

E quanto a CNH
val investir na
nova fdbrica

>

10
MILHOES

Serda
capacidade de
produgdo anual
de pares de
sanddlios.
Hovaianas em
Montes Claros.
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SERTAQ GRANDE

"(Z¢ Behelo) dizendo que, depos, estdvel que abolisse o jaguncismo, e deputado fosse, entao
reluzia perfeito o Morte, botando pontes, baseando fébricas (..

)i
3 ml&x.kl'.!« i

fdbrica em Pi i

do setor na regido, que jé colhe os fruto:

2

P() QUE NAO VE
MAISDOCHAO  ~

Pauto HenRiGuE (rexto)

Enviodt

Montes Claros, Pirapora e Trés Marias - Um dos
principais personagens de Grande sertdo: veredas, £6
Bebelo, fagunco que sonhava se eleger deputado para le-
var fibricas ao Norte de Minas, jamais se candidatou a
cargo puiblico, mas o parque fabril sonhada por cle co-
maoinicio da redencio econdmica daquelas bandas nio
¢mais utopia. Cidades coma Monte LL|ro> T'rés Marias

tim. a maior empregadora privada do municipio (900
trabalhaderes), ¢ virias fabricas de pequeno e médio
portes, como a AMB Esquadrias Universal, especializa
daem estruturas metilica = portoese janelas. O do-
no d comemo-

a demanda aquecida “Lm 2012, a meta é expa mJu
-.umdml)’o \‘.:m isso, precisarei ampliar o espag

e Pirapora jd contam com tritos indu:
triais, que nae param de atrair empresas. vez mais
ividas pelos baneficiosfiscaisda Uniao,estado e prefel
turas, Os aportes mudaran a paisagem do sertao e ga
rantem saltos na geracio de empregos em

A I\'mpm.tda de abertura de empregos também ji
teve inicio no distrito industrial de Pirapora, que conta
com empresas renomadas, entre clas a CedroTextil eali-
[| iasa). As imensas cha sdeal-

naficgdo de Guimarices Rosa, cobica

gas dc |
ds deum lado,

b as adas de longe. S

ada com

ada. sempre devidamen
suas reforgadas botinas de couro,

Hoje. por ironia, uma das novi-
dades mais festejadas no Norte de
Minas éa chegada da Alpargatas, fa
ante das tradicionais sandl
Havaianas, A Fibrica, orgada em R$
177 milhdes, estd senclo erguida em
Montes Claros e vai ser inaugurada
no proximo semestre. A unidade
deve gerar cerca de 2.5 mil empre-
gose terd capacidade para fabricar
110 mithoes de pares anuais. Deze-
nas de homens trabatham atual
mente na construgiio da planta
Muitos vieram de longe, como o la-
boratorista Franklin Cavalcanti, de
28 anos. Ele trocou os frutos do mar
do Recife (PE) para assumir o con
trole de qualidade da obra na cida
de famosa pela carne de sol. L se
vao seis meses. O saldrio é excelen:
te. Nio posso revelar o valor, mas veja bem: ndo foi atoa
quedeixel olitoral e vim para o interior.

Pertoda futura fabrica, outro empree

dimento de pe-
AL

u do sertio,
sindnime de empregoe

2 incessante fumaga ofusca partedo claro
deoutro,

renda Nas fibricas da municipio,
trabalham moradores de Buritizei-
ro - as duas cidades sao separadas
pelo Rio Sio Francisco - e de Barra

Grandes industrias chegam ao Norte de Minas, gerando emprego e renda e alterando a paisagem T

Palma banhado tanto pelo Rio das
Velhas quanto pelo Velho Chico.

O jovem Rodrigo Costa da Silva
{foto ao lado). de 19 anos, ¢ um dos
novos trabalhadores do parque in-
dustrial de Pirapora. Ele deixou o
mercade informal no inicio de mar-
§0 emigrou parauma grande firma
especializada em ferro-silicio. "Ga-
nhava a vida como chapa de cami-
nhio. Pela primeira vez, minha
carteira de trabalho foi assinada
Meu proxime passo ¢ aproveilar o
heririo vago para me dedicar mais
a0s estudos. pois tenho o sonho de
me formarem direito”, planeja o rapaz enquanto avis

a,a0 longe mnl!omn de espécie vegetal inica "Sio
eucaliptos”, explica

.wm.

t, val enguer uma fi

VRS 65\3 milhoes que de

O empreendimento abriri

gos.entrediretos e indiretos, com capacidade para produ-
A d

hm parte da wmﬂoﬂhs veredas do Norte de Minas. As
s. principalmente,

\ID~ alwos-fornos d«ls siderirgicas. A boa demanda pelos

troncos levou algumas empresas especializadas em clo

6 mil e 1d. mais de
e fib tamb uparam parte d

rada em Trés Marias, cujo distrito industrial foi batizado

de i’.mpm Diadarr. homenagem 3 pesonagemdeGi

nagem de mudas > ainstalar filiais na regido.
O viveiro Boa Vista, por exemplo.chegou a Trés Marfas hi
umano e meiocempregou 35 pessoas. "Hamesesem que
negociamos 200 mil mudas (a R$ 035 cada)”, comemorou
ogerente. Lucimar Sampaio.

P s ¥
mente, didatoa depu-

AL
mico nos dias de hoje. C¢

d b Bar-
nde ¢ onde Guimaries Rosa comegoua viagem
para escrevero romance. abriga uma planta da Votaran-

ado fosse. Z¢ Bebelo teria de abordar o tema em sua

campanha efeitoral
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RS 7l

Eovaloraser
aplicado pelas
mineradoras no
Norte de Minos.

10 MiL

Numero de
empregos que
devem ser

T e

SERTAO GRANDE

“Mas 0s caminhos ndo acabam. Tal por essas demarcas de Grao Mogol, Brejo das Almas e Brasilia (.....)."

RIQUEZA ESCONDIDA
NO BROTO DA TERRA

Descoberta de minério de ferro foz os investimentos correrem rumo co cerrado

Pauto Henriout Loaato € Luiz Riseiro (rexte)
& AEXANDRE GuzANSHE (FaTos)
Frviodes

Grao Mogol, Porteirinha e Brasilia de Minas - Quan
dodissea frase doaltodesia pigina, Riobaldo Tatarana o
rsonagem narrador L uis res-
\Jl raimensid: ommum Sem \ﬂ\\lpwﬁ.!l
70U 0 que o governo de Minas. hoje. chama de a nova
fronteira do minério no estado. Pesquisas descob
que a subsolo de Grio Mogol e o de 19 cidades vizin
encobrem jazidas estimadas em 20 bilhoes de tonela sdas
Adescoberiadeflagrou uma corrida de investimentos na
irea. Apenas quatro mnpm«m}\mumoumqunArRS 7
bilhoes. ger apraje-
¢ao € de 10 mil vagas diretas - e :unul.mdccmym-a.i
riosdocoméreio e deservicos a ampliar seus negdcios pa
raatendera futura demanda

"Deve ocorrer ima pujanca econdmica’” acredita Patt

had , subsec
el jeMinas.Um dos princip
tidores queinicioua son
uw m num ul\u ;IL 8 m\l  hectares em Grio Mogol cida-
paraseratem

em média 20 milhoesde
pormés nolocal Paraisso, deve aplicar RS 36bilhoes
De olho na gorda dfra.que correspondea metade do
orsamentoanual da Prefeiturade Belo Horzonte.cmpress
ios deGrio Mog algu

daCosta e sécios, por exemplo, levantaram

RS 2milhoesparaerguer Hotdl Paraisodss Aguss com 80
imm\

nas: | & ! i (o

mmum\u»\-.mmmuu ade”. Aalegria ad

{ pmpnu.ur\.nzh im *No po

o de inho a0 de ob ado

pela Miba Di m.mmm la serve 60 refeigies apens par

o5 empregados da mineradora
Asul Americana Metais, em parceria com a chinesa
Honbridge Holdings Limited, bém faz estude em
Gria Mogol e vizinhanca. O aporte deve somar K$ 32
bilhoes e serd aplicado na extragio e no beneficiamen-
todo insumo, além de mineraduto e porto (Bahia). Jia
Vale pode despejar RS 560 milhdes na extragio do mi
nérlona regido. Unn dos municipios que despertaram o
interesse da ex-estatal ¢ Rio Pardo de Minas. lugarejo
em que 0 bando de Joca Ramiro duelou com advers
ics: armaso de tirotél, p'ra cima do lugar Serra
N de Rio-Pardo, no ribeirio Tragadal (). Ba.
lavinha. O cerrado estrondava
Hoje, o minério. como dizem os moradores, aflora
no cerradode Rio Pardo de Minas. Porteirinha, com cer-
cade 35 mil habitantes, ¢ outro municipio que deve sur-
far na onda da mineragao. Na década de 1980, a cidade
experimentou riquer com a produsdo de algoddo. A
¢ poise, atual
possibilid .nluholmncnomlpuh\uml acco
omi dolnc al cria boas expectativas nos moradores.
»\Ll.n\ Pinheiro é um deles. Dono de uma papelaria. ele
decidiu investir R$ 14 milhio na construgao de um ho-
tel com 38apartamentos.
“Acredito que apena
violotarahotel”;sonha Pinheiro. ,\mmumnt« \Avmla:
cia Ruas Pinheire, também quer aproveitara pujanga dese-
jada pelo marido ¢ comesou 3 canstruir um resaurante

mineragdo

em Portelrinha. O casal € amigo de Anténio Carlos de Ma
tos.dono de uma revenda de material de construgo. Ele

contag
‘meses. Eufrico, comegou aerguer casas: “Vendicinco em
trés meses” O prego mediode cada imével. com 56 metros.
quadrados de drea constru $85 mil

AS M 2 Fodou aaflorar nocer-
rado.C fa
Riobaklo Tatarana,o fagingo-namador o tomance, sabia
disso:“Emum lugar, na encosta, brata do chao um vapor
deenxolre, com estirdio barulhio, o gado foge de, por
pavor”. 0 manicipiodeBrasilia,descrito no trecho que
abre: \anr;porlswn éumdoslocals em que: aempress

2l do Renabl

Bresil liada pelo personagem éa hoje Brasilia de. .\u
quilometros de B

Vale lembrar que lante a viagem de Guimardes Rosa
(1952) quanto o lancamento de Grande sertdo. veredas
(1956) ocorreram antes da fundagio da capital federal
(1961). Por cordialichcle; os moradores do municipio mi
heiro “cederam” onomea nova capital.“Foi assim ue mi
nhacidade virou Brasilia de Minas”. explica Romilton Cruz.
gerente do Restaurante Boi na Brasa. Ele estd entusfasma:
docom a possibilidadede o lugar se transformar num et
dorado do gis. “Minhas vendas j subiram 50%.

Movimento da mineracao ja beneficia donos de restaurantes no Norte de Minas

ROSIANAS
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SERTAO GRANDE

“EZ8 Bebelo corrigiu, para eu ouvir, 0s projetos que tinha. (...) Nao queria saber do sertdo, agora ia para
a capital, grande cidade. Mover com comércio, estudar para advogado.”

Ty fagumie
comimidade SRSt

[~

de Chopada Gaticha, exibem as novos veredas do sertéo

Aagente éria Claioni Joiio Paulo Barboss, propris

COMERCIO AGORA MANTEM
O SERTANEJO EM CASA

Varejo no Norte de Minas comemora renda maior e cresce acima da média nacional

PauLo HenrIouE Losaro (TEXTO) E ALEXANDRE CUZANSHE (Fotos)

21,53%

Fol o que tresceu

Fraodos e59

lanudria e Chapada Gaiicha - 0
projeto de vida de 2 Bebelo, o jagunge
politizado do romance que desejava se
‘mudar paraa capital para se bacharelar
em direito e “mover com coméreio”, éo
clissico exemplo da migragio brasi

vend

. E bom lembrar que fevereiro
tem menos dias que os demais meses
¢ neste:ano, ainda foi prejudicado’ pe-
la semana do caraval. Ainda assim, a
loja vendeu muito, ressaliou Alessan
dro, que jd abriu pontos de vendas em
c dades da regido: Varzelindia,

rad 2
jo.quase sempre sem opgao de trabalho
@ boa renda, rumava para acapital. Ho-
je. se a personagem fosse de came e os
50, teria grande oportunidade de seem
pregar no varejo ouse bacharelar em di
reito no proprio sertio. Faculdades nio
faltam mais poraquelas bandas. Jioco-

c
Itacarambi, Sio Francisco, Montalvi
nia ¢ Brasilia de Minas

DINHEIRO PROPRIO Uma curiosidade
ajudaa movimentar o comércio de um
municipio dosertdo. Em Chapada Gail

ilometros de BH, o varejo

mércio, na carona da industria, com de-
zenas de empresas se instalando na re-
0,ajuda municipios do Norte a gerar
vagas de emprego em percentuais ack
ma das médias nacional e estadual
Dados do Ministério do Trabalho e

ha, 3 730 g
acelta a vereda, moeda alternativa ao
real, criada em 2009 com autorizagio
dogovemo federal para circular exclu
sivamente na cidade, uma das mais
novas do estado. O lugarejo foi funda
do em 1995, 39 anos depois da publi

geragdo de Empregomostram que.em 2011.asva-  cagio de Grande sertdo: veredas. O no-
empregos gas formais no comércio subiram 571%  me do dinheiro paralelo ndo ¢ mera
novarejo no pais e 5.73% em Minas. No mesmo  coincidéncia Os jagungos criados por

emPorteirinha  ano, a geragao de empregos no varejo  Guimaraes Rosa percorriam a regido
em 2011 em varias cidades percorridas por ¢ constantemente.

300 MIL

Ea circulogiio

Bebelo e seu banda alcancou perce
tuais maiores. Destaque para Porteiri

Numa das passagens do livro, a ja
gungo Riobaldo, personagem principal,

nha (21,52%). Capelinha (12.22%). Sali-  declama versos que parcciam profeti
nas (11.5%), Janatiba (11.28%). Janudria  zaraci do municipio e a damoeda
(1038%). Jodo Pinheiro (9.29%). Bocaiu-  alternativa: “Trouxe tanto este dinhei

%), Pirapora(7.88%), Montes Cla
ros (7.87%), Paracatu (7.64%), Curvelo
%) e Brasilia de Minas (6.24%). O co
mércio é tema da segunda reportagem

série Sertio Grande, que o Estado de
Minas comegou a publicar ontem

Os indices apurados no sertio mi
neiro se devem a redugio do juro, 30
eréditofacilitado e s estratégias criadas

10,0quanto, no meu surrao (bolsa), pra
comprar o fim do mundo no meio do
Chapadao”. A primeira moeda al

tiva surgiu no Brasil. em 1998, por meio
dafundagio do Banco Palmas, queatua
numa comunidade de Fortaleza (CE)
Atualmente. mais de 60 cidades ou bair.
ros do pais 1ém o proprio dinheiro. Em
Minas, o Banco Comunitdrio Chapaden:

ma

por lojistas, coma fizeram empresdrios  se o primeirodo género

anual de i % ¥
¥ do ramo de eletrodomésticos de 25 Esse tipo de moeda ¢ criada em re-
a5 h'?" ’2 . dades do Norte, O grupo scuniu para  gides carentes ou com dificuldade de
IMNEMra proprio. co mprar produtos em grande quanti-  acesso a servigos bancirios. O comer-
de Chopada dade. ganhando poder de barganha ciante que recebe as veredas pode tro-
Goticha com a industria. Resultado: conseguiu  cd-las por valor correspondente, em

mercadorias com 8% de desconto e di
latagda na prazo de pagamento. As van
tagens foram repassadas aos clientes,
impulsionande vendas e gerando pos:
tosde trabalho, "Empregava 11 pessoas
hi quatro anos. quando nos organiza:
mos. Hoje tenho 20 ajudantes”. come:
mora Alfredo Ribeiro, dono da Amaro
Imveis, que funciona em Janudr

Em 2011, seu faturamento subiu
15%em relagio 2 2010. Para 2012, Ribei:
ro espera percentual de crescimento
ainda maior. O comerciante Alessan:
dro Gonz, da concessioniria Star
Motos, contratau 10 pessoas nos ulti
mos seis meses. Em fevereiro, ele ven:
deu 71 motos. "Bati meu recorde de

real, no banco comunitrie. “Cada vere-
da corresponde a0 mesmo valor em
real. Por ane, circulam cerca de 300 mil
veredas na cidade Hi notasde 1,2.5.10
¢ 20. Também de 25 ¢ 50 centavos de v
reda”. diz Claionice Fernandes. agente
do Chapadense.

Alojista Genilza Santos Gomes. do-
na da GS Modas, conta que 60% de
vendas sao feitas em veredas:

No inicio, 2 populagio era resistente
asveredas. O tempo. porém. mostrou
que a moeda veio para ajudar nossa
2", Nosupermercado de Pau
lo Barbosa de Sena, "as vendas cresce-
ram 30% desde a implantacao da
moeda alternativa’

£

LEIA AMANHA: 0 velho tropeirondo € mals 0 mesmo
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“Pois fomos, ligeiro, ver o que, subindo pelo resfriado. Passava era uma tropa, os diversos [otes de burros, que vinham de Sao Romao, levavam sal para Goi

1R DR A

o

CAVALOS AGORA
VAO NO MOTOR

Tropeiros do século 21 dispensam os animais e ganham agilidade ao volante de caminhonetes

Puuto Henmaue Losaro
Frwiodo el

Sac Romio, Lontra e Buenépolis - Por decadas, tro
li-

cidades, distritos ou povoados. Em Lontra, municipiocom

mmlﬂ por Riobaldo Tatarana, 0 de Grande

gina, eram a irica forma de sertancjos dos grotbes de di
ficil ' 250,05

cercade10mil habitants ¢a S10quiomeros de Bl e
foi . por RS 10, u

debodeao vaqueira s Gorgalves de 56, Dacessiio
caits e no dono, que se recorda do tempo em que tro

tropeiros de hoje
meses longe da fam
porta em porta.

nda fazem longas viagens ¢ passam

a para vender suas mercadorias, de
ric de Minas Mas eles ndo sofrem
stro
peiros da século 21 trocaram as montarias por potentes
caminhenetes e motos. Alguns recorreram acarrinhos de
que s3o transportados, de uma cidade  outra, nos
bagageiros dos dnibus.

rie Sertao
e domingo.

grane quco Esado de Minas publica e

chapéu de couro
de
pelo tropeiro
Jodo Matias

si0
ROMAO
Banhada pelo
Sao Franciso, fol
aprimeira do
regidio a ter um
porta comercial

nos,

Ea

pas de burros ¢ mulas passavam por aquelas bandas. “Es-
se tempo acabou’, lamentou o vaqueire sem esconder a
nostalgia. O fazendeire Jos¢ da Fonseca Leal, de 85, 0 seu
Nozinho, 6 outra que sente saudades daquela época. Mo
rador da drea rural de Trés Marias, ele era amigo de Ma:
nuelzao ¢ “dos outros ¥aqueiros” que Fasgaram o sertio
2o lado de Guimaries Rosa.

“Tambeém leve gado daqui para BEL
A de 10 ou mais dias. C
atravessar rios a nado, porque (0 trecho) careci |.| de pon-
tes. Os animais, agora, seguem (para os abatedouro) em
caminhoes. £ mais pratico e barate”, recordou. Um dos

hmﬂsh\lo

prclr mr.!d.p mulhere  pontos 05 Lropeiros ro iniclo da década de
o-casal de filhos, ele passa g es longe da familia antiga Vila Riso-
toda vez qur\vh‘hmw 1 nha, e porvaliade 670 Rarli-
com redes de ‘ d

bode: cadeiras do madcira e diversas bugigangas,ofereci
das no cerrado de Minas ¢ no Nordeste do pafs. “Vida de
tropeiro nao ¢ ficil, mas fi foi bem mais dificil. As cami
nhonetes comportam bastante mercadoria e sio mais
confortével queolombodos caralos

randis I r
um |mnmm|\m\ml

SAI., MRI INHA E PDLUI LKD '.\\m.mnnu\ :0n|u_>.’ue.t de

Mcmdm g deSto Romao, uuo'\u:xncmpo |\m!llmnu

mmi?ﬂ} doC
Minas para escrever o romance. ) ‘lquvh du,-da

no!wl\um Alves Pereira, de 50, criou 0s 15 mhoa il Lro-

pes-  peiragem’ afarinha.c polvilho para biscol
soas. Em 2010, no pais 190 tos. Quand dol
milhdes de habitantes. Kicbaldo. o Jagunca letrado, co n Fra dificil
mentoua demognfia do Norte de M hoit “Taiobeiras, N
Rosa: “Lugar sertao se d diu seguir a do pai. Ele percor-

posnasp
vulga: é onde o pastos carecem de fec o, cnvde um po
detorar dez quinze léguas, sem topar com casa de mora
dor: ¢ onde o criminosa vive seu cristo-jesus, arredando
doarrocho de autoridade”

Jodo Matias, 0 tropeiro moderno, nio percorre. como
o colegas de antigamente, longas distancias sem avistar

Amigo de Manuelzio e antigos tropeiros, o fazendeiro José da

e cidades do sertio do estad para vender, de porta em
porta, colheres de aluminio, cintes de coure e pano, po-
madas, rem base de raizes. A diferenca entreos dois
nioesta apenas no tipode mercadorias.loaquim ao faz
0 percurso mais a cavalo: comprou um carrinho de méo.
E vmu]xr_mw Desmonto-o.¢ 0 coloco em bagageiros de
i a I explicou

is dee um

\hcrmloh]i\o de14anos. 1 ;leu hi4 IOLL!JS forade casa A

i 1 mas pre-

danga por numnpa] is
‘Haquem concordeque oaquim é tropeiroda novage-

ragdo. Contudo,

melo ambulante. Para o batano,

Riobaldo Tatarana para lhe pé

wnm H\u respondesse o mnnm que di sw« wm “doutor”

nloht e consultasse

apro
va, nwnhum\v paoou |\ln équestao de opiniacs.

LEIA AMANHA:
Estradas abertas ja nao suportam a demanda
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SERTAO GRANDE

“Ah. Diz-se que o Governo estd mandando abrir boa estrada rodageira, de Pirapora a Paracatu, por ai.

ESTRADAS TRAZEM
DINHEIRO E TRAGEDIA

Pistas ruins e trechos em terra mantém o mal como nos dias de Rosa: @ espreita em cada curva

Pauto Hewriaue Losaro

ovioda e5peno

Onibus passa pela zona
Paracatu, Pirapora e 530 Francisco - A "boaestrada ro- rural de S§o Frandsco, em
dageira” citada na frase destacada no alto desta pagina, de trecho estadual ende o

Riobaldo Tatarana, protagonista de Grande sertdo: veredas,
ida pelo ento presidente da Republica, Jusceli
hek (1902-1976) em 1961, cinco anos depois do
langamento do romance. Trata-se da BR-Q40.que ligou Belo
Horizontea Brasilia, fundadaem 1960. De ld para ca, 0 asfal-
to atraiu indiistrias, fomentou o coméreio, beneficiou o
grones selor deservigos
nocerrado mineiro. A importancia quea via teve paraode-
v.-molwmnlo da regi \memmmw.ml \1»*1 .mo~ de-

lama castigo quando
sol e poeira ddo trégua

de
Foke Rabaldo o el b pine da 040 6omo s pe-
sgosac lmpsada strads odigeir

aotre
\c(!r( urvelo o m pl\n.nhl;vln ada, acostamento ade-
quado e barreira fisica entre diregdes opostas. Os predica
dos negativos causam prejuizo aos setores produtivos ¢
poem em risco motoristas ¢ passageiros. Para ter idefa do
perigo, a pior tragédia na malha vidiria que cora o estado. .
@m 2012. ocorreu justamente na 040, Em 17 de margo. 15 2
pessoas morreram niima hatida, proximo a Curvelo, entre
wum dnibus e uma carreta O condutordo caletivoésusper- | E ¢
tode tentar uma ultrapassagem em ponto proibido, masa .

colisio paderiaserevitada sea pista fosse duplicadae sepa

mmumn\mmuumqwm,mmm. 1

geira” parou notempo Mas al st o éo ks pro-
blema viirio do cerrado mineiro. A BR-365, que liga a pro-
prl.l('il}ﬂ \‘mpar.l temas mmmmwrulmsuum.mm
ras ! a0 ha pre:

visio,segurdoo Departamento Nacionldelnfra

rutura

de Transportes (D), para serem duplicad Atltima ABR040 levou o desenvolvimento ao
br.“ queast i cvitali mas, com sua malor parte néo
do asfalt i fois Amedida duplicada, também ¢ palco de tragédias

& considerada minima diante daimportingia das duas es-
traclas e das condigoes em que seencontra
s de responsabilidade do gaverno de Minas

55 quild-

Redovi
também trazem probl
metros da MG-161 que ligam Sio Francisco a Sio Rom:
cidades visitadas por mais de uma vez pelos cabras criados
por Guimaries Rosa, s30 dechao batido. Da mesma forma.
s 59 quilémetros entre Corinto e Andrequicé. distrito de
\n'wM.umm]m\mllnmm\v Manuelzio morava Nosol, via-

frem com a poeira Nachuva ol alama

ASecretariade Transpores L-.»wM'ub\muuynwmdu
G2

20,0 pr n
estiem ) fase de execucio,

MO1RSTOS e {E?’,L‘.?Jm

Eosoldoda s0 éalicitacio s o 35 b um detahe: uo-pm

maior tragédia ndo tem previsaode quando asobras terio inicio. Na |

viério em MG ca muitos caminhos nosertao continuam semelhantesaos
em 2012 do tempo de Riobaldo e seu bando, A morosidade das v

riasesferas do governo - devido i falta de recursos, buro-
cracia o outros motivos - em duplicare readequar trechos
viirios a0s padrdes considerados ideais Ld(‘u\“dﬂ(’) aos
S5KN|  disdeholecor s imponin
1ento da ec i
£ a distancio, em geiam a 040, como Paracatu, uma uln\ Ultimas vila lsdumln

terra batid dureo do ouro em Minas.
EITH DN Ainda hoe,0 metal nobre ditao ritmo daeconomia da

4 : cidade. a fe Vilade Paracatu do Prin
@580 frondsco mp( Em 2011, candense Rinross Gold Corporatlon. miaior

1o pais, extraiu 433 mil l4to- &
neladas -da mina Morro do Ouro. Aempresa.culo Investi- HIDROVIA EM DECADENCIA
mento de 2007 a dezembro de 2012 terd somado USS 814 .

5}*?%7%@ * <

‘milhaes, emprega 1.3 mil funciondrios di milin
diretos. Centenas deles moram em hoté:
levou o empresirio Vicente de Paula Ferreira a construir o
424 KM Eldorado. com u‘uqu.mo- aocusto de RS 10 milhdes. Olo-
cal, que emprega 50 pessoas ¢ fol inaugurado hd poucos
meses |mkuopmmm. duas lojas dele. uma de calca-

Eotrechongo dos e outra de vestudrio. "Nossa economia estd em ascen-

duplicadoda  incia”, comemora

BR-040 entre O téenico em seguranga do trabalho Joio de Moura, de
otrevo de 52.define bem como estd o mercado de trabalho na cidade.
Curveloea “Paracat, hoje.. =l§,m|:(\w u m pra ' ambém”. A Voto-

divisa de rantim tamt 1 32 BR.

MGe GO 040. A empresa. g v pn‘;s. 4 mil Pessoas, entre Vagas
dietaseindirtas,extralu62 mil oneladasde concentrado
d em 2011.0 previsio para 2012 é
de 68,56 mil tonclad: de 105%.0

na composicio de ligas metilicas (latdo e bronze), telhas e

calhas residenciais, vergalhdes, pregos, chapa da indstria

e até pela industria pois in-

tenvém no metabolismo de proteinas e dcidos nucleicos e
estimula aatividade de mais de cem enzimas.

LEIA MAIS sobre estradas nas paginas 19 20
LEIA AMANHA: Projeto ferrovidrio ageniza no sertao
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“Seo Assis Wababa oxente se prazia, aquela noite, com o que o Vupes noticiava:que em breves tempos os trilhos
do trem-de-ferro se armavam de chegar até 14, 0 Curralinho entao se destinava ser lugar comercial de todo valor.”

Ferrovia Centro-Atléntica é a inica em

TREM LEVOU AS PESSOAS
E DEVE TRAZER O MINERIO

Ferrovia néo transporta mais passageiros, mas escoa a producto do cerrado

regifio de Corinto, ded

por terras de Sete Lagoas puxam va

700 MIL

Pauto Henniaue Losato

Corinto e Lassance -Oualemao Vu-
pes, personagem de Grande sertio: vere
elas que vendia de tudo a fazendeiros,
acertou em cheio quando disse 0 tam-
bém “estranja” Assis Wababx, um comer-
ciante turco, queCurralinho lucraria bas-
tantecom achegada do trem. conforme.
trecho acima da romance. A chegada da
estagio ferrovidria impulsionou tanto a
cconomia do povoado queo lugarejose
emancipou deCurvelo Curralinhoagora
& Corinto. Os trens de passageiros que
rasgarim o sertio ajudarim a
nara economia da regiio, mas, 60 anos
depois da viagem que Gui
fez pel

Animals e locomotivas dividem espago na estagéio ferrovidria de Corinto

exploraruma linha fér
neiro.0 ramal chega a Pirapora, onde
FCA ergucu, em 2009, um terminal in
mﬂnod»l \wu recebe ;\.mml.ﬂ ours

a via Porto
o entreposto
das de graos
lm 2010, 700 mil toneladas. Para 2012,
aexpectativa cembarcar mais
Ihio de toneladas.

FORA DA PISTA A construgio do entre
posto retirou dezenas de carretas abas-
I\‘&‘Hl a5 de grios da BR-040 - os cami

e a construgao do terminal

toneladas hid mais vagoes | pessoas  sageir mplo s e hoje tenho 51 colaboradores.  Iniermodal,preisivom pegara e
embarcadas no pelo Norte mineiro. Poroutro lado. hd  cisa avancar em relagio 3 c\(mlum de  Os vagdes comadultos cc FMHGIS que  da para descarregar na capital. A ex
inal di P de s Hoqs transporte: Até | passavam pela cid: rtedo  pectativa de que o Norte de Minas se
Pirapora pela ga a ser descoberto na regido ampliea  nificam ger m‘.\mk empregos. r\lr_l.m.r Trem do '51 riio. que ia de Bel \o Hori-  transforme na nova fronteira do mi
FCA em 20M nalha férrea de cargueiros. fumaca que levou & emancipagio de  zonte a Monte Azul Dall. fazia-se bal-  nério ne estado - pesquisas estimam

1MIL

Atualmente.apenasa FerroviaCen-
tro-Atlantica (FCA) explora o setor no
NortedeMinas,com um modal até Pi
rapora. Ji os trens de passageiros ndo
apitam por aquelas bandas desde a dé-
cada de 1990. Locometivas destinadas
30 transporte de pessoas 130 impor-
tantes em qualquer T varios

Curralinho, por exemplo, era adminis-
trada pela Estrada de Ferro Cent rz]dn
llegarantia

deaio para Salvador.
O ramal passava por Sete Lagaas e
1996 A linhafoi tio im

‘menos | mil funciondrios quw
pois Corinto abrigou imponante ofic
na detrens”. recordou o prefeito do lo-
aSilva

Umdos momn[umn;uu\__ nhara

portante para o cerraclo de Minas que
Guimaries Rosa o citou no romance
por mais de uma vez. Além da conver-
saentre Vupes ¢ Assis Wababa. a loco-
motiva foi registrada por Iholhl:ln o

que o subsolode20 municipios escon
dem 20 bilhoes de toneladas - exigiri
a construgio de novos ramais férreos
poraquelas bandasou minerodutos. A
FCAterfa intencio de estender o ramal
para além de Pirapora

AMiba.que deve aportar RS 36 b
Ihoes na estragao de minério no Norte

Era o total mativos: reduzem a quantidade de  a vida nos trilhos do e e Tem  também pode construir uma linka fér
de  onib s as Curm s Caclana, ddhnos L otid o e oy Aempresa pretende construirum
do  cbeneficiamasf . abasteciaa cak az tempo, fui, de trem, liem Sete-la-  ramal da regido de Grio Mogol a Catité

extintoofigng & PAssagem ¢ mais barata quea ‘madeira Depois, mpuuuu]pumu goas, para partes deconsultarummé-  (BA), onde tem outro projeto mineral

detens de tros modais coletivos. Apesar disse, 2 gagens. Quesaudades!”. suspirouoho-  dico. de nome me indicado. Fui vesti- A Vale, por sua vez, pcxic
Corinto Unido tem projeto para reativar ape- - mem enquanto descansava em um o bem, e ¢m carro de primeira, por minho férreo 2 mn ha da FCA, su:

nas uma linha na drea, de Bocaluva a
Janatiba O estudo foi feito pelo Banco
acional de Desenvolvimente Econg-
mico ¢ Social (BNDES), na décads de
1990, eainda nio saiu do papel

A mam;chm do poder ]:nhl\mun
apostar

banco da praga principal de Corinto
deonde se avista o supermercado Va
rejao Sertancje, de Gerson de Almeida
O empresirio fol outro que se benefi-
ciouda época do [rcmdc passageiros
Montei uma vend: 1979. Euerao
nico ‘emp de minha loja. Dei

RETRATO DA DECADENCIA

via das duvidas, nao me

POr jagunco antigo”. O proprio escri
tor.a0 Hm da viagem ao lada ;\m\h

rumo a0
Rio de Jan
As locomotivas que ho)u passam

compa:
3  passada

Limou que produtores de soja paga-
vam RS 0,056 por tonelada transporta-
daem caminhes. \omdm_q,m o
preco caia para R$0,016 -28.5% do cus-
toda viagem pelo asfalto.

m)‘“?—%ﬁ? * <
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1816 MIL

Eonimero
de tonelodas
de frutas
produzidas em
2011 pelos
projetos de
irrigado do
Norte de Minas

SOMIL
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SERTAO GRANDE

"Sabiamas: um pessoal nosso perpassava por l4, na Jaiba, até a Serra Branca, brabas terras vazias do Rio Verde Grande”

FO0S U MEERO/D.APRISS

Selegdo de mexericas colhidos em Janaiba, onde a dgua do Ri

utuba irrigo a lovoura de

FRUTAS EPEDRASDAO ¥ .

NOVA COR A PAISAGEM

Lz Riggiro

Frwioda e5

A

.
Projetos de irrigagtio pintaram o cendrio terroso que esconde topdzios e turmalinas T

plant e 10 hectares, d k

Janatiba e lequitai - Se p hojea re.
da Serradaaiba, "o grande chefe” loca Ramiro,
i i .

rimetro irrigado. A expectativa para este ano é co-

nasceu
poraquelas bandas, mais precisamente em Grio
Mogol. passivelmente iria corrigir Riobaldo Tatara
na, autor da frase no alto desta pigina. dizendo 30
amigoqueaquele pedago de terra ndo ¢ mais “bra
bas terras vazias”. Boa parte da drea fof colorida pe-
la fruticultura, despertando atencio de inddstrias
de sucos e polpas. © municipio de Janadba. de 65

Iher 15 ira ¢ benitaka

por hectare. "Valeu a pena a troca (de estados).”
Nem tudo por aquelas bandas, noentanto, é do-

e frutas. "E preciso criar linhas de créd
menos burocratizadas. As exigéncias sdo muitas e
oagricultornio esti preporado para atendé-las”, de
fende Genesco Rocha Souza, presidente de umadas
maiores cooperativas da regiao, a Cia. da Fruta
I tacedabal-

mil pessoas. produtor na
ol

dta deinfraest ai
i |

«cionalde bananas. Cerca de 5.4 mil toneladk
tosaem da cidade, toda semana, com destino a Be-
lo Horizonte, Rio de Janeiro, Sao Paulo, Distrito Fe-
deral e outros mercados

: algumas
localidades rurais, ele dispara contra as barreiras
ambientais: "Hd muita demora na liberagio das Ii
cencas ambientais. E preciso agilizi-las™

Afruticultur € tema da sexta da
i Estado de Mi

216 amantha. Bananas uvas, Hmbes, mangas c.ou
tras espécies ganham destaque no Norte em razio
de projetos de irrigagio, como o Gorutuba, o Pira
poraeo faiba. Em 2011, as dreas irrigadas produzi

Alguns p muitoa sairdo pa
pel. como o Jequitai. nome de um dos rios que ser
via de referéncia para a jaguncada do romance se
guiar pelo serto. Idealizado hi 40 anos, comega a
‘ganhar forma nos proximos meses. Ao longo dos
proximos 12 meses, deve receber aportes federal ¢

fuald: de RS 800 milh previsio de

ram 1814 defrutas, fofate
e Rs 180 milhdes A regiio jd

diistrias, como a Pemar Brasil. instalada na cidade:

de Jaiba, em 2009, e que emprega 550 pessoas. O
i AvEpaldsdsabaradiman

v polp
ga.golaba, melao e maracujd, que sio enviadas pa-
dstrias d AS L ;
;

empregos que
devem ser
criados com o
Prajeto Jequital

teressadaemchegard regiao,segunde informou Jo
¢ Aparecido Mendes, presidente do Sindicato dos
Produtares Rurais de Janatiba.

U dos destaques do setor éa empresa Brasni
ca, instalada em Janatiba e que comercializa cerca
«de 60 mil toneladas de frutas por ano, tendo a ba-
nana (40 mil toneladas) como carro-chefe. “As con:

i
drea a ser irrigada é de 35 mil hectares. Ji o total de
novosempregos, entre diretos eindiretos, pode so-
mar 80 mil vagas.

GEMAS Pedras preciosas lambém sio encontra
das no sertdo hd décadas. Riobaldo Tatarana. o
protagonista do romance de Guimaraes Rosa, 4
conhecia a riqueza: “De Arassual, cu trouxe uma
pedra de topizio”. As chamadas gemas mineiras
o destaque na pauta de negocios da regiio.
Em 2011 portagdes das pedras totalizaram
Us$ 76,87 milhaes, volume que correspondeu a
38,37% do balango nacional. segundo o Ministé
rioda Indiistria do Coméreio.

Em Araguai 3 por escre

dig da regiio favorecem a produgio
defr C 1 evita
ataque de pragas e doengas”, avalia Dailton dos
Santos, gerente do empreendimento, que gera 175
mil empregos diretos e conta com uma frota pré-
pria de 75 caminhaes. A drea de produgio ¢ de 25
mil hectares irrigacios.

Um dos responsiveis pelo sucesso da fruticul
tura no Nortede Minas é o projeto Gorutuba, prox:
imo a Janaiiba, onde a agua chega por meio de ca
nais que partem da barragem da Bico da Pedra (Rio
Gorutubal, Luiz Soares Santos, de 50 anos, éum pe:
queno produtor da regido. Deno de quatro he
res. cultiva banana, coco e gofaba. Nesse projeto hi
produgio de frutas nobres, como a uva, que atraiu
gente de longe. Rogério Anténio Felipe deixou Tu
bardo, no litoral de Santa Catarina, hi 15 anes Ele

P
ver o nome da cidade com dois esses), pessoas ga-
nham a vida com a cata de turmalinas, topazios.
rubelitas e outras. Mas o rétulo de capital das ge-
mas ficou com Teofilo Otoni, no Vale do Mucuri
Olucro com as pedras poderiaser maior: elas sio
enviadas para fora da cidade sem nenhum valor
agregado. 13 nos Estados Unidos, Europa e Asia
as sao transformadas em joias ¢ o prego salta.
Na tentativa de agregar valor, esti sendo criado
nacidade um curso teenico de joalheria, que serd
oferecido pela Universidade do Estado de Minas
serais (UEMG).

LEIA AMANHA: Desigualdade social segue como
maior desafio no sertao

ROSIANAS
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DOMINGO

Sessento anos depois de per -
correr o cereado poro escrever
Grande sertdo: veredas, Gul
mardes Rosa se surpreenderia
com o set3o de hoje: poroo:
dos virorom cidedes, otrairam
indisstrios e os veredos forom
engolidos por eucoliptos

SEGUNDA

Comércio dos ticades do
Norte cresce mas - & gero
mois empregos - que

w0 estodo ¢ 10,9015

S hjeraad

: E

Tropeitos da século 21 rosarom
covolos e mulos por potentes
cominhanetes e motos

QUARTA

Rodovios modernos que leva
1 progressa oo serto hoje
60 ultropassados e perigoses

QUINTA

Lozomotivos que substitulrom
pOssEQeiros por gr0s em breve
JeVEM €501 0 NOVD Minério

Plontogdies de frutas col

SERTAO GRANDE

“Aquela gente depunha que tao aturada de todas as pobrezas e desgragas. Haviam de vir, junto, a mansa forca. lsso era
perversidades? Mais longe de mim-que eu pretendia era retirar aqueles, todos, destorcidos de suas misérias.”

30 de Japonvar,

2012

ronos:k

QA OARRSS

& o5 alunos do 72

POBREZA PARECE MAIS
PERENE QUE OS RIOS

Desenvolvimento gue transforma o sertéo da obra- prima de Rosa ainda é privilégio de poucos

Pauin umnm: I.anYn

Japonvar e Buritizeiro - Sessentaanos depois da
viagem queGuimaries Rosa fez pele interior para es-
crever Grande sertdo: veredus, a desigualdade social
ainda impera no Norte de Minas, drea conhecid
fundo por Riobaldo Tatarana, awtor da frase no alto
desta pigina, destacada do romanceem que o perso-
‘nagem arrebanha sertanejos que vivem na miséria
para seu bando. O Norte do estado concentra 13 das

20 cidades mineiras com menor renda per capita
mensal, :q_undommlo di]ulhl..!wolm l‘ml\\\no
(FIP). e

Avida também é preciria na drea rural de Buri-
1o, com renda per capila mensal de RS 382,80,
e nio faz parte dos 20 municipios que inte-

e
Acidade
gram o chamado bolsio da miséria em Minas, mas

moradores de Paredao de Minas, um dos distritos

mais famesos de Buritizeiro, lamentam a falta de

asfalto em nove das 10 ruas do povoado. O primei-

ro desafio para chegaraté i é venceros 80 quilome-
tros de estrada de chio.

"Houve dias plores, A energla elétri
990

56 chegou

das Missdes reglstrou P e
tado, Montes Claros, chamada de capital do Norte,

aqui mdécadade 1950° cont

No més passado, depois de economizar boa parte da
aposentadoriade umsaliriominimo (RS 622), ele pa-
80uR$300 porumaimensaantena de telvisio. Para

apurou valor quase irés ve:
A desigualdadcsortal

leld, lux aredio,

al deuma emissora’, dissc ohomem queainda

lendirio Manuelzio ¢ outros vagueiros. Ao longo

da semana. foram mostradas as mudangas econo
‘micas ocorridas i regiio percarrida pelo escritor e
seus personagens, come o avango da indust

|
reforcar as paredes de barro etrocar odesgas-
tado tethado de casa.

0 estuda da Fundagao Jodo Pinheiro mostrou
qque,assim como 13 das 20 cidades com menor ren-

salto de empregos no uumu\locm fruticultura.  da estio no Norte de Minas, 13 des 20 municipios
Depoisdepereoirerd 2mil visitar2s  q \giram o maior onlo N mesmo in-

des, 0 EM apurou g dicader - na entre 2010 ¢ 2000 - tam;
mzwu.mmn.mld ades do Norte, mas viriasainda  bém sao daguela repido. Novamente Japonvar estd

tém problemas Lo graves quanto os narrades por
Rosa em seu romance.

Em Japonvar. uma das 20 cidades com a menor

renda per capita mensal na cstado (5 29423), oalu

a Escola Municipal $ao José

asaulas num imével improvisado como anexo da

institulgio. “Aqui funcionava um boteco”, diz Aman-

10 grupo: a renda per capita mensal passou de RS
11925, em 2000, para RS 204,23, em 2010, o que
mostra uma taxa média anual de ere
9.45% As cidades que apresentaram crescimento
expressivo, porém, o conseguiram porque tinham
um.n'lm;» baixa a ser comparada.

ficil crescer quando a base & pequen. ssa (o

rreira, de 12.anos. A construgio
da para receber o professores.c os adolescentes. Na
i, aimensa porta deferro precisa fi
car aberta para g.vr.mm.y preciria ventilagio. Hi ou

upode20¢ 3
por exemplo, a programas soclais, como o Bolsa Fa-
milia. Nao quer dizer que a renda tenha melhorado
muito. Além disso, a populagio de muitos munici-

tro problema:o imdvel estdem uma ruadeterra.on-  pios tem crescido pouco e deve ser lembra
dea poeira d arn “sa- rendap ¢ adivisi cl: 5
Ia”.Obarulho leveiculos e convi le  explic ista Ol \e fenade

1 passam por 1§ famais  del a FIP.

o aprendizado. A secretdriamunicipal de Educacao,
Raquel Soares.explica quea prefeitura negocia uma

Os governos federal e estadual vém se esforcan-
dogara reduziadesiguakiade social o Nortedoes-

para que o estado ampliea Escola S0 José. Em troca

regides diossficados no posso-
0 como “Brobas terras vazios”

dugio ou isengdo de ||n posloxg,r,m(lﬁ empresas in

cedendo para o estad 1onde
dual Castelo Branco, de 12

S#série” disse Raquel

regiio Se estiv
tamente Guimaries xnxa faria um apelo: dese
vero Norte sem matar as veredas.

ROSIANAS

A ESPERA DE DIAS
MELHORES
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ANEXO 2

Ready-made “Roda de Bicicleta”, de Marcel Duchamp



111

DUCHAMP, Marcel. Ready-made Roda de
Bicicleta, 1913. Disponivel em:
<http://noblat.oglobo.globo.com/noticias/noticia/2
008/03/escultura-roda-de-bicicleta-de-marcel-
duchamp-92208.html>. Acesso: 25 jun. 2015



